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BCTYII

BrnacHi Ha3BU € HEBil'€MHOIO YaCTHHOIO OYyIb-SKOi MOBH Ta KyJbTypH. BoHU
B1100pakal0Th HaAlIOHAIBHO-KYJBTYpPHI, IMCHUXOJOrIYHI Ta COLIaJdbHI OCOOJMBOCTI
pi3zHuX HapoaiB. Tomy npoOsemMa ajeKBaTHOTO BIITBOPEHHS [IUX JICKCUYHUX OJIUHUITb
IIPY TIepEeKIIai 3 aHTIIIHCHKOT MOBH 3aJTMIIIAETHCS aKTYAIBHOIO SIK Cepel epeKiaaadis,
TakK 1 cepesi JIHTBICTIB.

Oco0nMByYy CKJIAIHICTh Y TPOIIECI MepeKiajly BUKIMKAIOTh BJIACHI HA3BH, IO
(GYHKIIOHYIOTh Y XYyJI0KHBOMY TBOpPI Ta CKJIaJIal0Th TaK 3BaHWK OHOMACTUYHUU
npoctip. BoHM 4YacTo mepemaroTh BaXJIWBY MJi perumieHTa iHdopmalliio, sKa €
HE3pO3yMIIOI IS TPEJACTABHUKIB 1HIIOI KyJbTypH. TakuM 4YHHOM, TIEpen
NIEpeKIIaiadyeM MOCTa€E Psijl 3aBJIaHb, CEPEJI IKUX € aJIcKBaTHUIA MOBHHIA 00pa3 Ha MOBI
nepeksiaay Ta Horo MOBHOI[IHHUN CMUCTIOBUM 3MICT.

AKTYaJBbHICTh JOCTiI’KEHHS 3YMOBJICHa, 3 OJHOr0 OOKy, 3pPOCTal04YuM
JTOCHIAHUIIBKUM 1HTEPECOM JI0 OHOMACTHYHOI'O MPOCTOPY PI3HUX KpaiH CBITYy, a 3
IHIIIOTO — Yy BIJICYTHOCTI OJHOCTAWHOTO MIAXOMY JO Tepenadi aHTJIIHChKOMOBHHUX
OHIMIB YKPaiHChKOIO MOBOIO, IIT0 MOKE CTBOPIOBATH MPOOJIEMH B OCBOEHHI CBITOBOT'O
KyJIbTYPHOTO Ta IHTENEKTYaJIbHOTO MPOCTOPY.

[lutanHs mepeknaay BIACHUX Ha3B BijjaBHA Oylno IpeaMETOM 3allikKaBJICHb
JIHTBICTIB Ta TepekianadiB. BHUBYEHHIO BIACHMX Ha3B, iXHbOI THIIOJOTI],
ocobnuBocTel iXHBOro (QyHKIIIOHYBaHHsA mpucBsdeHi poboru [. bopucroka, JI.
Benencekoi, C. Bepouu, JI. ['HanoBebkoi, O. 3yoko, O. Kapnenko, O. CynepaHcbkoi.
BuBdeHHSIM CTPYKTYpH Ta OCOOJMBOCTEW TEpeKiany aHTJIIACHKUX OHIMIB
YKpaiHChKOI0 MOBOIO 3aiiManucsi Taki BueHi, sik [. boituyk, B. Bunorpagos, A.
I'yamanss, [. €pmonosuy, JI. Konomierns, JI. Kymip, O. [etpenko Ta iamri. [ompu
T, MO JOCTIDKEHHSAMH IIi€] TeMH 3aiiMaliocsi YUMajo BITYM3HSHUX 1 3apyODLKHHX
HAYKOBIIIB, y 3B’SI3KY 3 BEJIMKUM PO3MAITTSIM XYA0XKHIX TBOPiB, MpobOIeMaTuKa TeMHU
3QIMIIAETHCS  HEJAOCTaTHHO BHCBITIICHOD B HAyKOBHX pobOoTax 1 morpedye

[Io4aJIbIIOro OIIpalrOBAHHA.
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006’exTOM J0CHiTKEHHS € aHTJIIHChKOMOBHI OHIMU B Ka3ii JIktoica Keppona
«Amnica B Kpaini Uynec».

IIpeameTom mociilzKeHHS € BIATBOPEHHS OHIMIB YKPaiHCHKOI MOBOIO.

MeTow  fmocCHilKeHHI €  BU3HAYEHHA  OCOOJMBOCTEH  BIATBOPEHHS
OHOMAaCTUYHOTO TIPOCTOPY 3 ypaxyBaHHSIM CTPYKTYpH YTBOPCHHS OHIMIB Ta ix
¢yHkiIOHYBaHHS B Mexax TBopy JIbtoica Keppona «Amica B Kpaini Uynec».

JIOoCSITHEHHS TTOCTaBJICHOT METH BUMAara€e BUPIIICHHS HACTYITHUX 3aBJAaHb.

1)  gocmiguTH TEeopeTHYHy O0a3y OHOMACTHKH Ta OHOMACTUYHOTO

IPOCTOPY y MEPEKIaI03HABCTBI;

2) HaJaTu KiacuQikaiito OHIMIB Ta OCOOJMBOCTI iX BIITBOPEHHS B

XYJ0’)KHBOMY TBODI;

3) oXapaKTepU3yBaTH MOHATTS JITepaTypHOi Ka3Ku Ta ii 0COOIUBOCTI

3 MOTJIS,Ty OHOMACTHKH;

4) npoaHagizyBaTh  OCOOJMBOCTI  BIITBOPEHHS OHOMACTHUYHOTO
npocTopy Ha Matepiaii ka3ku JIptoica Kepposa «Anica B Kpaini uynecy;
5) MOPIBHSTH JIITepaTypHUii mepekan ka3ku JIstoica Keppona «Auica

B Kpaini Uynec», Bukonanuii Banentunom KopHi€HKO Ta KiHOBEpPCitO TBODY,

cTtBopeHy komranieto Bonra Hicues “Walt Disney Productions” y 1951 porti;

6) OOTpYHTYBaTH TPYAHOIII BiITBOPEHHS OHOMACTUYHOTO MPOCTOPY

XYJ0’)KHBOT'O TEKCTY Y TepeKIIai;

7) HaJaTH METOJWYHI PEKOMEHJAlll /i HaBYaHHS TMepeKiIamy

AHTJIIHCbKOMOBHHUX OHIMIB XyJI0KHBOTO TEKCTY.

Mera Ta 3aBmaHHsS, OKpeclieHi B poOOTi, a Takox crenudika o00’ekTa
JOCIIJDKCHHSI 3YMOBWJIM BHUKOPHUCTAHHS TaKHX MeTOMIB JOCJTiUKeHHSI. Memoo
CHOCMeEPeNCeHHs, Memo0 KOMHNOHEHMHO20 aHANi3y, Memoo CYMIdDCHUX Hayk. Mmu
TaKO’K 3BEPHYJIHCS A0 METOY JTIHTBICTUYHOTO aHAJI3Y, CEPE.l AKUX 3IiCMasHULl Memoo,
[0 YMOXIJIMBIIIOE BHUCBITJIEHHS CHUIBHUX 1 BIAMIHHAX O3HaK Yy TepeKiai
TOCTIPKYBAaHUX OJUHUIL B 000X MOBAX; KIiIbKICHUU aHANi3 — ]ISl BUSBIICHHS

HAsSIBHOCTI / BIICYTHOCTI MEBHUX THUIIIB BIIACHUX HA3B Ta 1X MEPEKIaay y KOKHIA MOBI.
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lIpeomemno-onucosutl, 102iK0-iHOYKMUBHUU MA JI02IKO-0e0YKMUBHUL Memoou 0ynu
3aCTOCOBAHI1 AJI y3arajlbHEHHS Ta BUKJIAJY pe3yIbTaTiB JOCIIKEHHS.

HaykoBa HOBU3HA IOCHIKEHHS MOJISTA€ Y PETEIHbHOMY aHali31 OHOMACTUKHU
K Taily3l HayKu; NpPEICTaBJICHHI KIacu(ikalii Ta JIHIBICTUYHUX OCOOJIMBOCTEHN
OHIMIB;  KOMIUIEKCHOMY aHali3l MepeKaJalbKuX MPUUOMIB MJii TOYHOIO Ta
aJIeKBaTHOTO BIATBOPEHHS OHOMACTUYHOTO MpocTopy kaszku JIptoica Keppomna «Asmica
B Kpaini Uynec» ykpaiHChKOIO MOBOIO; 31CTaBJIEHHI JIITEPATYPHOTO MEPEKIaay Ka3Ku
JIstoica Keppona «Anmica B Kpaini Yyzec» Ta #oro kiHOBepcii; OOIPYHTYBaHHI
TPYAHOIIIB BIATBOPEHHS OHOMACTUYHOTO MPOCTOPY XYAOKHBOTO TEKCTY y MEPEKIaIi;
CTBOPEHHI METOJIUYHUX PEKOMEHAAIId [ MiATOTOBKU CTYJAEHTIB Yy Taly3i
NepeKIIa03HaBCTBA; PO3POOIIi BIpaB JJisi HABYAHHS TMEPEKIATy aHTIiIHCHKOMOBHHUX
OHIMIB.

IIpakTHYHe 3HAYEHHS TIOJSITA€ Y MOMIJIMBOCTI BUKOPHCTAHHS pE3YJIbTATIB
JOCIIHKeHHS TIPU JOTIOBHEH1 KypCiB, (PaKylIbTaTUBHUX KypCiB Ta KYypCiB 32 BUOOPOM
3 JIIHTBICTUKH, MEPEKIIa03HABCTBA, 3arajlbHOT0 MOBO3HABCTBA, MPAKTUYHOTO KYpCY
nepeksaay 3 OCHOBHOI MOBH, T€OpIi JIiTepaTypy, OHOMACIOJNOT1i, CTHIIICTUKH MOBH,
JIEKCUKOJIOT1i Tomo. J[aHi MOXXYTh BUKOPUCTOBYBATHCS CTYACHTAMH Ta MOJOJUMHU
HAYKOBIIMU JJIS HAIMCaHHS CTaTei, HAyKOBUX Ta TBOPYHMX POOIT, pedeparis Ta
TE3 JIOMOBIAEH.

Amnpodauisi pe3yjabTaTiB aociigxenns. OCHOBHI MOJIOKEHHS Ta Pe3yIbTaTH
JOCIIIJDKCHHsSI BUKJIQJEHO B JOMOBIAI «JlekcmuHi TpaHcdopmarllii y BiITBOpPEHHI
OHOMAaCTUYHOTO TMPOCTOPY XyAokHboro TekcTy» Ha XIII Bceeykpainchkiii
CTYIEHTChKI HayKoBO-TIpakTW4HIA KoH(epeHiii «llepekmaganpki 1HHOBAII»
(Cym1Y, Cymn, 2023 p.).

Ctpykrypa Ta obcsr podootu. Pobora 3arampHuM o0csirom 71 CTOpiHKH,
CKIAJA€ThCcsl 31  BCTYyNy, TPhOX pPO3ALIIB, 3araJbHUX  BHCHOBKIB, CITUCKY
BUKOPHUCTAHOI JiTepatypu, sikuid MicTUTh /0 JOBIIKOBUX JKepen Ta 3 jpKepena

UTFOCTpaTHBHOTO MaTepiaiy, TOAATKIB Ta PE3OMeE.



PO3JILI 1
TEOPETHUYHI 3ACAIH BIITBOPEHHSI OHIMIB Y
MEPEKJAJIO3HABCTBI

1.1 Icropiss JiTepaTypHOI OHOMACTHUKM: IOHATTS, CYYACHHIl CTaH i

NepPCHeKTUBHU

CydacHi MOBHU OXOIUTIOIOTh HE3JIIUYEHHY KUIBKICTH CJIIB, IO BiJOOpa)karOTh
PI3HOMaHITHI aCMEeKTH JIIOJICHKOTO XUTTS, KyJbTYpH, HAayKu Ta TexHikn. Cepen HUX
3HaXOJMMO IMEHa W Ha3BH, SIKI CITy>KaTh JUIsl BUAUICHHS Ta IHAWBIAYyai3allii 00’ €KTiB.
VY cydacHiil JNIHTBICTUIIl Taki IMEHa Ta Ha3BUM BUOKPEMJIEHO SIK OHIMH, a Hampsm
JIHTBICTHKH, IO 1X JOCIKY€E Ma€ Ha3By OHOMACTHKA.

JIOCHiTHUKA OHOMACTHKH TIPOMOHYIOTh PI3HOMAHITHI TIyMA4yeHHsS IHOTO
TEpPMiHy. Y TOMH )K€ 4ac aKTUBHO BEAYThCSI OOTOBOPEHHS III0JI0 TOTO, UM CJIiJl BBAKATH
OHOMACTHKY CaMOCTIHHOIO JUCHMIUIIHOK 3 BJIACHUMHM METOJaMH Ta 3aco0aMu
JOCJTIJDKEHHSI, UM BOHA € JOTIOMDKHOIO BITHOCHO JIIHTBICTUKH, Teorpadii, CoIionorii i
TaK Jajil.

3a BuszHaueHHSIM A. 3yOKO, OHOMAcTHKa € TaKOI CIEIiaIbHOK ICTOPUYHOIO
JTUCIUIUTIHOIO, sIKa BUBYAE «BJACHI IMEHA, iX ()YHKI[IOHYBaHHS B MOBI 1 CYCIILIbCTRI,
3aKOHOMIPHOCTI 1X YTBOPEHHS, PO3BUTKY 1 IMOCTIHHHUX MEPETBOPEHL. BOHAa BUHMKIIA B
pe3yabTaTi B3aeMOJIl AOCIIIKEHb 3 ICTOPUYHOTO JKEPEJIO3HABCTBA 1 JIIHTBICTHKUY
[15, c. 262]. O. I'pekoB MpoOIOHY€e HACTYITHE BU3HAYCHHS TEPMIHY «OHOMACTHKA» —
CTPYKTYpPHHM TiIPO37iI MOBO3HABCTBA, IO BHUBYAE BIIACHI HA3BM y BCHOMY iX
PI3HOMAHITTI, ICTOPiI0 iXHROTO BHUHUKHEHHS, 3MIHH B PE3yJbTaTi CIIOBOBKHUBAHHS
tomro [10, c. 95].

3Bakaroun Ha TOH (pakT, IO OHOMACTHKAa BHUHUKIA «HA CTUKY» HayK, BOHA
BIJIPI3HAETHCS KOMIUICKCHICTIO TIpeaMeTa nociikeHHs. [Ipenmerom ii BUBUEHHS €
BJIACHI Ha3BH, K1 PO3MIIAAIOTECS B Oararbox acrekrax. Cepen HUX MOKHA BHIUTATH
ICTOpil0 BHHUKHCHHS Ha3B, IIOXO/UKCHHS HA3B Ta 1X THIIHM, CIHPOIICHHS abo

HapoOIllyBaHHSl CKJIQJOBUX IMEHI, CTPYKTypHY OyJOBY, CTBOPEHHS HOBHX IMEH B
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JiTepaTypl, TOMIMPEHHS IMEH y MOBI Ta MOBJIEHHI. [0 0OO0’€KTIB JOCIHIKEHHS
OHOMACTUKH HAJIE)KaTh BIIHECEHICTh IMEH 10 BIAIIOBIIHUX KJIACIB OHIMIB, MOTHBH
HOMIHAII11, IepexiJ] OHIMIB 3 OJHOTO KJIacy B IHIIUH (TpaHCOHIMI3allisl), TEPUTOpiaJibHE
Ta MOBHE PO3MOBCIOJUKEHHS IMEH, iXHE (DYHKI[IOHYBaHHS B MoBiieHHI. KpiMm TOrO,
OHOMACTHKa JOCIIIPKY€E PI3HOMaHITHI 0OCOOJIMBOCTI BIIACHUX IMEH, a caMe: (DOHETUYHI,
Mop(hOJIOriuHi, CIOBOTBIPHI, CEMaHTHYHI, €TUMOJIOTIUHI Ta iHIIi [66].

OHomacTuka TiCHO TOB’si3aHa 3 OaraThMa Haykamu. Cepesl HUX BUIALISEMO:
icTopito, eTHOTpadiro, TEKCTONOTiI0, Teorpadiro, JiTepaTypo3HABCTBO, ACTPOHOMILO,
KpaiHO3HAaBCTBO Ta 1HII. (OHOMAacTUKa ChOTOJIEHHS BUKOPUCTOBYE PI3HOMAaHITHI
JIHTBICTUYHI METOJU: TMOPIBHAJIBHO-ICTOPUYHUM, CTPYKTYpPHHMM, THUIIOJOTTYHUM,
perioHaIbHUM, 31CTABHUHN, ETUMOJIOTTYHHMA, CTATHCTUYHUHN TOIIO. 3a JOTIOMOTO0 ITUX
METO/1B BU3HAYAIOTHCS OHOMACTUYHI CUCTEMU Ta yHIBepcalii.

Brnacui Ha3Bu Oynu npeIMETOM yBaru BYCHUX, TOCTITHUKIB Ta (itocodiB 1mIe 3
HaligaBHIMX  4aciB. A. 3yOKO BHOKpEMIIIOE TpPU €Talmu B ICTOPIi PO3BUTKY
OHOMACTHKH SIK HAYKOBOI AUCHMILTIHA. [lepiinii eTan oTpruMaB Ha3BY «10aKageMIgyHOT
nobw». Bin TpuBaB mo cepenunm XIX cT. Y 1el mepios CTBOPIOIOTHCS IEpIIi
CJIOBHUKM BJIACHHMX Ha3B. [pyruii etamn oxoruioe apyry noyioBuny XIX cr. — nmepury
nosioBuHy XX cT. BiH BH3HAYaeThCs MEPIIMMHU aKaJAEMIYHUMH JOCHIHKCHHSIMU 3
OHOMACTHUKHM TakuxX pgochigHukiB, sk . TomoBaupkuii, O. JlazapeBcekuii, M.
MakcumoBuu, I. @panko. TpeTiit etamn, mo TpuBaB 3 APYroi MOJOBUHH XX CT. JIO
nodatky XXI CT. BUBHAYAETHCS THTEPAUCIUILIIHADHUM XapaKTePOM OHOMACTHYHHX
JOCTIHKeHB. Y Tel Jac «jisl TIIyMadeHHs OHIMHUX (DaKTIB 3alIy4aroTh iHGOpMAIIito
IHIIMX HayKOBUX cdep — icTopii, reorpadii Tomo» [16, c. 29].

VYnepie TepMiH «OHOMACTHKay 3aMporonyBaB y 1886 p. XopBaTChKHUiA JIHTBICT
T. Mapetnu. Crioyarky BiH TO3HA4aB JUIIE OJHY OHOMACTHUYHY IHUCIMIUTIHY —
aaTponoHimiky [35, c. 45]. ToBopsun mpPO OCHOBOIOJIOKHHUKA OHOMACTHYHHUX
JOCIipKeHb B YKpaidi, HuM ctaB fkiB ["onmoBarpkuii. Bin npuainsgB anMano 3ycuiib
BUBUYCHHIO ICTOpii yKpaiHChKOT MOBM Ta TIyMAadeHHIO BIacHUX Ha3B. Y 1959 p.
BimOynacs Ilepma ykpaiHchbka Hapajga JIHTBICTIB, Ha SKii OHOMAacTWka Oyia

BH3HA4YCHA JK OKpEMa HAyKOBa I[I/ICI_[I/IHJ'IiHa.
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Y npyrii monmoBuHI XX CTOJITTA JIITEPATypHO-XYAOKHSI OHOMACTHKA
BUOKPEMUJIACH K OKpeMa raixy3b OHOMACTHUKH. TepMiH «IiTepaTypHa OHOMACTHKA»
BUKOPUCTOBYETHCSI JUISI TIO3HAYCHHS OCOOJMBOTO pO3ALTY OHOMACTHUKH, TICHO
MOB’s3aHOTO 3 TMpobJieMaMu JIITepaTypO3HABCTBA, TEOPil KaHPIB, 3arajlbHUMHU
TEHACHIIIMU KYJIBTYPHOTO KHUTTS enoxu [19, c. 32].

10. O. Kapnenko 3a3Havae, 1m0 10 3acaj JiTepaTypHOi OHOMAaCTUKHU HAJICKUTh
TE, 1110:

«1) BOHa € BTOPMHHOIO, BUHMKAIOUM H ICHYIOUM Ha 0a3l 3arajJbHOHAPOAHOI
OHOMACTHKH 1 TaK Y 1HAKIIIE CIUPAIOYMCh HA J1F0Yl B MOB1 OHOMAaCTUYH1 HOPMH;

2) mitepaTypHa OHOMACTHKa HE 3YMOBIIIOETHCS O€3MOCEPETHBO ICTOPUUHUM
PO3BUTKOM, SIK peajbHa OHOMACTHKA, a 3aJIC)KHUTh Bijl BOJIi aBTOpA 1 JETCPMIHYETHCS
XYJ0KHIM 3ayMOM, KaHPOM, HAIIPSIMKOM Ta CTHJIEM TBOPY;

3) BJIacHI Ha3BU B XYJ0XHBOMY TBOPi MEpPeAyCiM BHUKOHYIOTh CTHJIICTUYHY
GyHKIII0 1 0epyTh y4acTh Y CTBOPEHH1 00pa3is;

4) Ha BIIMIHY BiJl peaJIbHUX BIIACHUX Ha3B, 1110 HaJekXaTh MOBI, XyJI0’KH1 BJIaCH1
HA3BU ICHYIOTh Ha PiBH1 MOBJICHHS, TeKCTy» [20, c. 14].

JlitepaTypHa OHOMAcCTHKa Tiepeadadyae MOCTIIHKEHHS IMEHI JITepaTypHOIO
repos. BoHa moB’si3aHa 3 cy0’€KTUBHHM 300pakKeHHSIM 00’ €KTHBHOIO 1 mepeabdadae
«rpy» NMHUChbMEHHHUKA 3 OHOMAaCTHYHUMH HOPMaMH, aBTOPCHKHM BITOOPaKEHHS CBITY
3a JOIIOMOT'OIO IMEH.

Croromgai B VYkpaiHi (yHKI[IOHYIOTh TPHU TPOBIAHI IIKOIH JITEPATypHOI
onomactuku. Cepen Hux Opecbka, JloHenbka Ta Yxkropojcbka. BoHu 3aiimaroThes
IHTCHCUBHUM BHWBYCHHSIM (YHKIIIOHYBAaHHS BJIACHUX Ha3B Yy XYJIOKHbOMY TEKCTI.
Koxna 3 mKin cremiani3yeTbcs Ha TEBHIM OHOMAcTHYHIA mpoOiemaTuill. Smpom
YKpaiHChKOI aKkageMidHO1 OHOMACTHKHU 3aTUIIAETHCA BIIALT OHOMACTUKU [HCTUTYTY
ykpaincekoi MoBu HAH Ykpainu. 3a cmoBamu C. Bepbud, y HoTo cTiHaX 30cepeKeHa
OCHOBHA €MITIpUYHA Ta TeOpeTHYHA 0a3a yKpaiHChKOi OHOMACTHKH [7, ¢. 5-7].

VYkpaiHcbka OHOMACTHKa MAa€ BEJIWKI TMEPCHEKTUBH Ta MOMIJIHBOCTI IS
PO3BUTKY, OCKUIbKM YKpPaiHChKI OHOMACTH PENpPEe3E€HTYIOTh HOBATOPCHKI MIAXOAH 0

BUBYEHHS 1i€i Hayku. OCHOBHUM BEKTOPOM IMOJAJbIIOl pOOOTH Ha CHOTOJHI €
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(oHI0Ba OHOMACTHKA, SIKa OXOILIIOE T1 KJIACH OHIMIB, III0 O€3M0cepeHbO OB’ A3aHi 3
ICTOPUYHOIO JIEKCHUYHOIO CHAJUIMHOK YKpaiHu. Jl0 HUX BIJHOCHMMO TiIpOHIMH,
OMKOHIMH, AHTPOTIOHIMH Ta €THOHIMH.

TakuM 4YHMHOM, OHOMAacTMKa € KOMIUIEKCHOIO HAayKOBO-JIIHI'BICTUYHOIO
JMCLIMILTIHOKO. I OCHOBHOIO METOKO Y MEPEKIaT03HABCTBI € 3’ ACyBaHHA POJIi BIACHUX
Ha3B y XYJOXXHIX TEKCTaxX, ICTOpli iX BHUHUKHEHHS Ta CHEUU(IKH PO3BUTKY IIiJ
BIUIMBOM pi3HUX (hakTopiB. OHOMAcTMKAa Ma€ HEOILIHEHHE 3HA4YEHHs Yy IMpoleci
(opMyBaHHS MOBHOI Ta €THOKYJbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTe. BUBUEHHSI OHOMACTUKHU
PO3IIMPIOE HAIlle PO3YMIHHS KYJbTYyp Ta CHpPUSAE B3a€EMOPO3YMIHHIO MK PI3HUMHU

HapoaaMHu.

1.2 Knacugikauis JiTtepaTypHO-XyA0KHIX OHIMIB

OnuHUIIeI0 JOCTIKEHHS OHOMAacTUKU € OHIM. [Ipupoma oHIMIB € 10BOII
CKJIAJTHOIO Yepe3 YHIKAJIBHICTh IMO3HAYyBAaHUX HHUMH OO0’ €KTIB, TOMY HayKOBII
MOIAIOTh SIK CYTOJIOCHI MO3HUIIIT OO iX pO3YMIHHS, TaK 1 JlaMeTpabHO MPOTUIIEHKHI.

3a BuzHaueHHAM O. CKIsIpeHKa OHIMHU € CJIOBaMH, CJIOBOCIIOJYYEHHSIMHU YU
pEUYEHHSMH, SIKI CIyKaTh ISl BUOKPEMJICHHS TIEBHOTO 00’€KTa 3 psiAy MOMIOHUX 3
MeTOIO0 imeHTH(dIKyBaTH abo iHmuBiAyanizyBatu horo [40, c¢. 188]. V cBoro yepry O.
I'pexoB BUIIAE TOHATTS OHIMA SK «BJIaCHA Ha3Ba, IO BHKOPHCTOBYETHCS IS
BUJIUICHHS 00’ €KTY peaiabHOi AIHCHOCTI 1 BITOKpEMJICHHSI HOTO BiJ 1HIIHMX MOAIOHUX
0o0’extiB» [10, c. 95]. A mimeupkmii niHreict I'. Kocc BBakae BIacHI Ha3Bamu
JaCTHUHOIO IMIJIKJIACY 3arajlbHUX, TOMY  BH3HA4Ya€ OHIMH SK «IIOCh KOHKPETHE
3araiom» [60, c. 29].

BaxxnmuBo BIAMITHTH, IO 3HAYEHHS BJIACHUX HA3B CTA€ 3PO3YyMUIMM JIUIIE Y
KOHTEKCTI IXHBOTO BHKOPHCTaHHS 3 THUMH 00’ €KTaMH, SIKi BOHM HA3WBalOTh. TOMY
OHIMIYHE 3HAYCHHS Tepeadavae CIiBBIIHECCHHS 3 BIATOBIAHUM pedepeHTOM, a caMe
3 JTIOAMHOI0, TBAPUHOIO, MicIeM, reorpadiyHIM YU aCTPOHOMIYHHM 00’ €KTOM TOIIIO.
Kpim TOro, ceMaHTHKa OHIMIB MICTUTh KOMIIOHEHT BIJIOMOCTI IMEHI, CTHJIICTHYHY,

OL[IHHY, EeMOTUBHY ¥ €CTeTUYHY 1H(}OpMaIlilo.
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Pi3H1 HayKOBLI IPOMOHYIOTH Pi3HI, aJIe JOCUTh CX0X1 MDK CO00I0 KIacu(ikaiii
oHimiB. [IpoBigHYy posib y po3risal npobiaeMu Kinacudikaiii BIaCHUX Ha3B BIIIPae
HayKkoBui 10po6ok O. CynepaHchKkoi. Y CBOiX poOoTax AOCHIIHULS OPIEHTYETHCS Ha
nyMky A. baxa Ta knacugikye OHIMU 33 IPUHLIKIIOM TO3HAYYBAHOTO 00’ €KTA.

Amnanizyroun oHoMacTUuHU# npoctip, A. B. Cynepancbka BUILISE:

1) peasibHO ICHYIOY1 IMEHA;

2) 00’exTH, cTBOpPEHI (paHTa3icro M0/IeH, a00 IMEHa BUTAJaHUX MIPEIMETIB;

3) 00’€xTH, ICHYBaHHS SIKUX Mepe10avaeThes, ajie e He JOBEEHO;

4) 00’€KTH, CTBOPEHI TBOPYICTIO XyA0KHUKA [42, ¢. 144-145].

Tak, 10 peanbHO ICHYIOUHMX 00’ €KTIB JOCHIIHUIIS BITHOCUTH: AHMPONOHIMU
(To3HaYeHHsI JIIOJIel B 3B S3KY 3 iX PI3HUMHU XapaKTEPUCTUKAMM); 300HiMu (HA3BH
TBapuH); ¢himonimu (HA3BU POCIUH); aHemoHimu (BIACHI IMEHa BITPIB, CE30HIB,
CTUXIUHUX JHX); KOCMOHIMU, ACMPOHIMU, aCMPOMOnoHimu (3araJbHONPUNUHSITI
MO3HAYECHHS YaCTUH HEOOCXMITY 1 HEOECHUX TUI, 30HM KOCMIYHOT'O MPOCTOPY, HEOECHI
TUIa Ta IX YaCTUHHU); XPOHOHIMuU (3arajJbHONPUUHATI MO3HAYEHHS Yacy, TOYKH 1
BIJIPI3KK Yacy); epeorimu (BJIacHI iIMEHAa KOMIUIEKCHHX O0’€KTIB — Ha3BH yCTAaHOB,
MiAIPUEMCTB, TOBAPHUCTB, B TOMY YHCJII TPAHCIOPTHHUX 3ac00iB); Ha38u meopis
mucmeymea (Ha3BU JIITEpATypHUX, MY3UYHHX, TeaTpalbHUX, KiHeMmaTorpadidHuX,
CKYJIBITYPHUX TBOPIB); HA36U NEPIOOUYHUX BUOAHb, OOKYMeHmoHimMu (Ha3BU
JIOKYMEHTIB Ta iX BUMAIB); xpemamonimu (Ha3BH PI3HUX MPEAMETIB); HA368U MAPOK i
copmis eupobis, mooenell Mawiun, 3paskie mosapy, abo mosapui 3naxu [42, c. 152-
186].

3a kmacudikaniero M. II. Koueprana, BrmacHi Ha3BU MOAUIAIOTHCSA Ha: 1)
aHTponoHiMU (iMeHa Jrofieil); 2) TornoHiMu (Teorpadiuni Ha3BH); 3) TEOHIMHU (HA3BU
00xxecTB); 4) 300HIMU (KJIMYKH TBapWH); 5) acTpoHiMH (Ha3BU HEOECHUX Tin); 6)
KOCMOHIMHU (Ha3BH 30H KOCMIYHOTO MPOCTOPY 1 Cy3ip’iB); 7) XpOHOHIMH (Ha3BU
BIJIpI3KiB 4acy, TOB’si3aHi 3 ICTOPUYHUMHU MOJISIMHU); 8) i7€OHIMH (Ha3BU 00’ €KTIB
TYyXOBHOI KyNIbTYypH); 9) XpemaToHIMU (Ha3BH 00’ €KTIB MaTepiadbHOI KYJIBTYpPH Ta

iHmi) [27, ¢. 353-364].
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Pozrnsnatroun BnacHi Ha3By, JI. JIMTBUH ponoHye HACTYNHY Kiaacudikaiito: 1)
peanbHl YM BUTa/IaHl IMEHa cy0’ €KTIB UM 00’ €KTIB; 2) iMe€Ha Cy0’€KTIB (AaHTPOIIOHIMHU
Ta 300HIMH) Ta iM€Ha 00’ €KTIB (TOMOHIMH, XpPOMOHIMH); 3) i1MEHa-akTaHTH (IMeHa-
¢donu Ta iMeHa-xapaktepuzaTopu). OHIMU rPyNU peaIbHUX IMEH AOCHITHULS NOAISE
Ha E€THOHIMH, 3arajJlLHOMOBHI (IME€Ha, TMpPI3BUINA, NCEBAOHIMH) Ta mNpedepeHLiiH1
(ictopuuHi iMeHa). 3 1HIIOro OOKY, BUraJiaH1 IMEHA MOAUISIOTHCS Ha IHTEPTEKCTYalbH1
IMEeHa 13 BHYTPIIIHBOIO (OpMOIO (Hampukiia, Midonoriyti, 01011iiH1 Ta JiTepaTypHi)
Ta aBTOPChK1 HOBOTBOPH [29, c. 16].

Onniero 3 HafHOBIMMX Kiacudikaiiii oHiMiB BBaxkaeThcs tunojoris O. lO.
Kapnenko. Bona momae HacTynmHi Kjacu BIIACHUX Ha3B 3a JeHOTaTamu: 1)
aHTpornoHiMu (iMeHa Iojei); 2) TomnoHiMH (Ha3Bu Teorpadiuaux 00’€kTiB); 3)
KOCMOHIMH (Ha3BM KOCMIYHUX 00’€KTIB); 4) TeoHIMH a00 MipoHIMU (HalitMEHYBaHHS
0oxxecTB, MipiuHMX 1CTOT); S5) 300HIMHU (KJIWYKH TBapuH); 6) eproHiMu (Ha3BU
oprasizaiiiif, BApOOHMYHUX Ta CYCIUIbHUX 00’ €HaHb); 7) XPOHOHIMHU (HA3BH BIJIPI3KIB
qacy, mojin); 8) xpemaroHimMu (Ha3Bu okpeMux npeamertis) [20, c. 83].

VY cBoiit poOOTI MU JOCITIIKYEMO OCOOJIMBOCTI BIITBOPEHHS OHIMIB XY10’KHBOT'O
TBOPY, TOMY 3a OCHOBY OyJia B3siTa Kiacudikaiis oHimiB Mep’emonoi F0.B. ¥V cBoiit
nparii  «OHIMISI aHTIIHCHKUX, YKpPaiHCBKMX Ta POCIMCBKUX Ka30K» HayKOBHIIS
IpOMOHYye  TakKy  Kiacudikaiiro  JiTepaTypHUX  OHIMIB:  aHTPOIIOCTOHIMH,
300M0ETOHIMH, (DITOMOETOHIMH, TOIIOTIOETOHIMH, aCTPOIIOCTOHIMH, €pProTIOCTOHIMH Ta
midomnoeronimu [34, ¢.60].

[lin «aHTpOMOETOHIMOM» pPO3YMIEThCS 1M’ 0coOoBe, M’ TO OaThKOBI
(maTpoHiM), Tpi3BUIIE, MPI3BUCHKO, IICEBIOHIM [66]. BapTo HarosocuTu Ha TOMY, 110
AHTPOMOETOHIMHM AaBTOPCHKOI Ka3KM BKIIOYAIOTH HE JIMIIE IMEHA JIOJeH, a W iMeHa
AHTPOMOHIMOMOIIOHUX ICTOT, PI3HOMAHITHHUX IFPAIIOK 1 TBAPHH, SKi 32 CBOIM CTHIIEM
KOMYHIKaTHBHOT MIOBEIIHKY HE BIAPI3HAIOTHCS Bif JIFOJICH.

VY KOHTEKCTI AUTIYO1 XYJOKHBOT JTITEPATypH 3yCTPIYAIOTHCS K MOOAMHOKI, TaK
1 MHO)KWHHI aHTPOTIOHIMU. /[0 MHOKMHHHUX BITHOCUMO IMEHa, SIKi B MOBHIM CB1IOMOCT1
0COOHUCTOCTI HE 3B’ A3YIOTHCS 3 TIEBHOIO JIONHOI0. [l00MIMHOKMMY aHTPOTIOHIMAMH €

IMEHa, K1 HajeXaTh 0€3J14l JIIOJIeH, ajie Y CBOiil OCHOBI MOB’sA3aH1 3 KUMOCh OJHUM
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[14, c. 213]. 3Baxkatoun Ha TOHM (akT, MO OUIBIIICTH AHTPOIOHIMIB B JUTIYIH
JTEpaTypl 4acTo BUragaHi abo CTBOPEH! CIELIaTbHO JJIsi KOHKPETHOIO MEPCOHaXa,
BOHM 4YacTilie Oy1yTh BUCTYyHATH SIK TOOJUHOKI.

Ha Hamy ayMKy, aHTpPONOHIMIYHHUNA MPOCTIp € BiJOOpa)KEHHSIM ICTOPUYHUX,
COLIIAJIbHUX, CYCHUIbHO-TIOJITUYHUX MPOLECIB Jep:KaBU Ta ii 3B’SA3KIB 3 IHIIUMU
HapoJHOCTsIMU. [IpoTe aHTPOMOHIMHM HE TUIbKM 37aTHI BUKOHYBAaTH CBOIO MPAMY —
OyTn Ha3BaMH 00’ €KTiB HABKOJUIIIHHOTO CEPEJOBHINA, — aJle ¥ CTalOTh Y MOBJICHHI
EKCTPECUBHO-OI[IHIOBAJTLHUMH 3aMIHHUKaMU 3arajibHUX Ha3B [46, c. 8-13]. Bonu
30arauyroThCsl MOHATIMHUMHU KOHOTAIISIMHU, SIKI OPTaHIYHO 3JIMJIUCS 3 KOHOTAIISIMU
€MOIIIOHAJTLHO-CKCITPECUBHOTO TIIaHYy.

['oBopsuM TIPO 300HIMH, Y CYy4aCHOMY MOBO3HABCTBI HE ICHYE OJIHO3HAYHOT
JYMKH I0JI0 BU3HAYCHHS IOTO TEpMiHY. TEpMiH «300HIM» YIIepIIe 3'SBISETHCS B
HayKOBil JitepaTypi B 60-X pp. XX CTOJITTS Ta BUKOPUCTOBYETHCS IS TIO3HAUCHHS
Ha3B TBapuH [66].

300HIMU BHUPI3HSIOTHCSI BUCOKUM CTYIEHEM TMOUIMPEHOCTI Ta aKTHUBHO
BUKOPUCTOBYIOTBCS B PI3HUX MOBax CBITY I MiAKpecleHHs 00pa3Hoi
XapaKTePUCTUKU JIIOJMHU, CHUTYyallli, BHUCBITJICHHS pPI3HOMAHITHUX aCIEKTIB
MaTepiaIbHOTO Ta AYXOBHOIO KUTTA Hapoay. BoHM "acTo penpe3eHTyIOTh KUTTEBUN
JIOCBIJI IIOJIMHU Ta CIYTYIOTh JJIs IO3HAYEHHS PUC XapaKTepy MepCOHaXIB.

HeoOximHO migKpecauTH, IO 300HIMH HajeXaTh 0 HAWMPOIYKTHUBHIIIUX
JIEKCEM, CEMaHTHYHI CTPYKTYpPHU SIKUX MICTSATh HaWMOUIbITY KUIBKICTh MeTa(OpUIHUX
3HAUYEHb, 1110 BKUBAIOTHCS JIJISl TO3HAYCHHS Jto/iei. ToMy BUKOpPUCTAaHHS 300HIMIB B
MOBJICHHI € HE JIUIIIE CTIOCOOOM JIEKCUYHOTO PO3MAITTA, a i BAYKIMBUM IHCTPYMEHTOM
JUIS CTBOPCHHsSI HACHMYCHHX Ta EMOIIMHO 30aradyeHWX BHCIIOBIIIOBaHb, IO 3/JaTHI
rIHOIIIe IepeIaTh MeBHI aCIIeKTH JIFOACHKOT IIPHPOIH.

TormonoeToHIMH BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJISI TTO3HAYEHHS TeorpadiyHuX 00’ €KTiB.
Micra, cenuima, KpaiHW, BYJHIi, Ha3BH PI4OK, 03ep, Tip, YCTaHOB — Yyce IIe
OXOTUTIOETHCSI 3HAYCHHSM TOTIONOETOHIMY. ['eorpadiuni Ha3BM BUKOHYIOTH aJPECHY

KI[IO I[0JI0 KOHKPETHHUX reorpadiyaux 00’ €KTIB, a 3aKjIajgeHa B HUX 1HdopMalis
YH )



13

MICTUTh BIAOMOCTI PO (HOpMY, BETMUUHY, BIACTUBOCTI LIUX 00’ €KTIB Ta X 3HAYEHHS
B JKUTTI JIFOJIUHU.

TomoHiMu, siK 1 OyJIb-AKi 1HIII BJIACHI Ha3BH, BUKOHYIOTh BaXXJIUBY pPOJb Yy
XYIOXKHiH niTepatypi. '010BHOIO () yHKIII€10 TOMOHIMIB, SIK 1 0y1b-KO1 BJIaCHOI Ha3BH,
€ HOMIHaTUBHA. [[MCbMEHHUKN BUKOPUCTOBYIOTh peasibHi reorpadiyHi HallMeHyBaHHS
JUIsl TIO3HAYEHHSI OO €KTIB Yy XYyIO0KHBOMY TBOpP1 JJig 3a0€3MeUeHHs PeanbHOCTI
BIJITBOPEHHS MEBHUX TMOA1N Ta JOCITHEHHS TUHAMI3MY 1.

VY cyuacHif JIHTBICTUII ICHYIOTH Pi3HI THUNM KiacH@iKalii TOMOHIMIB.
VYkpaincbka pocaiaauis T. JlyayH noaisise TonoHiMH 3a 00’ €KTaMH HOMIHAIIII:

1) opoHiMU — iMEHa eleMEeHTIB penbedy, ioro GopM: rip, BEpUIMH, PIBHHH,
TUTaTO, HU30BWH, BIIAJIUH TOIIIO;

2) rigpoHIMHU — IMEHa PIYOoK, 03€p, MOPiB, OKEaH1B, KaHAIIB, BOJOCXOBHIII,

3) IMEeHa pOCIMHHUX CYCHUIBCTB: JIICIB, TIAPKIB, JIYKIB TOIIIO;

4) iMeHa HaCeJIEHUX MICIIb: MICT, CiJI, CEJIHUII], XyTOPIB;

5) iMeHa ByJIHIb, TUIOI, IPOBYJIKIB, IPOI3/1iB, MOCTIB B MicTax, cenuiax [15, c.
227].

HactymHaum kmacom nitepaTypHUX OHIMIB € iTornoeToHiMU. BoHM MO3HAYaIOTh
Ha3BU POCIIMH (JIepeB, KYIIIIB, KBITiB, TO110) [34, ¢.64]. BukopucTanHs GiTOOSTOHIMIB
J0TIOMarae CTBOPIOBATH JKMBOMHUCHI ME3axi, Mapyroyu YUTadeBl BIAUYTTS MICISI Ta
atMmocdepu. KoxxHa pocinrHa Ma€e BJIacHI yHIKaIbHI XapaKTEePUCTUKH, (OPMY, KOJTBOPH
Ta acoIiallii, mo JornoMarae epeaaTi KOHKPETHI 00pa3u Ta BUKJIMKATH Y YATada YiTK1
Bi3yalibHi ysiBiIeHHsS. /[0 TOTO X BKa3iBKa Ha KOHKPETHI POCIMHH MOXE CIyTyBaTH
IHAUKATOPOM MICISl Ta Yacy, OCKUIbKH JeSKi 3 HUX XapaKTepHI JUIIE IS TEBHUX
PETIOHIB UM CE30HIB.

Y cBoOIO Uepry acTporoeTOHIMHU BH3HAYaIOTh Ha3BU KOCMIYHUX 00’ €KTiB, a0o
OKpeMHUX HEOCCHUX CBITHII, IUIAHET, 3ipPOK, KOMET, METEOPOIIiB, i acTepoinis [34, C.64].
CydJacHi acTpOHOMH TMOAUTSIIOTH ACTPOTIOETOHIMH 33 YacOM HOMIHAIlil Ha cTapi, sKi
Oynu Ha3BaHI O BUHAWICHHS TeNecKomiB Ta HOBL. Cepes cTapux Ha3B BUAUISIOTH
Conrne, Micsmps, Mape. Cepen HoBux — Kineus Einmreitna, [Nanaktuka «HebecHe

oko» 1 CnipansHa ['anaktuka. ['oBOpsiYM MpO XYTO0XKHI TEKCTH, ACTPONOETOHIMHU
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BUKOPUCTOBYIOTHCS JJII CTBOPEHHS BUpPAa3HUX 00pa3iB Ta MOPIBHAHb. BOHM yacTo
CIYT'yIOTh OPIEHTUPOM Yy Yaci, HaraJayloud 4YUTA4yeBl MPO MOPY POKY, yac M00M 4u
ICTOpUYHUI Nepioz.

Mi¢noeToHiM € eneMeHTOM Midy Ta CHOPIAHEHUX OMOBiAeH (Ka30K, JIEreHn),
BJIACHOIO Ha3BOIO 00’ekTa abo cy0’ekTa, 1o ¢irypye B HUX. BoHM MalTh CIipaBy 3
BJJACHUMU Ha3BaMu OOriB, 00KECTB, HEUTPATbHUX NEPCOHAXKIB Ta 3JI0A1iB, HASIBHUX Y
naHTeoHi Ta ckimani  Migonorii. BuBueHHs MidoroeToHIMIB MOB'sI3aHE 3
JOCIIPKEHHSIMU B Tally31 peirie3HaBcTBa, eTHorpadii Ta icTopii.

EpromnoeroniMu BXXUBaIOTHCS JJIS TIO3HAYECHHS CJIIB 1 TEPMIHIB, 1110 BKa3yIOTh Ha
HA3BU IUJIEMEH, HApOJiB, COLIAIBHUX Tpyn abo o0’eaHanp moaeit [34, c.65]. 3a
JOTIOMOTOI0 ~ €pPrOTOETOHIMIB ~ aBTOp  3abe3meuye  KyJIbTypHY TJIHOWHY Ta
PI3HOMAHITHICTh XyJIOKHBOTO TBOPY. BOHHM YacTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS IS
MiIKPECICHHS] TeMH IACHTHYHOCTi, NPUHAICKHOCTI Ta KYJbTypHOI CHaAIIUHU.
BukopucTaHHS epronoeTOHIMIB CITY’)KUTh MTOTYKHUM 3aCOOOM BHBUEHHS Ta B3a€MO/Iii
PI3HUX KYJIBTYp, IXHHOTO B3a€EMOPO3YMIHHS Y1 KOH(DJIIIKTIB.

OTxe, MOXXeMO 3pOOWTH BHCHOBOK, IO Ha CyYaCHOMY €Tami pPO3BUTKY
OHOMACTUKHU BiJIOYBAETHCS AKTUBHUI PO3BUTOK TEPMIHOTBOPEHHS OHOMACTHYHUX
NOHATh Ta Kiacudikaiii oHiMmiB. IcHyroui cuctemMu Kiacudikaiii CHpUSIOTH
JeTaIbHOMY BHUBUEHHIO Ta CHCTEMATH3allli OHIMIB, BPaXOBYIOUYH IXHE MOXOJKEHHSI,
Croci0 yTBOPEHHS Ta CMKCJIOBE HAaBAaHTAXXKEHHS B KOHTEKCTI JiTEpaTypHHX TBOPIB.
[Ipote, oHOMacTHKA, SIK HayKa, BUMAarae akTUBHUX MOJANIBIINX JOCTIKEHD Y 3B’ A3KY

3 riao0ani3aniiHUMHU MPOIIECaMH Ta KyJbTYPHHM PO3BUTKOM KpaiH CBITY.

1.3 Oco0smBOCTI BiATBOPEHHSI OHIMIB y Xy/105KHBOMY NepeKJIaai

[IpoGnema BIATBOpPEHHS I1HIIOMOBHHUX OHIMIB ICHYE B yCiX MOBaxX CBITY,
OCKLTHKU B CBOEMY MTOYaTKOBOMY MOBHOMY CEPEIOBHUIII OHIMHU BOJIOAIIOTH CKJIATHOIO
CMUCJIOBOIO CTPYKTYPOIO, YHIKQJIBbHUMH OCOOJUBOCTSIMU (OPMH Ta MOKIHUBOCTSIMU

BUJI03MIHHA. BapTo 3a3HauWTH, MO TP TEpeaadi BIACHOI Ha3BW Y IMEHI 1HIIIOIO
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MOBOIO OUTBLIICTh TAKUX BIACTUBOCTEHN BTpayaeThcs. He3HaHHS Ta ITHOpYBaHHS LIMX
0COOJIMBOCTEN 3HAYHO YCKIIAIHIOE MPOLEC NEPEKIAY.

BaxxnuBo BIAMITUTH, 110 CTYMiHb HACUUEHOCTI OKPEMOTO XYJI0KHBOTO TEKCTY
OHIMaMHU MOX€E BapiIOBaTUCS BIA HYJA A0 ACKUIBKOX THUCAY OJUHULB. Y Mpoleci
JOCIIHKCHHS 3arajJbHUX CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHHMX XapaKTEPUCTUK OHOMACTUKOHY
XYIOXHiX TekcTiB, I'. Jlykam Harojomye Ha JOMIHYBaHHI B HbOMY aHTPOIIOHIMIB.
Bonu € saepHMMH OHIMaMmu, SKi IMO3HAYalOTh IMEPCOHAXIB TBOPY. Jlpyry mnaHky
OHOMACTHYHOTO MPOCTOPY OHIMHOI iepapxii 3aliMaroTh TomoHiMH. Lle#t kimac oHIMIB
BUKOPUCTOBYETHCS JIJIS TIEpeadi 3HAYYIIOCTI MICIS, JIE PO3rOpPTAlOThCS OIMUCAHI Y
TBOpi moxii. Ha mnepudepii OHOMACTHYHOTO MPOCTOPY XYIOKHBOTO TEKCTY
3HAXOATHCS MOXITHI yTBOPEHHS BiJl BIaMHHX Ha3B, aBTOPCHKI OKa310HATI3MH PI3HOTO
BUJY, 3aiMECHHHUKOBI CyOCTUTYTH Ta niepudpa3u HaitOmmk4oro konrekery [30, c. 113].

JloCmiKy0UN XyT0KH1M OHOMACTUKOH, HAYKOBI[I BUJIUISIOTh HOTO crienudiyHi
o3Haku. CepeJl HUX € BTOPUHHICTh, MPHHAJICKHICTH JO XYJOXKHBOTO MOBJICHHS,
¢bopMyBaHHSA Ha OCHOBI BUIBHOTO TBOPYOrO TOIIYKY, BHUOOpY, 3I1MCHIOBAHOTO
MUCbMEHHUKOM Y BIJIMOBIIHOCTI JIO JKaHPY Ta CTWJIIO; CTUJIICTUYHA (YHKIIS; POJIb
3arojioBka  fK MPOBIHOTO KOMITOHEHTA OHOMAaCTUYHOTO pOCTOPY
JITepaTypHOXYI0KHBOTO TBOPY [29].

AZlekBaTHE BIATBOPEHHS OHOMACTHYHOTO TMIPOCTOPY XYIOXKHBOTO TBOPY
BUMarae BpaxyBaHHs Oa4eHHsI Ta CIIPUIHATTS CBITY MUChbMEHHUKA, OTO TOTJISAIB Ta
IiIHHOCTeN. 3a3BHYaili OHIMH HAOyBarOTh HOBHUX CMHCIIOBHX BIITIHKIB Ta 3Ha4YeHb Yy
XYZ0’)KHBOMY TE€KCTi. BOHM CTalOTh CyTTEBUM €JI€MEHTOM JIJIsi BUPAKEHHS EMOITiN Ta
CTBOpeHHs 00pa3iB y TBopi. Came TOMy, HETIPaBUIBHUHN MEpEeKyIaj] BIACHUX Ha3B Ta
IMEH Xy/I0’)KHBOTO TBOPY € HE TUIBKU HETIOBAr0I0 10 OCOOMCTOCTI Ta TBOPUYOCTI aBTOPA,
a 1 BEJIMKOIO 3arpO3010 JIJIsl PO3BUTKY MOBHOT KOMIIETEHIIii CyCITIIbCTBA.

[IpoGnemaTnka BIATBOPEHHS OHIMIB Y XYJOXXHBOMY TEKCTI TaKOX
MIJCHITIOETHCS iX CMUCIOBUM HaBaHTakeHHsM. Ha mymky B. M. Kaninkina, oHiM y
CBOill CYTHOCTI MOK€ MICTUTH HE OJUH CMHC], BIH Ma€ HECKIHYEHHE CMHCIIOBE
HaBaHTaxeHHS [18, €. 24]. ¥V Takuii crocid KOKEH OHIM, SIKHMil BUKOPHCTOBYETHCS B

XYyJI0’KHBOMY TBOP1, MOKE€ MaTH Pi3HOMAaHITHI 3HAYEHHS, 3aJIEKHO BiJ] KOHTEKCTY Ta
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IHAMBIAYAJIHOTO CIIPUMHATTA YUTa4eM. Y IPOLEC YNTAHHS Ta IHTEpIpeTallli TEKCTY
yuTad MOXXE CIpPUHAMATH OHIMH SK CHUMBOJNH, SKI HECYTh €MOILliiHE Ta OoOpa3He
HABAaHTAKEHHA, PO3MIMPIOIOYM IXHE 3HAYeHHS. TakuM YHHOM, OHIMH MOXYTh
MEPETBOPIOBATUCS Yy CHUMBOJHM, SKI BTUIIOIOTH IIUpIIE 1 TJUOIIE CMHCIOBE
HAaBAaHTAKEHHS B KOHTEKCTI TBOPY.

AnexBaTHUI Tiepekiiaj BIACHUX Ha3B y XyJ0KHbOMY TEKCTi HampaBJICHHHA Ha
JOCSITHEHHSI KOMYHIKaTUBHO-(QYHKIL1OHANbHOT edekTuBHOCTI. lle o3Hayae, 110
nepekiagad MOBUHEH BPaxOBYBATH MOTPeOM Ta OUIKyBaHHS 4HWTaya, 3a0€3MeUyroun
nepenady He JHIIe OYKBAJIBHOTO 3MICTy, aje W eMOIIHO-XYyJ0KHBOTO BHUPA3y
opuriHany. AJpKe OHIM y KOHTEKCTiI € He TUTbKH KOHOTAaTHMBHHM AacIeKTOM, ale
€CTeTUYHUM. BiH CpuiMaEeThCs ayJUTOPIEI0 Y CKIAJHIA 1 TIMOOKINA MepCreKTUBI
ijoro. TakuMm YMHOM, OpIEHTAIllsl HA YATaya JloromMarae 30epertd aBTeHTHYHICTh Ta
€CTETHYH1 KOCT1 TBOPY B MEPEKIIAII.

[Ipouiec BiATBOpPEHHSI OHIMIB MOXKE YCKJIaJHIOBATUCH Ye€pe3 YMCICHH] (QYHKIIII,
SIK1 BOHM BUKOHYIOTh y XYJ0XKHOMY TeKCTi. [InTaHHs KiTbKOCT1 (DYHKIIIH OHIMIB BCE
I1€ 3aJIMIIAETHCS HEBUPIIIIECHUM. AHaJli3 HayKOBOi JIiTepaTypu TOBOPUTH PO T€, 1110 HA
CHOTOJTHIIIIHINA JIEHb HE ICHYE OJIHIET CITUIBHOT IYMKH 1010 KUTHKOCT1 (DYHKITIH OHIMIB.
3aranbHa kinacudikaris GyHKIii oHIMIB Oyia po3podieHa A. BinbkoHom. Bin Buainsie
Taki OCHOBHI (DYHKIIIT Ha PiBHI XYJ0)KHBOTO TBOPY:

1) JIOKaJIi3yBaJibHA — BIITBOPIOE 3B’5130K (haOysid TBOPY 3 OKPEMUMU

YaCOBHMH 1 MPOCTOPOBUMHU JTAHUMU;

2) COINOJIOTIYHA — BKAa3y€ Ha CYCIUIbHY HaJEXKHICTh, CEpPEIOBHIIE

MIPOXXUBAHHS Ta MOXOHKCHHS pa30M 13 HAI[IOHAIBHOIO HAJICKHICTIO;

3) aro3iiiHa — MPOBOJUTH IMapajieib 3 MEBHUMH MICISIMH, TOTISMU,
ocobamu;
4) CEeMaHTHYHAa — BHUKOPHCTOBYETBHCS IS  XapaKTCPUCTHKHU

nepcoHaxa, MicIis Aii uepes npsmy abo MetadopudHy Ha3BY;
5) EKCTIPECUBHA — BIITBOPIOE EKCIPECHUBHO-EMOIIIMHI 0COOJIUBOCTI

oHIMIB [65, C. 82-111].
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Vkpaincbka pocimigauusg T. MoxapoBa po3muproe mnepenik (QyHKIH, sKi
BUKOHYIOTb OHIMM B XYJOXKHIX TEKCTaX, BHJIUISIOUYM HEUTPaIbHO-OIMHUCOBY,
TYMOPUCTHUHY W minHeceHonipuuHy ¢yHkuii [24, c. 164]. BpaxoByroum 11
pi3HOMaHITHI (PyHKII11, IepeKiIaaad Mae OyTH epeayciM YyTIUBUM pelunieHToM. Bin
MOBUHEH HE TUIBKA OCMHCIIIOBATH TEKCT, aje i BMITH BIATBOPIOBATH MO0 0Opa3HUi
Ta EMOIIMHUI BILIUB.

Jlesiki BYEH1 MPOMOHYIOTh CUCTEMHHUU Mepesik (PYHKIIM, 1m0 iX BUKOHYIOThH
MOCTOHIMM, YKa3ylo4d 30Kpema Ha: 1) HOMIHATHBHY; 2) XpOHOTOMIYHY; 3)
XapaKTepu3yBallbHY; 4) €KCIPECUBHY; 5) TEKCTOTBIpHY (YHKLII Ta (QyHKLIO; 6)
obpasHocTi; 7) TponeiunocTi [22].

HominatuBHa, abo Ha3uBHa QyHKIIA, SIKa € MEPBUHHOIO, OCHOBHOK MOBHOIO
(GyHKIIEI0 BCIX OHIMIB XYAOXXHBOTO TeKCTy. BoHa sBisie co0Ol0 Ha3MBaHHS
(HOMIHAIlIIO) TIPEAMETY Ta BUOKPEMIICHHS HOTO 3 psAly OAHOTUIHUX 00’ €kTiB. OHIMU
MOXYTh BUKOHYBAaTH TIpsMy (TIpBHHHY) Ta HeENpsMy (BTOPMHHY) HOMiHATHBHI
dbyHkIil. Bukonyroun npsMy HOMIHATUBHY (DYHKIIiFO, OHIMU BKa3ylOTh Ha IPEAMET,
SKOMY BOHHU NPHUCBOEHI B 1HAMBIAYaTbHOMY MOPSAIKY. Y CBOIO YEpry JJisi HEMpsSMOi
HOMIHATUBHOT (DYHKIIIT XapakTepHUM € TIEPEHECeHHs HalMEHYBaHHA Ha IHIIWN
peIMeT, BHACHIIJOK YOTO BOHO OTPUMYE 3/IaTHICTh BH3HAYATH TEBHI BJIACTUBOCTI
00’ €KTIB.

[Ipeamer, 1mo mo3HavaeTbcsl OHIMOM, Ha3UBalOTh pedepeHTom. Pedepenramu
MOXXYTh OyTH JIOJIM, TBApUHH, YCTAHOBU, KOMIaHii, reorpadiuyHi ¥ acTpOHOMIYHI
00’ €KTH, KHUTH, (DITHMU Ta PI3HOMAHITHI TBOPH MHUCTEIITBA.

XapakrepusyBajgbHa (YHKIISI OHIMIB TPOSBIAETHCA 4Yepe3 AUQEpeHINaIio
MePCOHAXKIB 3a IXHHOIO HAIIOHATHHOIO HAJCKHICTIO, BIKOM, CTaTTIO, Mpodeciero,
COIIIaJIbHUM CTaTyCOM, HAJICKHICTIO IO CYOKYJIBTYPH TOIIO.

XpoHoTtornHa (yHKIIiSI OHIMIB BKa3ye Ha IXHIO POJb Y CTBOPEHHI XPOHOTOILY,
TOOTO TMPOCTOPOBO-YACOBOI'0 KOHTEKCTY, J¢ BiOYBarOThCA MOJIl JiTepaTypHOTO
TBOpY. BriacHi Ha3BH, Taki K MICIIEBOCTI, BYJUIli, OyAWHKH, IHCTUTYIIi, reorpadidHi

00’ €KTH, CTBOPIOIOTH KOHKPETHUH MPOCTOPOBI PAMKH, B SIKUX PO3TOPTAETHCS CHOKET
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TBOPY. KpiM 11bOro, BOHM MOXYTh 3aCBIAYYBATH KOHKPETHY €MOXY, MEPIOJ] YU MiCIe
A1, TAKUM YMHOM HAJIal0uy TEKCTY ICTOPUYHOI ayTEHTUYHOCTI Ta peaTiCTUYHOCTI.

ExcripecuBHa (pyHKIIISl OHIMIB Y XYZA0KHbOMY TEKCTI MOJISITA€ B TOMY, 1[0 BOHH
BUKJIMKAIOTh €MOIIIMHY peakIlil0 y yuTaya, HaJalTh TEKCTY €MOI[IMHOI HACUUYEHOCT1
Ta CTBOPIOIOTH YHIKaNbHY atMocdepy TBopy. BoHa mMoxke OyTtu peanizoBaHa yepes
3BY4YaHHS, MEJIOJAUYHICTb, PUTMIUHY CTPYKTYpPY, aCOL[IaTUBHY CHUIy a00 HE3BUYHY
KoMOiHalito 3BYyKiB. Ll (yHKIi OHIMIB y XyJOXKHBOMY TEKCTI € Ba)JHBOIO
CKJIaJIOBOO CTHIIICTUYHOTO 0()OPMJIICHHS, SIKa IONIOMAarae aBTopy nepeaaTH BiacHi inel
Ta aKTHBI3Y€E MOYYTTEBY HAMIPYTY YATAYA.

TexcToTBipHa (QYHKIIiSI BIACHUX HAa3B BUPAKAETHCS B TOMY, IO BOHH CTalOTh
EKCIUTIKaTOpaMu Kore3ii 1 KOrepeHTHOCT1 TeKCTy. TeKCTOTBipHA (YHKIlII OHIMIB Y
XYIO0KXHBOMY TEKCTi IMOJIATA€ B IXHROMY BHECKY 110 O(OPMIICHHS CIOKETY TBOPY
CIIEHapIiI0 Ta BHYTPINIHBOI JIOTIKM TEKCTy. BiacHi Ha3BU BCTAHOBIIOIOTH crienudivHi
MEX1 JUIsi YSBHOTO CBITY TBOpPY, BHU3HAa4YalOTh HOTO CTPYKTYpPY, CTBOPIOIOUYHU
y3r0JIPKEHUI KOHTEKCT 1 OpiEHTAIli}0 Ha TIOTSHIIHHOTO YHTaya.

OyHKIIST TPOIMETYHOCTI OHIMIB Yy XYJI0XHBOMY TBOPl TOB’s3aHa 3 IXHIM
BUKOPUCTAHHSIM y TIEPEHOCHOMY a00 MeTa)opuyHOMY 3HAUYEHHI, KOJIU BJIACHI IMEHa
Ta Ha3BU BTPAyalOTh CBOIO MPSAMY CEMAHTHKY Ta HaOyBalOTh IHIIOTO, MEPEHOCHOTO
cency. Lle nogae Xya0)kHOMY TBOPY JI0JATKOBY TJIMOUHY, 00pa3HICTh Ta MOXKIIUBICTh
JUIs OaraTorpaHHUX TIIYMadeHb. TPONEIYHICTh OHIMIB CIPHUSE CTBOPEHHIO IIKAaBUX
o0pa3iB, 6araToi CHMBOJIIKH Ta MIOCUJICHHIO €MOIIIMHOTO 3a0apBIICHHS TEKCTY.

OTxe, OHIMH HaJalOTh KOHKPETHOCTI Ta YHIKAJIBHOCTI MEPCOHAXKAM
XYZI0’KHBOT'O TBOPY, BIIPI3HSIIOUM iX Bl iHIIKUX 00pa3iB y TekcTi. BoHn Bka3yroTh Ha
KOHKPETHI MICIISI Ta 4YacoBl pamMKu cioxkeTy. KpiM 1bOTO, OHIMHU BIUIMBAIOTH Ha
IHTEpIpeTaIlil0 TEKCTy, HaJaloud HOMY EKCIPECHUBHOCTI ¥ BUKIMKAIOYHM MOTYXHI
acorriaIfii y YuTanbKoi ayTuTopii.

VY nmitepaTypHHUX OHIMax JOMIHY€ KOTHITUBHUN acHEKT, MO0 € Pe3yJbTaTOM
Mi3HABAJIBHOI JISJIBHOCTI NMHChMEHHHUKIB. BiH mepembadae nekoayBaHHS 1 aHami3
MMCbMEHHUKOM DPI3HHUX IMI3HABAJIBHUX €JIEMEHTIB, TAKUX SIK KOHIIENTH, 00pa3u, abo

17€i, 1 iX BTUICHHS y (OpMl1 BIACHUX Ha3B. Tak, KOTHITUBHHUI acIleKT nepenodadae
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PO3YMIHHS Ta COPUUHSTTS MUCBMEHHUKOM CBITY HaBKOJIO, @ TAKOX HOTO BUPAKCHHS
Yyepe3 MOBY Ta CUMBOJIM. 3a JJOTIOMOTOI0 OHIMIB, 5IK1 € OJJHUM 3 KOTHITUBHHUX €JICMEHTIB
TEKCTY, aBTOP MOKE€ CTBOPIOBATH CHELIajbHI acolialii, rnepegaBaTd IyMKHA Ta
CTBOPIOBATH OaratorpaHHui 3MICT XyJI0’)KHBOT'O TBOPY.

M. bBepexxHa nponoHye TPUHAALATH €TaIiB MEPeKIaAalbKoi MISIIbHOCTI, Y
pe3yabTaTi SIKOi Mepekiaaad npuiiMae pileHHs 11010 crocoOy nepekiany oHimy. Ha
NepIoMy eTamni poOOTH TEpeKiIaaad MOBHHEH BIICBHUTHCS B TOMY, IO IMEpPEea HUM
came BJIacHe iM’s UM Ha3Ba. Ha 11boMy % eTarr BpaxOBYIOTh IPaBHJIa MOBH OPHTIHATY,
IO CTOCYIOThCS CTAaTyCy OHiMa. SIK mpaBWio, JJis TO3HAYCHHS BJIACHOTO IMEHI B
aHTJIACHKIA MOBI BUKOPUCTOBYIOTH BEJIMKY JIITEPY, MPOTE 3 BEJIUKOI JITEPU MOXKYTh
nmUcaTUCs HE JiMiie iMeHa BiacHi. Ha HacTymHoMy erami mepekiajad MOBUHEH
BCTAHOBUTH, JIO SIKOTO KJIacy HaJCKHTh OHIM. Ha TpeThboMy eTami mnepekiagaqy Cirij
BU3HAYUTH HAIIOHAIBPHO-MOBHY HAJCXKHICTh Ta 1HIIN XapaKTePUCTUKU OHIMY. Tak,
JOCIIHKYETHCS MOBHO-KYJIBTYPHE CEPEIOBHUIIE OHIMY.

Ha uerBepTromMy eTami HEOOXiTHO BCTAHOBUTH, UM € OHIM OJMHUYHUM YH
MHOXUHHUM. Ha HacTymHOMy eTami BapTO JOCHIIUTH TPAAMIIIAHI BiIMOBIIHUKH
OHIMY, SIKIIIO Taki iCHYIOTb. Ha miocromy erami BUSIBUTH, YU MOXJIMBO INEPEHECTH
BJIACHE 1M’sl B MEpeKiIaa B HOTO OpHTriHAJIbHOMY HamucaHHI. BiH mepenbadae aHai3
dakTHIHOT ¥ XyT0KHBOT CEMaHTHKH OHIMIB. Ha choMOMYy eTami mpu HEMOKIUBOCTI
npsAMoOi  mepenadi  HEoOXiTHO o0paTH MOTPIOHWHM  CHoOCIO  TMepeKyIaaanbKoi
Tpanchopmairii. Jlani BAXXIMBO IEPEBIPUTH OTPUMAHUMN pe3ysIbTaT Ha 0J1ar03ByYHICTb.
Ha ner’sitomy erarni nepekiiaaad MOBHHEH MEPEBIPUTH BIATIOBITHUK HA BXOJKCHHS B
CUHTarMaTU4YHy 1 MapaJurMaTUYHy CHCTeMY MOBHU mepekiany. KpiMm mporo, BapTo
BIICBHUTHCH B TOMY UM HE HaJlaB BIH HOBOYTBOPEHOMY OHIMY HOBOT'O 3HAYEHHS, IKOTO
HE MaB Ha yBa3l aBTOp OpHUTIHANY XyIOXHHOTO TBOpy. Ha mBanaamsToMmy erami
MepeKyaaad MOBUHEH BCTAHOBHUTH, YM Ma€ BJAcHE iM’s BHYTPIIIHIO (GOpMy, 1 SIKIIO
TaK, BCTAHOBUTHU 1i aKTyaJbHICTh. | Ha OCTaHHBOMY eTami BimOyBa€ThCS aHATI3
NepeKIIaay 3 TOUKH 30py HOro eKBIBaJICHTHOCTI opuTiHamny [4, ¢. 62-66].

MoskeMO CTBEPIKYBATH, IO HAWCKIIAIHINIMMH €TallaMy y TPOIIEC MepeKIaay

OHIMIB € IIOCTUH Ta ABaHAAUATHN eTanu. [{oTpuMaHHS TakKoi MOCHIJOBHOCTI Yy
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BIITBOPEHHI ~ OHOMAacCTUYHOIO MPOCTOPY  XYAOXKHBOTO TEKCTy 3a0e3NeyuThb
aJICeKBaTHICTD MEpeKIamy.

TakuM 4nHOM, MOXEMO 3pOOUTH BUCHOBOK, IO OHIMH Y JIITEPATYypPHO-XYAO0KHIX
TEeKCTaxX € 0araToPpyHKIIOHATBHUMU, TUHAMIYHUMH Ta MOJICEMIYHUMHU. Y TBOPYOCTI
MMCbMEHHNKA BOHU HAa0yBalOTh KOHOTATUBHOTO 3a0apBiieHHS, (OPMYIOThH 00pa3u Ta
peani3yloTh pi3HOMaHITHI (YyHKUII, BIAMOBIAHO 10 >KaHpPy TBOpY. i sIKICHOTrO
NepeKyiaay BIACHUX Ha3B y XYAOXKHbOMY TBOpI CIIiJI BpaxoByBaTH iX creuudiune
CEMaHTUYHE 3HaYEHHS, KyJbTYpPHO-1CTOPUYHI 3aCayl BAHUKHEHHS Ta IIMUPOKY MNaJITPy

byHKITIH.

1.4 TIoHATTSI TA OHOMACTUYHI 0COOJIMBOCTI JiTEPATYPHOI Ka3KHU

Ka3zka € omHuM 13 HalOUIbII MOMYJSIPHUX KAHPIB JUTAYOIL JiTepaTypu. Bona
yBiOpana B cebe kpaill (OJBKIOPHI TpaaMilii Ta HaWPI3HOMAHITHINII aBTOPCHKI
iHTepnpeTalii ycix vaciB. Llel »kaHp AWTSAYOI JiTepaTypd CTAaHOBUTH HaMJIaBHIIIY
KyJbTYpHY CHAAIINHY, SKa 30eperia ysBIeHHS HaIUX MPEeaKiB PO CBIT, MOPAJIbHO-
€TUYHI Ta €CTETUYH1 MPUHIIUITH, B3A€EMUHU JIOAUHU Ta IPUPOIH.

["oBOpsUM PO €BOJIOLIIIO IILOTO JKAHPY, BAPTO 3a3HAYUTH, 110 Ka3Ka nepedyBae
y TOCTIHHOMY PyCi Ta PO3BUTKY, MOCTIHHO IMEPEBTUIIOIOYNUCH Ta aJaNTYHOYHCh 0
NEBHUX KYJbTYPHO-ICTOPHYHHX Ta CYCHUIBHO-TIOMITHYHUX oOcTtaBuH. JKaHp
JiTepaTypHOi Ka3ku 3apoKyeThes y XIX cromiTTi. SIK mpaBuio, aBOPChKI Kas3Ku
BUHHUKAJIW Ha OCHOBI YapiBHMX HApOJHHMX Ka30K. HapojHi Ka3ku mepeaaBalvch 3
MOKOJIIHHS B TOKOJIHHS, 3MIHIOBAJIM CBOIO (hOpMy, aganTyBaJMCh JO COIIaIbHO-
ICTOpUYHUX TIOMIM Ta 3a3HABAIM TMEPIIMX ABTOPCHKUX IHTEpHpeTarii. Y OUIBIIOCTI
JTEpaTypHUX Ka30K MOBTOPIOIOTHCS BioMi (hOJIBKIOPHI MOTHBH, MPOTE PO3BUTOK
CIOXETY 1 BHOIp IEPCOHAXKIB TETep MIANOPSIKOBAHUA 0a)KaHHIO aBTOPA.

[cHye uumMano BH3HAYEHb TMOHATTSA <«JIiTepaTypHa Ka3zkay». YKpaiHCbKa
HaykoBuils ['. Cabat okpecitoe itepaTypHy Ka3Ky K paHTaCTUYHHIA TBIp aBTOPCHKOT
XYZ0’KHBO1 TBOPYOCTI, 110 HEPO3PHUBHO OB’ I3aHUI 13 PEATHHICTIO Ta BiIOOpaKae CyTh

enoxu, BOMpae B ceOe 1IeMHO-MOIITUYHI, JITepaTypHO-€CTETUYHI TEHJEHIII Yacy,
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BJIMBAETHCA B JIITEpAaTypHl Teyli 1 HANpPSIMKUA, Ma€ CXWIbHICTb [0 IHHOBALIMH,
KOHCOJTI/IaIii 3 IHIIUMH KaHPaMH i YTBOPEHHSIM «TE€TEPOTCHHUX MUCTCIIBKUX SBUIIY,
SIK1 TICHO TIOB’s13aH1 31 CBITOIJISIIOM MUCbMEHHUKA; a00 K 116 MUCTEILKUI TBIP, CIOKET
Ta CTPYKTypa SKOro IMoOyaoBaHl 3a CHEHU(DIYHUMU TpaJULIAHUMU 3aKOHAMHU
(b ONBKIOPHOT Ka3KH, KOro OCOOJUBUM CTUIIb, TPAHCHOPMYIOUH HAPOIHY TPAIUIIIIO,
BUJIUBAETHCA Yy «HOBITHHO-aBTOPCHKUI CEMAaHTUKOTHOCEOJOTTYHUM cyOocTpar» [38, c.
8].

1O. Tlpomenko BBaxkae JiTepaTypHy Ka3Ky aBTOPCHKHM TBOPOM, SIKHIA
GopMyeThCS Ha OCHOBI JKaHPOBOI MAaTPHUIll HAPOAHOI Ka3ku. BoHa BUSBISIETHCA Y
crioco6ax TpaHc@opmarlii TpaaUuIIHUX CIOKETIB, 00pa3iB 1 MOTHBIB, y CHHTE30BaH1M
CTPYKTYpi Ka3KH i aBTOPCHKOMY BHPIIIICHHI MOpalibHUX Tpobiem [37, ¢.19].

VY cBoM uepry Bigomuii JiTepaTypo3Hasens 0. Spmuin HazuBae JiTepaTypHOIO
Ka3KOI0 TBIp, Y IKOMY B YapiBHO-(paHTACTUYHOMY 200 ajleropuuyHOMY PO3BUTKY TOJI1i
1, SIK MPaBUJIO, OPUTIHATBHUX 00pa3ax Ta CIOKETax y Mpo3i, Bipuiax Ta JpamaTyprii
PO3B’SI3YIOTHCSI MOPAIBHO-ETHUYHI Ta €CTETUYHI Tpobiemu [49, c. 28].

Cnupatounch Ha HaBeJCHI BH3HAYEHHS, POOMMO BHCHOBOK, IO TEpMiH
«JIiTepaTypHa Kazka» Moxe OyTH MpeAMETOM PI3HUX TiIymMaueHb. BoHa € pe3ynbTaTtoMm
TBOPUYOCTI MUCbMEHHHUKA, SIKUH CTBOPIOE CBOIX I'epOiB, PO3BUBAE CIOKET Ta NEpenae
MOpajbHI IIHHOCTI Yepe3 o0pa3u Ta cutryarii. 3 olHOro OOKy, JiTepaTypHa Ka3ka €
IPOCTOPOM ISl UTIOCTPYBaHHS TMOBYAIBHUX CHUTYaIll Ta mepefadi MaOyTHBOMY
MOKOJIIHHIO TIEBHUX MOpaJbHUX, €TUYHUX Ta (pirocodchkux I1iHHOCTEH. BogHouac,
aBTOPCHKI Ka3KH € CIIOCOOOM TPaHCIIAIIT peaIbHOCTI Yepe3 Mpu3My (paHTaCTUIHOTO UM
Ka3KOBOTO CBITIB.

[TopiBHIOIOUM HiTepaTypHY Ta (OJBKIOPHI Ka3Ky, BiAMIYaEMO, IO aBTOPHU
JTEpaTypHUX KA30K YaCcTO 3aM03UYYIOTh cUcTeMy 00pa3iB 3 onskiiopHoi. [Tepconaxi
3a3BMYad MOAUISMIOTHCS HA MO3WTHBHI Ta HeratwBHI. OKpiM 00pa3iB, BUILIIEMO IIIE
OHy TOMIOHY pHCY Ka30K — eleMEeHT (haHTAaCTUYHOCTI. BiH BUSIBISETHCA Uepes
HAsSBHICTh MAariyHUX NPEIMETIB Ta SBHUI, 300pakeHHS (PaHTAaCTUYHUX ICTOT Ta

OTHMCAHHS PI3HOMAHITHUX HAANPUPOIHUX MOAiH. [IpoTe, BapTO HArOJIOCUTH HA TOMY,
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10 y JITepaTypHil Ka3ii (aHTACTUKA YaCTO MEPEIUTITAETHCA 3 MOAISIMU PEATHLHOTO
KUTTSL.

JlitepaTypHa Ka3Ka XapaKTEpU3YEThCS OUIBII BUIBHOIO MOOYJOBOKO Yy
MOPIBHSAHHI 3 (POJIBKJIIOPHOIO, OCKUIBKM aBTOp JITEpaTypHOi Ka3Kd HaAUICHUN
0€3MEKHOI0 TBOPUOIO YSIBOIO Ta Ma€ BEIMKUM mpocTip ans ¢antasii. baliabiie
aBTOpPCHbKa Ka3Ka BIIPIZHIETHCS 1HAMBIAyaIi3alli€l0 Ka3KOBOro o0pa3y. ABTOp 4acTo
BIAETHCSA IO JCTAbHOTO OIKCY TOPTPETy Tepos Ta NPUIUILE YBary #oro
TICUXOJIOT1YHIN XapakTepucTuili. YacTo y X0/i PO3BUTKY CIOKETY T€pOid IEPEXOTUTH 3
KaTeropii MO3UTUBHHUX y HETaTUBHI YU HABIMaKU. Tak, MEPCOHAXKI JIITEPaTypHOi Ka3Ku
HE MOBTOPIOIOTHCSA B TBOpAaX IHIIMX aBTOPIB HABIAMIHY Bijl ()OJIBKIBOPHOTO BapiaHTy
Ka3KH.

KpiM 11p0ro, y Xxoai CTBOpEHHs JiTepaTypHOI Ka3KM aBTOp 3a3BHYail Hajae
BEJIMKE 3HAYCHHS CTHIIIO, 3 BEJIMKOK) yBAarolk CTBOPIOIOYHM KOXKHHIA ab3ai TBOpy. Y
CBOIO 4epry (oJIbKIOPHI Ka3KH, SIK1 epeJat0oThCs 3 TTIOKOIIHHS B TTOKOJIIHHS, OLIbIIE
HAOJIMKEH1 0 PO3MOBHOT MOBHU. BOHM BHKOPHUCTOBYIOTHCSI Y TIOBCSIKJIGHHOMY JKUTTI
Ta TIEPEIaOThCs YCHO.

BaxxnuBo BIAMITHTH, IO Y TPOIECI CTBOPEHHS JITEPaTypHOI Ka3Ku AUTAUI
MUCbMEHHUKH He MOXKYTh OOMEKYBaTHCh JIMINE BJIACHUM OauyeHHAM CBIiTy. IX
NEPIIOYEPTOBUM 3aBJIaHHSIM € BpaxXyBaHHS OCOOJMBOCTEH YHMTAIBKOI aymIuTOpii Ta
CTBOPCHHS TEKCTY, IKMH OW BIATIOBIZAB iHTEpECaM, 3aXOIUICHHSIM Ta PIBHIO PO3BHUTKY
niteii. ToMy B JuTA4id JiTEpaTypi Ba)KJIMBO BUKOPHUCTOBYBATH €TUMOJIOTIYHE
3HA4YCHHS BJIIACHUX Ha3B. lle crmpusTtuMe rmuOmiomMy Ta OLIBII MOBHOMY PO3YMIHHIO
XYA0XKHBOT'O TBOPY.

babinpie, HaliMeHyBaHHS MEPCOHAXKIB HECE BAXKIWBE 3HAYCHHS Yy MpOIleCi
XYZOKHBOT'O CIPUUHATTS TBOPY IUTHUHOIO. IM’s momomarae auTwHi ineHTUdiKyBaTH
nepcoHaXka Ta po3Mi3HaBaTu ioro cepen iHmUX. KpiM 11b0ro, BOHO 4acTo BKa3ye Ha
XapakTep, 0COOIMBOCTI, 30BHINIHI XapaKTEPUCTUKH UM HABITh HA TIEBHI BAXKIIUBI MOI1
y KUTTI MepcoHaxa. TakKuM YUHOM, y CBIJOMOCTI AWTHUHH 00 €KT (DIKCYeEThCsS 3a

JOTIOMOTOI0 IMEH1, TOMY MO>KHa BBa)kKaTH, IO iM’ 51 CTBOPIOE 00pa3 mepcoHaxa [33, c.

76].
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OTxe, niTepaTypHa Ka3ka € aBTOPCHKUM (PaHTACTUYHUM TBOPOM, 110 3MATILOBYE
HEHMOBIPHI MPUTOJM BHUraJaHUX a00 TpaaWLIMHUX Ka3KoBUX repoiB. Lled xaHp
MOCTIMHO 3a3Ha€ HOBHX TpaHcopMmaliid, 30aradyeTbCsi Cy4YaCHUMHU pealisiMH Ta
PO3KpUBaE aKkTyalabHI MpoOJieMH ChbOro/IeHHS. BiacHi Ha3Bu Ta iMeHa € €()eKTUBHUM
3aco00M CTBOpPEHHS 00pa3iB, Mepeadi CMUCIOBUX BIATIHKIB 1 BIUIMBY Ha €MOIIHHY Ta

CUMBOJIIUHY TJIMOMHY XYIOXKHBOTO TEKCTY.
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PO3/1JI 2
OCOBJIUBOCTI BUITBOPEHHSI OHOMACTHUYHOI' O ITIPOCTOPY
Y KA3II JIBIOICA KEPPOJIA «AJIICA B KPAITHI UYJIEC»

2.1 llepexkaagaubki Tpancgopmanii npu nepekJagi oHiMiB kasku JIbloica

Keppoaa «Aaica B Kpaini uygec»

CnaBetHa kaska JIstoica Keppona mig Ha3Boro «Auica B Kpaini uynec» Bxe
noHaz 150 pokiB 3axoruItoe He JUIIe AT, a i JOPOCINX BChoro cBity. [lepexnanena
OaraTbMa MOBaMH, HE pa3 €KpaHi30BaHa, aJanToBaHa i 0e37i4 pa3iB mepekasana, I
iCTOpist JOC1 HE BTpaTHIIa CBOET aKTyaIbHOCTI. BoHa Ge3nepedHo crajna JiTepaTypHOIO
KJIACHKOIO Ta HAaWKpaIiuM 3pa3koM abCcyp.ly CBOTO Jacy.

Pa3zom 13 Anicoro unTau nogopoxye nadbipuHTamMu (aHTtasii, e 31TOBXYEThCS
3 pi3HUMH BUINPOOYBAaHHSAMH Ta CKJIaJHOMmAMHU. LIS MOAOpPOXK CTa€ CIpaBXKHIM
CUMBOJIOM CaMOITI3HAHHS Ta 3pOCTaHHsA, aJKe JoroMarae 3'sCyBaTH, XTO BOHA € Ta siKa
il poJb y IbOMY «IUBHOMY» CBITI. AJlica 3a0X04y€ YhTaya BIpUTH y AUBO Ta HaBYAE
I[IHYyBaTH TMPOCTI pajomli >KUTTA. BoaHowac 1el JiTepaTypHUN TBIp MOXKe
PO3TIIAIATUCS SIK KPUTHKA CYCIUIBHUX HOPM Ta acleKTiB XUTTS 19-ro cromiTrs. Bin
3acy/Kye (opMmanabHICTh, KOHPOpMI3M Ta Timokpiziro Toro dacy. JIewoic Keppon
KPUTHUKYE TIOMYJSIPHI CTEPEOTHIN Ta OOMEKEHHsI, ITOB’ 3aH1 3 CaMOIJEHTUYHICTIO Ta
COITIaIbHUMH POJISIMU B CYCITUIBCTBI.

BaxxnuBo BimMiTuTH, 110 Ka3Ky «Autica B Kpaini Uynec» BIZTHOCATH 10 HAWOLIBIIT
CKIIAHUX JJIA Tiepekaany. Yepes Haa3BUUalHy MOMYJISAPHICTh Ka3KH ii nepexianmu 125
MoBaMu cBiTy. [IpoTe He KOKHOMY MepeKianadeBi BAAIOCsS JOCKOHAIBHO TepenaTu
TOHKOIIII JIIHIBICTUYHUX ekcriepuMeHTiB JIptoica Keppomna. Ilepexnan mporo TBOpy
YCKJIQTHIOETHCS HAsIBHICTIO KaJaMOypiB, JOTEITB, BIaCHUX HAa3B, IMCH, JIIHTBICTHIHUX
ocobmmBocTel Ta Qonpkiiopy. Tomy sIKiCHE BIATBOPEHHS OPHUTiHATY TBOPY BUMarae
TBOPUYOTO MIAXOAY Ta PSAY NMEepeKIaaanbkux Tpanchopmaiii.

Ha mamy mymky, kaska JIstoica Keppona «Amica B Kpaini uynec» € omHuM 3

HaWsSICKpaBIINX TPUKIAIAIB XYyJIO0XKHbOI JIITEpAaTypH, JI€ BIACHI Ha3BU BIAIIPAOThH
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BUpIIIAJIBHY POJIb Yy CTBOPEHHI Ka3KoBOi arMmocepu Ta mepedadl XapakTepiB
nepcoHaxiB. BoHu He nuilie cayryroTh 3aco00M ieHTUdiKaIi Micilb Ta TepoiB, a i
JIOTIOMAararoTh MepeaTy IMILUTIIIUTHUN Ta €CTETUYHUHN 3MICT JIITEPaTypHOTO TBOPY.

VY Xy#aoXHHOMY TBOpP1 BJIACHI Ha3BM CKJIAJIalOTh TaK 3BaHUN OHOMACTUYHMIA
npoctip. BiH BU3Ha4aeThes SIK CYKYIHICTD YCIX BIACHUX Ha3B (peajbHUX 1 BUTAJJaHUX),
IO SIBISiE COOOI0 BIIKPUTY CHUCTEMY, AKa MOCTIMHO 3MIHIOETHCA Yepe3 MOsIBY HOBUX
00’exTiB oHOMAacTuku [46, c. 18]. OHOMAcCTUYHUI TPOCTIP KOKHOTO JITEPATyPHOIO
TBOPY € YHIKQJIbHUM 1 BU3HAYA€ThCS aBTOPCHKUM BUOOPOM HAa3B, SIK1 BIH BUKOPUCTOBYE
JUTSl TIO3HAYCHHSI TIEPCOHAXKIB, MICIIh Ta MOJIIM.

Opranizaniss KOXXHOTO OHOMAaCTHYHOIO MPOCTOPY OYAb-KOrO TBOPY €
HACIIIIKOM TBOPYOTO TMEPEOCMHUCICHHS MUTIIEM OHIMHOI CUCTEeMH. Tak, OHOMacTHKa
XYJOKHBOT'O TEKCTY HIKOJM He OyBae TNpsIMUM  BIAOUTTSIM  IMEHI, sKe
BUKOPHUCTOBYETHCS y KHUTTi, @ € HOro MPOEKIi€l, sfKa MPOXOIUTh KPi3h MPUMY
aBTOPCHKOT TBOPYOCTI.

Onomactuunmii mipocTip kaszku Jlproica Keppoma «Amica B Kpaini ugymec»
BU3HAUAETHCSA AJETOPUYHICTIO BJIACHUX Ha3B, iX 0OaraTo3HauHUM XapakTEpoOM Ta
pizHOMaHITHICTIO. [IpoaHaizyBaBImIM TBIp, MU BUSABWIM 58 BJIaCHUX Ha3B. 3 HHUX
BUJIIIEMO 22 aHTPOIIOHIMa, 27 300HIMIB, 8 TOMOHIMIB Ta 1 XpoHOHIM (01aTOK A).

[Tepekian oHIMIB y IIbOMY JIITEPATYPHOMY TBOP1 BUMAarae TBOPYOTro MiAXOIY Ta
psany mepekiamanbkux TpaHchopmaiiii. 3a BuszHaueHHsM O. CeniBaHOBOI,
nepekiaganbki  TpaHcopmalii € mnpuiioMamu, SKi mepeadavaroTh IPOLEaypy
MEPETBOPEHD y MPOIIEC] MEPEXO0y BiJ OAMHUIH TEKCTY OPHUTIHATY IO OAMHHILH TEKCTY
nepekyany. BoHu 3acTOCOBYIOTHCS 3apajyl TOCSTHEHHS €KBIBaJEHTHOCTI MepeKIaay
[41, c. 545].

C. llIBauko posrmsamae TpaHchopmarlii Ha MaTepiaiai MOSTUYHUX TEKCTIB.
ABTOpKa mpalli 3BepTae yBary Ha BIATBOPEHHS 3ac00iB OOpPa3HOCTI MOETUYHOTO
TEKCTY, 30CEPEIKYIOYHNCh Ha 3MIHAaX TTOBEPXHEBOTO PIBHSA TEKCTY Ta Ha BIJICYTHOCTI
[IUX 3MiH Ha TIIMOMHHOMY piBHI [48, ¢. 92].

[Tepexmamanpki TpaHchopMalii 3aCTOCOBYIOTBCS TOJI, KOJH CIIOBHHKOBIi

BIIMOBIIHUKH TOTO YW 1HIIOTO CJI0BAa MOBHU OPUTIHANY HE MOXYTb OYyTH BUKOPUCTAHI1
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y MepeKIIajii Yepe3 BIAMIHHOCTI 3HaYEHHs 1 KOHTEKCTYy. OCHOBHUMH XapaKTEpHUMH
pucaMu TNepeKIaJalbKuX TpaHcPopMaliil BBaKaeEMO MDKMOBHUH XapakTep Ta
LIJIECTIPSIMOBAHICTh HA JIOCATHEHHS aJ€KBaTHOCTI MEPEKIIATY.

CoorogHi icHye Oe3nmiu kiacudikaiiil mnepexigafalbkux TpaHchopMallii,
3aMpONOHOBAHUX PI3HUMU aBTOpaMu. YKpaiHcbkuil pociianuk I. KopyHneus noainse
nepekiananbki TpaHcopMmallii Ha BHYTPILIHI Ta 30BHIIIHI. BHyTpimHI a00 HEsBH1
TpaHcpopMallii BiAOYBaIOThCS HA JIEKCUYHOMY PIBHI I[UTLOBOi MOBH Yy MOPIBHSHHI 3
BIMOBIAHUMHU OJMHUISIMU MOBHU OpHUTriHamy. 30BHIIIHI a0o siBH1 TpaHchopmaiii
CIPUYMHSIOTH 3MiHH Y IIUTBOBIM MOBI [25, ¢. 361-380].

Tak, O. IleTpamnk BHKOPUCTOBYE TaKy KilacHQIKaIlil0 TepeKIaIanbKux
TpaHcpopMalliii: mepekiaiainbka TPAHCKPUIIIIS Ta TPAaHCIITEpallisl, KaJlbKyBaHHS Ta
JIEKCUKO-CEMaHTUYH1 3aMiHW: KOHKpeTu3ailis, reHepamizamis. Jlo TpaMaTHdHHX
TpaHchopMaliii  JOCTITHUIL BIIHOCUTh Taki MOPQOJIOTIYHI Ta CHHTAKCHUYHI
TpaHchopMallii, IK CHHTAaKCUYHY €KBIBaJICHTHICTb, TIOJIJT pEUEHHSI Ha YaCTHHH, 3JIUTTSI
peueHb, Ta rpaMaTU4Hi 3aMinu [36].

VY mpoteci AOCTIIHKEHHS TIEPEeKIaay OHIMIB XYAOKHBOTO TEKCTY 332 OCHOBY Yy
poborti Oyna B3sTa knacudikamis JI.M. [letunina. JJocmiaHUK BUILISE Takl CIIOCOOU
nepeaavi BIAaCHUX Ha3B, SK: TPAHCKPHIIIIIA, TpAaHCIITEpallis, Kajbka Ta HalliBKaJIbKa,
CTBOPECHHS HEOJIOT13MY, (DYHKITIOHATbHA 3aMiHa Ta ONTMCOBHM mepekan [29, c. 35].

VY cBoiit poOOTI A TPOBEACHHS aHAII3Y NEepeKIaabKuX Tpanchopmaliii mpu
BiITBOpeHH1 OHIMIB Ka3ku JIptoica Keppona «Amica B Kpaini uymec» mu oOpanm
XYZI0’KHI TepeKIIaau TBOpY, ki Oynu 3aiicHeni I'. bymunoro ta B. Koprienko.

[lepmuM THHOM TepekIamanbkux TpaHcopMmalliii Ha SKU BapTO 3BEPHYTH
yBary € miabilp TpaauimiiiHuxX BiamoBimHukiB. [IpoanamizyBaBmm nepexiaan [
bymmunoi ta B. KopHieHKo, MU AN BUCHOBKY, 110 BUKOPUCTAHHS JAHOTO CTIOCO0Y
MEepeKyIaay € JOBOJI BXXHBAHUM Ta 3YCTPIYAEThCS OCUTH 4YacTo. Mwu 3Hadmnum 7
AHTJIIACHKUX TOTIOHIMIB, SIKi MAarOTh BiAMOBITHUKHA B yKpaiHcbkid MoBi: “England” —
«Anrmisy, “France” — «®paniis», “New Zealand” — «Hosa 3emangis», “Australia” —

«Ascrpanisiy, “London” — «Jlonmon», “Paris” — «llapmxk», “Rome” — «Pump».
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[lepekianayui BUKOPUCTOBYIOTh TPAAUIIAHI BIANOBITHUKHU, 3aMIHIOIOYM TOMOHIMHU Ha
YKpaiHChK1 BIANOBIAHUKH.

Hactynaum tunom Tpanc@opmariid, BAKOPUCTAHUX Y XYA0KHbOMY MEpeKIaal
Ha YyKpaiHCbKy MOBY € TpaHckpumilisi. 3a BuzHaueHHsaMm T. A. Ka3zakogoi,
TpaHCKpUMIis — 1e ¢dopMaibHe MOGOHEMHE BIATBOPEHHS JIEKCHYHOI OAMHUI 32
JOTIOMOTOI0 (pOHEM MOBH, sKOIO mepekiagaemo [29, c¢. 63]. Tpauckpumiis €
BIITBOPEHHSIM 3BYKOBOi ()OpMH 1HIIOMOBHOI JIEKCUKU. BapTo BIAMITUTH, 1O TaKuu
BapiaHT MEPEeKIaay € 3arajJbHOBXUBAHUM TIpU MEPEKIIajli 3BUYailHINX BIACHHUX IMEH:
“Shakespeare” — «lllexcmip», “Lacie” — «Jleiici», “Elsie” — «Enp3i». Taki
NepeKIaialbKi pillieHHs MOBHICTIO BIAMOBIAAI0Th TBOPY OpPUTiHAJIA Ta HE MOPYLIYIOTh
ABTOPCBHKUM 3aJIyM.

[le omHiero mepekiIanalbkow TpaHCPOpPMAIlE€r0, sTKa BUKOPUCTOBYETHCS TIPH
BiITBOpeHHI1 OHIMIB Ka3ku JIbtoica Keppona «Aumica B Kpaini uynecy» € Tpanciitepairis.
3BepTaluuch 10 3HAYEHHS IHOTO TEPMIiHY, TpaHciiTepamis € QopMaabHUM
BIITBOPEHHSIM JIEKCUYHOT OJMHHMIII 3a JONOMOroi0 andaBiTy MOBHU, SKOK MH
nepekiagaeMo [29, c. 65]. TpauciiTepyBaHHS TMO€IHAHE 3 TpaHCKpUOyBaHHAM [
BymHa 3acTocoBye Ui BiATBOpeHHs Takux aHTpornoHiMiB sk: “Tillie” — «Timmiy,
“Edwin and Morcar” — «EnBin 1 Mopkapy», “Edgar Atheling” — «Earap Ateminry.
IIpote, B. KopHieHKO 3aMiHIOE BUIIE3Ta/IaHl OHIMHU 30BCIM IHIIUMH BiJITIOBITHUKAMH:
“Tillie” — «Timpnay, “Lacie” — «Acina». Tak, BiH oOMpae MEHII TPaAUIIMHAN MUIAX,
MO>KJIMBO, HAMAralOYKCh 3a0€3MEUUTH KpaIui (POHETUIHHMI eKBiBaJICHT 200 30eperTu
XapaKTEepUCTUKHU OPUT1HAJIBLHOTO 3ByYaHHs IMeH. BoHoUac nepekianay nepeTBoproe
aHTJIHACHK] IMEHA Ha HE3BUYHI I YKPAaTHCHKOTO YnTaya, 1o MOKe CTBOPIOBATH TMEBHI
CKJIQJHOIIl Yy PO3YMIHHI TEKCTy MOTECHIINHOIO ayauTopieto. Takum YHHOM, MH
CIIOCTEpIraEMo, IO METOJ| TpaHCHITepalii B OCHOBHOMY 3aCTOCOBYBaBCS IIpHU
MePEeKyIaal BIIACHUX HA3B 32 BIICYTHOCTI CIIOBA-CKBIBaJICHTA Y MOBI bIIEPEKIIATY.

Crnig 3a3HauWTH, [0 KaJbKYBaHHS YW HAMIBKAJbKYBaHHS HE € JIOCUThH
4acTOTHUM Tpu nepeknani TBopy JIetoica Keppora. 3Bepratounch 10 3HAYEHb IUX
MepeKIaIanbkuX Tpanchopmarliid, Kaabka pO3TISAAETHCS SK 3aMO3UYCHHS IUITXOM

OyKBaJIbHOTO TIEpeKIaay, IO JI03BOJISIE TMEPEHECTH Yy MOBY IEpeKiaay peajiro 3
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MaKCHMaJIbHUM 30€peKeHHSIM ceMaHTHKH. HamiBkalibka y CBOIO Yepry € YacTKOBUM
3aI03UYEHHSAM CJIIB 1 CJIOBOCIOJIYYE€Hb, KOTP1 CKJIAIal0ThCsl YaCTKOBO 3 €JIEMEHTIB 13
MOBH OpPHUTIHATY Ta YaCTKOBO — 3 €JIEMEHTIB MOBH, KOO Niepekianaemo [3, c. 35-40].
VY xynoxnsomy mnepeknani I'. bymmunoi ta B. KopHieHko 3ycTpiuaeMo TOMOHIM
“Wonderland”, sikuit OyB nepekiiajieHnii B 000X BUIaIKaX CIIOCOOOM KaJlbKyBaHHS, SIK
«Kpaina Yyznec». Baxaemo, 1110 Takuil crocid BIATBOPEHHS aHIJIIHCHKOIO TOMOHIMA
€ JOCUTb BJAJIMM, aJ[)Ke BiH 30epirae ka3koBy aTMocepy croxkeTy kazku. LlikaBum €
NPUKIIAJ HamiBKaibKyBaHHA aHTponoHiMa “William the Conqueror”, nmepegaHoro sk
«Binerenpsm 3aBOMOBHHMKY, IO OJIHOYACHO TOEAHYE B COO1 SIK €JIE€MEHTH BUXIJTHOI
MOBH, TaK i €JIEMEHTH MOBHU MIEPEKIIay.

DyHKIIOHAJIbHA 3aMiHa TaKOX 3YCTPIYAEThCS y BapiaHTaxX Mepekaaay Ka3ku I
bymunoi ta B. Kopnienko. BaxiuBo BiaMITHTH, 10 (GYyHKIIOHAJIbHA 3aMiHAa €
ni0opoM (PyHKIIIOHATBHOTO €KBIBaJICHTA, SIKWM BUKIMKAE y YMTaya MEpeKyIany TaKi
caMi acoiiarlii, K 1 y yuTada TBOPY MoBowo opuridany [3, c. 36]. Tak, aHTpoInoHiM
“Alice” 3aMIHSETBCA TPATUIIMHUM 1M’sIM «Ajicay. Y Takuil crmoci® mepekiamadi
HaMararThCsl 30€perTd €THIYHY Ta KyJbTYPHY BIAMOBIAHICTH IMEHI, 3a0e3meuyoun
TUM CaMUM 3PO3yMUTICTh Ta MPUPOIHICTD JJIS UnTadiB. BogHOYaC BiITBOPEHHS IMEHI
“Mary Ann” y JBOX TMepekiajax 3HAa4yHO Binpi3HsAeThbes. ['. bBbymmHa BxuBae
yKpaiHChbKHMM BiamoBigHUK «Map’siHa», a B. KopHienko x TpaHckpuOye #oro, sk
«Mepi Eny.

HacrymnHorw nepekinagaipkor TpaHchOpMali€o € mparMaThyHa ajanTallis y
MepeKyaai 300HIMIB, sgKa OyJia BUKOpUCTaHa oOoma nepekiagadamMu. OCKUTHbKU Ha3BU
TBapUH YacTO MAalTh KYyJIbTypHO-CHENU(DIUHUIA KOHTEKCT, iX TEpeKIag MOXKe
BUMaraT JCSKHX 3MIH JIJI JIOCATHCHHS aHAJIOTIYHOTO e(PEeKTy MOBOIO IEpeKiIamy.
3okpeMa, I'. bymmna Bukopucrana im’ s «bpoBko» 3amicts “Fury”, a B. KopHienko
3ampoTnoHyBaB Ha3BYy «MypKoO» y cCBOEMY BapiaHTi epeknany. Ha Hamry qymMKy, Takuid
OPUHIMI ~ OJIOMAITHEHHS pOOWUTh TBIp OMMKYMM Ta  3PO3YMUTIIIUM  JJIS
YKPalHCbKOMOBHOI'0 YuTaya.

Crmig BIAMITUTH, IO y XOA1 BIITBOPECHHS aHTIIMCHKUX 300HIMIB YKpPaiHCHKOIO

MOBOIO TMepeKyagadl BAAIUCh 0 e ojHiei Tpancopmariii. I'. Bymuna nepekianae
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3o0HIMH “The Mock Turtle” ta “Cheshire Puss”, momaroum BiacHOTO OaueHHS
IHTeprpeTauii Hux nepcoHaxis. Tak, y TBopi 3’ saBisitoThes «DanpmmBa Yepenaxa» Ta
«Kotuk CwmiroHuMK». BBaxkaemo, 10 BUKOpHUCTaHHS Takoi TpaHcdopmarlii 30epirae
TYMOPHUCTHYHUN €(EKT 300HIMIB Ta I03BOJISE Y MIOBHIM Mipi epeaaTH iX eMOLIHHICTb.
VY cBoto uepry B. Kopnienko nepenas Ha3By yepenax sk «Kazna-I1{lo-He-UYepemaxay,
MOBHICTIO BIITBOPIOIOYM CMHUCJIOBE HABAaHTAKEHHsI 300HIMA Ta 1/1e10 aBTopa. Bapiantu
nepeksiaay HIIMX 300HIMIB € OJJTHAKOBUMHU B 000X TIEpeKIIaax, OCKIIbKY BOHU MAalOTh
BIMOBIAHUKU y clIOBHUKaX: “Mouse” — «Muma», “Eaglet” — «Opins», “Duck” —
«Kaukay.

XodemMO BIAMITUTH, WIO Yy TMpoleci BIATBOPEHHS AaHIJIIHCBKUX 300HIMIA
Banentun KopHi€EHKO BHKOpPHUCTaB  BIIMOBIIHUKK 3 XapaKTEPHUM YKPaiHCHKAM
kosoputoM. Tak, mepekiamgad BHKOpUCTaB Ha3By «Smryp KpyTuxsicT» 3amicTh
aHrmicekoro BianoBigHuka “Lizard”. Ha Hamy qymMKy, BAKOPUCTAHHS CJIOBA «SILYP»
B YKpaiHChKOMY TEepeKaai HaJae OPHUTIHAJIHLHOMY MEPCOHAXY XapaKTepHY pPHCY
yKpaiHchkoi (ayHu. Amyp € mOImMpeHUM BHJIOM PEenTWiid B YKpaiHi Ta 1HIIMX
JacTUHAX CBITYy. TakuM YMHOM, aBTOP CTBOPHUB acoIaIlif0 3 MICIEBOI (HayHOIO
NOTEHIIHOT aynuTopii. BBaxkaeMo, 110 CIOBO «KPYTHXBICT» y CBOIO uUepry Oyio
BUKOPUCTAHO JJIsl TOTO, 00 HAJAaTH MOMY XapaKTepHY PUCY XHUTPOCTI Ta KBABOCTI.
I'oBopsiun mpo mepeknan 3o0oHIMy “Rabbit” — «Kpomuk-IIngxtua», MoxHa
CTBEp/DKYBaTH, IO TaKWK BapiaHT OyB BUKOPUCTAHUM JJIi CTBOPECHHS KOMIYHOTO
edekty. Bapro mpuramatu, mo mnepcoHax Kpommka y Kasmi BiAPI3HABCS CBOEIO
TPUBOTOIO Ta MOCTIHHOIO 3HEPBOBaHICTIO. KpiM 11b0TO, BiH OYB 3aBXIU 3alHITHI Ta
MOCTIIIAB 3 OJTHOTO MiCIIs B iHIE. TakuM 4MHOM, 32 JOTIOMOTOIO 300HIMY MepeKiaaay
MIAKPECINB PHUCH XapaKTepy TMepCcoHa)»ka Ta CIPHUSB 3amaM STOBYBaHHIO 00pa3y
YUTAuYEM.

Takox BaXJIMBUMHU pUCAMU TEPEKIAAy € 3aCTOCYBaHHS HU3KM YKPAiHCHKUX
cydikciB. Ha Hamy qymKy, BOHU KOMIIEHCYIOTh aHTJIIMCHKI aTpUOyTH BIKY YH CTaTI.
Tak, y mepexnani B. KopHieHko Mu 3ycTpidyaeMo HacTymHI BapiaHTH BiITBOPCHHS

onimiB: “old Crab” — «crapa Kpabuxay, “young Crab” — «Kpabens». Takum guHOM,
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nepekiazad poOUTh 300HIMU MPOCTIIUMU Ta OJMKYMMHU ISl  CIPUMHATTA
YKPaiHCBKOIO ayJJUTOPIEIO.

[Ile omuH BHUMAAOK KYyJbTYPHOTO aJalNTUBHOrO Mepekiamxy abo amanTaiii
3ycTpiyaeMo y BapiaHTi nepekiany I'. bymunoi. Bona Bupimmia agantyBaTu TEKCT
JUISL PafsiHChKO1 ayAauTopii, siKa HE Ma€ 3HaHb Ta JOCBIAY, IIOB’S3aHOTO 3
amepukaHcbkuM Pi3aBom 1 3aminmia peanito “Christmas” na «Hoswuii pik». Ha namy
IYMKY, Il CTpaTerisi MepeKyiaay J103BOJsie 30€pertd CeHC Ta eMOIIiHy aTtMocdepy
OpUTTHAIBHOTO TEKCTY, aJie B TOM e Yac poOUTh HOro OUIBII 3p03yMUTUM Ta OJU3bKUM
JUTSL IIUTHOBOT ayIUTOPII.

TakuM 4MHOM, MOXEMO 3pOOMTH BHUCHOBOK, IO BIATBOPEHHS OHIMIB y TBOP1
JIstoica Keppoma «Amica B Kpaini uynec» BinOyBaeThcsi TEPEBAXKHO MUISTXOM
NepeKIaialbkoi TpaHcaiTepali Ta TpaHCKpUOYBaHHS, KaIbKyBaHHS, (PYHKI[IOHAIBHOT
3aMiHM Ta IparMatuyHoi aganTaiii. [le 00yMoBIIIOEThCS KaHPOM JIITEPATYpPHOT Ka3KH,
Jile aBTOP BXXMBA€ BEJIMKY KUIBKICTh HEOJOTI3MIB Ta BHUTaJaHUX IMEH 3 IEBHUM
cMuciioBuM 3MictoM. OmnucaHi mnepeknafaibki  TpadHchopmallii € BaKJIUBUM
IHCTpPYMEHTOM TIepeKjajayda, MpoTe 3a YMOBH iX HEBMUIOTO BHUKOPUCTaHHS

CTBOPIOIOTHCS HEAOUSKI MEPEIIKOAN JII PO3YMIHHS 3MICTY OpUTiHAIY TBODPY.

2.2 CruaictuyHi Ta (QYyHKUHiIOHATBHI 0C00JIMBOCTI BIATBOPpEHHHl OHIMIB
Ka3km «Adtica B Kpaini uyaec»

JlitepaTypHi OHIMH HajeXaTh 10 YHIBEpCAIbHUX KaTETOpid XyIO0XKHBOTO
TeKcTy. BOHU crnpusioTh peainizaiiii aBTOPCHKOTO CBITOCTIPUUHATTS, CTBOPIOIOTH
ICTOpUYHE ¥ KYJIBTypHE TJIO TBOPY, HAMIOBHIOIOTH HOT0 00pa3HuM 3MicToM. babuibiie,
JTEpaTypHi OHIMU HECYTh BaXKJIIMBHI BHECOK y (DOPMYBaHHS €CTETHYHOTO JOCBIIY
YUTaya Ta 9acTO 3aJUIIAIOTHCA B ITaM’ STi SIK KIIFOUOBI €JIEMEHTH TBOPY.

[leHTpaJIbHOIO YACTUHOIO B CHUCTEMi OHIMHOTO MPOCTOPY XYI0KHBOTO TBOPY
MO>XHAa Ha3BaTH 300HIMIIO, IPYTUi MIap YTBOPIOE aHTPOTOHIMIIO, 1HII K PO3PSAH

OHIMIB  CTaHOBIATH (OHOBY HOro dactuHy. PosrimsHeMo  0coOIHMBOCTI
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(YHKIIOHYBaHHS OHOMACTHYHOTO IMPOCTOPY Ta XapaKTEpHI PUCH OHIMIB Yy Ka3li
JIstoica Keppoia «Aumica B Kpaini uygecy.

[lepiioro rpymnoro JiTepaTypHUX OHIMIB, SKa BiAIrpae iCTOTHY (PyHKIIOHAJIbHY
poib y TBOpi Jlbtoica Keppona «Amica B Kpaini uynmec» € aHTPONOHIMHU.
BukopucrtaHHd aHTPONOHIMIB y Ka3lll, Hacammepen, MOB’si3aHe 3 oOpazamu
MEPCOHAXKIB TBOPY: FEPOM, SIK MPABUIIO, HAJIJICHUN IMEHEM, SIKe XapaKTepu3ye Horo
a00 BHUCTyNMa€ TEBHUM CHMBOJIOM. Y XyJIOXHBOMY TBOpi iM’S Teposi HaOyBae
0COOJIMBOTO 3HAYCHHSI, BOHO CTA€ TUM «(POKYCOM yBarm», IKMUi y 3rOpHYTOMY BUTJISITI
MICTUTHh CMUCJIOBE SIIpO 00pa3y 1 HOro aBTOPCHKY OIlIHKY.

VY ueHtpi yBaru aBTOpa TBOpPY «Auica B KpaiHi uynec» — AiBUYMHKA Ha 1M’
Adnica. @oHosOrIYHA CTPYKTYypa IMEH1 AJjlica Taka, 10 YyHUH HOro y CBiIOMOCTI
BUHUKA€E 00pa3 HIKHOI, JIariHO1, 10O0poi JIBYMHU. YBOASIYM HOTO B KOHTEKCT TBOPY,
NUCBMEHHUK MIr 200 MIATBEPAUTH TaKe BpaKeHHSI CTBOPEHUM 00pa3oM, ab0 HaBMaKH,
NPOTUCTABUTH M’ SIK 30BHIIITHIO 000JIOHKY BHYTPIIIHHOMY HAITOBHCHHIO ITEPCOHAXKA,
110 3arocTpuiio 6 KOH(IIKT TBODPY.

BinriHku 3HadeHb, MO PO3KPUBAIOTHCA Yepe3 MOP(OJOTIYHUMN Ta JIEKCUUHUM
KOHIIENT IMEH1 MIATBEPKYIOTh MOro MEepBUHHE 3BYKOBE CHpUUHATTS. IM’st Adica €
dbpaHIly3pbKUM BapiaHTOM JaBHhOHIMenbkoro imeHi Adalheid. Bono o3Hauae
«OnaropogHuii o0pas», «OjJaropogHe IMOXO/KEHHS» UM IPOCTO «OJIaropoJCcTBOY.
Bynyun cemupiuHOIO AiBUMHOIO, AJrica BTUIFOE€ HaWMPEKPacCHINIl JUTSIYl YECHOTH
YEMHOCTI, MPUBITHOCTI, CIIBYYTJIMBOCTI Ta YBaXXHOCTI. He3Baxkaroun Ha NWBHUN Ta
’KOPCTOKUHW CBIT HABKOJIO, ii BHUCTa4a€ 30POBOTO TIy3ay, 100 30epertu BIacHY
T1IHICTH, TOBOPUTH MIPABIY Ta TBEPE30 MUCIHUTH.

Edekr ocobGauBOCTI mepcoHaka 3 TakKUM IMEHEM MICHIIOEThCS IIMe |
CEMaHTUYHHM HAMOBHEHHSM #oro cTpykTypHoi ocHoBH. Im’st Adalheid mae nBa
kopens: ‘““adal” (Omaropomuuii, msxetHwii) Ta ‘“heid” (oOpa3, Burism), Mo y
MOETHAHHI O03HAYa€ «IUISXETHUU 00pa3», «IUIAXETHE TOXOKEHHs». Take X
3HAYCHHS HAJIAI0Th i iMeH1 Aurica, o poOHUTh aKIEHT Ha 11 BUHATKOBOCTI.

Hactynmaum kmacoM BIacHUX Ha3B, SIKI BIOITPalOTh BUPIMIATBHY pOJIb Y

noOy10B1 yHIKanbHOrO cBity KpaiHu yynec, po3BUTKY CIOXKETY Ta Iepeaadi iaeu
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aBTOpa € 300HIMU. BoHU TomOMararoTh po3KpHUTH IITUOMHHNN CEHC TBOPY Ta MepenaTu
0co0nMByYy atMocepy Ka3KH.

VY 1bOMy TBOP1 300HIMH € KIIFOUOBUMH OJJTMHULISIMHU T4 BAKOHYIOTh PsAJl QYHKIIIH.
[lepur 3a Bce, HE3BUUYHI Ha3BM TBApPUH MIJKPECIIOIOTh (PAHTACTUUYHICTh Ta MAriyHICTh
cBity B Ka3ui. Tak, ynrau 3Hailomuthes 3 Yemupcebkum Kotom (“Cheshire Puss”),
Kanemtomnukom (“Mad Hatter”), ®ansmmBoto Yepenaxorw (“The Mock Turtle”),
I'pudponom I'pudon (“Gryphon”). Kpaina uynec BiA3HAYAETHCS MOPYLICHHSIM
3BHYAHUX TIPABUJI JIOTIKH Ta pO3yMy. 300HIMHU Y CBOIO Yepry JOMOMAaralTh aBTOPY
nepenaTy e CBIT Ka3Ku, IKUH € BIIMIHHUM BiJl PEaJIbHOTO CBITY.

[To-npyre, 300HIMH BHUKOPHCTOBYIOTHCS [IJISl TOCHJICHHS EMOIIIMHUX CTaHiB
YUTa4yiB Ta (POPMYBAHHS B HUX BIJIHOIICHHS J0 300pa)kyBaHOIO MEpCOoHaka. 3aBIsKU
O6araromy (hOHOBOMY MOTEHIlialy BOHH YacTO CTBOPIOIOTH KOMIuHUHU edekt. Bmine
NO€THAHHS KOHTPACTHUX XapaKTEPUCTHK IMEHI Ta 30BHIMIHOCTI MEPCOHAXKA, 1[0 MOXKE
OyTH TojaHe 3a JOMOMOTOK 300HIMY, € OJHHM 3 KJIIOYOBHUX CIIOCOOIB YTBOpPEHHS
TYMOPHUCTHYHOTO edeKTy. SIckpaBUM MPUKIIA0M TaKOTr0 300HIMY Y Ka3ili € ntax Jlomo
(“Dodo”), sxoro Amica 3yctpiuae Ha Oepe3i Mops Cmiz. KonTpacT Horo iMeHi Ta
XapakTepy IMBYE Ta po3Bakae yurtadiB. MoBa JloJ0 mepeBaHTa)keHAa HAyKOBUMU
TEpMiHAMH, 1110 30BCIM HE BIJIOBIIa€ HOT0 00pa3y Ta peanizye ryMOpPUCTHYHUHN eeKT
B KasIll.

Kpim 11p0ro, 300HIMH BUKOHYIOTh HOMIHATUBHY (DYHKIIIIO Y XYA0KHBOMY TBOPI.
Bonu MOXyTh BXXKHBATHUCh SK B 3HAYEHHI 3arajibHUX, TaK 1 BIACHUX Ha3B TBApHH.
3aBAsIKM  HOMIHATUBHIM (QYHKIIi 300HIMIB THUCBMEHHUK HAJa€ MEepCOHAKAM
IHAWBITYaTLHOTO XapaKkTepy, a YnTad iIeHTU(IKYE Ta pO3PI3HIIE ITUX epCOHaXIB. Tak,
3ycTpiyaroun Ha cTopiHkax ka3ku bimoro Kpommka (“White Rabbit”), uwuraui
31e0UTBIIIOTO YSBISIOTH MAJCHBbKY, 3HEPBOBAHY Ta MepesskaHy TBapuny. [lizHimie,
3HAMOMJISTYUCH 3 TepediroM Mojid y TBOPi, 3/I0TAJKM YUTAYiB BHIIPABIOBYIOTHCS.
binuit Kponuk 3aBkau KyJaucCh MOCIIIIAE, YACTO TYOUTH CBOI pedi i yChoTo 00iThCA.
BiH TakoX € CHMBOJIOM BTPAauy€HOTO 4acy, SIKUW AJlica HaMara€ThCs Ha3JOTHATH B

CBOIM OJOPOXKI.
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[le ogHUM €JIeMEHTOM OHOMACTUYHOTO MPOCTOPY JIITEPAaTypHOI Ka3ku «Alica
B KpaiHni uynec» € TonoHiMu. BoHu TiCHO OB’ s13aH1 3 IHIIKMHU IPyIIaMU BJACHUX Ha3B
1 TOMy BHCTYNAIOTh 3 HUMH SIK €IMHE I1isie. TOMOHIMH SIK KOMIIOHEHTH XYJ0KHBOTO
TEKCTy 3a0e3MeuyroTh HacaMmIepe PealbHICTh BIATBOPEHHS MEBHUX IMOJ1A, TOOTO
peani3yloTh CBOE TONOHIMIMHE 3HayeHHA. BOHM OKpecioloTh NMEBHHUM MPOCTIp, y
MexXax SIKOro TPUBAE CIOKETHA JiHIs, 1I0Th TOJIOBHI M IpyropsA/iHi NepcoHaxi. Y Ka3li
«Anica B Kpaini uynec» 31e0UIbIIOIO BXKUBAIOTHCS HA3BU peabHUX reorpadiuHux
00’€KTiB, X04a caM TBIp € (PaHTACTUYHHUM 32 CBOEIO MMPUPOJIOIO i aBTOP MIT MU BJATUCS
710 BUTAJIaHuX TOMOHIMiB. IIpu 11bOMy 3a3HaYMMO, 1110 TOTIOHIMIl{HA CICTeMa TBOPY HE
€ pO3TaTy)KEHOIO.

PesynpraTi ananizy ocobiuBoctel GyHKIIOHYBaHHS TOMOHIMIB y Ka31i JIproica
Keppona «Amica B Kpaini yynmec» 1I03BOJSIOTh KiIacU(PIKyBaTH iX 3a TaKUMHU
TEMaTUYHUMH TiATPYIIaMH:

1) Ha3Bu kpaid (England, France, New Zealand, Australia);
2) Ha3Bu MicT (London, Paris, Rome);
3)  wnassu pivok (Nile).

TakuMm yuHOM, aBTOp HE 3aMIHIOE HA3BM ICHYIOUHMX JEp)KaB Ta MICT Ha IHIII.
PeanbHi TomoHiMH 30epiraioTh cBoe reorpadidHe Ta TONOHiMiliHe 3HaueHHS. 1X
3aBJaHHSM B XYJ0KHBOMY TEKCTI € JIOKaJII3yBaTH Ti MO/11, SIKi BIAMOBIIAIOTH 11CHHUM
moTtuBaM aptopa. lle 3abe3nmedye oOcCOOIMBUI BIUIMB HAa 4YWTadya Ta TIOCHIIIOE
IPaBIUBICTh PO3MOBiIAL. Y TOH XK€ Yac, aBTOp BHKOPHUCTOBYE BUTQJaHUN TOIOHIM
“Wonderland” («Kpaina Yymec»), mo 30uBae uymtadiB 3 maHTenuky. Lle momae
(anTa31ifHOCTI Ta aOCYPAHOCTI YSIBHOMY CBITY, B IKOMY PO3TOPTAIOTHCS MOII.

Moskemo 3pobuTH BHCHOBOK, Yy Ka31li JIptoica Keppomna «Anica B Kpaini uynec»
JTEpaTypHi OHIMH Ha3UBAIOTh 00pa3M i Micls MOMAIHN, XapaKTEePU3YIOTh EPCOHAXKIB
3a 1X 30BHINIHIMU O3HAKaMH YM JIOJCHKUMU SKOCTSIMH, BUKIUKAIOTh Y YUTAUYIB TIEBHI
acorriairii. BoHr BUKOHYIOTh KOHKPETHE 17IeHHO-€CTeTHYHE 3aB/IaHHS TMCHMECHHHKA Ta

peanizyroTh HOTO 3aTyM.
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2.3 3icTaBJ/ieHHl OHIMIB Yy JIiTepaTypHOMY Ta KiHONepeKJadi TBOpPY «AJiica
B Kpaini uygec»

XynoxHI TBOPH € OCHOBOIO €KpaHHHUX 00pa3iB KIHO 3 MEpUIMX JHIB HOro
icHyBaHHs. Ta ¥ JoTemep TOJOBHOIO NPOOJIEMOIO €KpaHi3alii 3aJIMIIAEThCS
OPOTUPIYYA MDK YHMCTHM UIIOCTPYBaHHSAM JITEPATYpHOrO MEpUIOJKEpesa, Horo
MIPOYUTAHHAM Ta MEPEX0JIOM Y XYA0KHIO He3anexHICTh. [lin yac ekpanizaiii GuibMy
pexXHucCepd MOXKYTh BHOCHTHU DPI3HOMAHITHI 3MIHM Yy TOPIBHSHHI 3 OPHUTIHAJIBHUM
JDKepesoM. 3a3BU4Yail BOHM BIJIMOBIISIIOTBCS Bil JIPYTOpPSAIHUX CIOKETHUX JIIHIM,
3MIHIOIOTh XapaKTEPUCTUKH MEPCOHAXKIB Y1 30BCIM YHUKAIOTH €30 JUIHHUX TepOiB. 3
1HIIOTO OOKY, PEXKUCEPU MOXKYTh J0/IaBaTH HOBI CIIEHU, MOJIii Y OOCTAaBUHH, SKUX
He OyJ10 B OpUTiHAJIBLHOMY TBOPI1 JJIs MOKPALIEHHS HApaTUBY Ha €KpaHi.

Busnaemo, 1m0 kiHomepekiaa € crnenu@iuHUM  BUJOM  ayJi0Bi3yaJbHOTO
nepekaay, SKoOMy MpUTaMaHHI HACTYIHI XapakTepHi pucu. [lepior ocoOMmBICcTIO €
Ta, 110 JIMIIIE 32 TOCEPEHMIITBA MTepeKIaiaya IIsiad MOXKe 3p03yMiTH BCIO CIIeIIU(iKy
1HO3eMHOTO Tpoaykry. [pyra mossrae B TOMYy, IO KIHONEpEKIaa OJM3BKUNA /10
BUIBHOTO TIE€pEeKJIaay 3 OrJIAy Ha HasABHICTh MHUCHMOBOI'O TEKCTY Ta BiIEOpPSIAY: Mix
apTUKYJSLIIMHUA amapaT repoiB Tpeba MPUCTOCYBATU TEKCT, IO MPOMOBISETHCS.
Tperts, aje He MEHIII BayKJIMBa pUca MOB’3aHa 3 MApPKETUHTOBOIO CBOEPIIHICTIO, a/I’Ke
«piTpM — 1€ MPOAYKT, KUK moTpiOHO mpomatu» [39, c. 49]. Tomy, ekpaHizyrOUH
XYyJI0KHIN TBIp, MEpeKIagad Ma€ OPIEHTYBATHUCS Ha ayJUTOPiI0, BPaXOBYIOUH IHTEPECH
3aMOBHUKIB. BakimBo 3HaiiTH OajmaHc MK 3aJ0BOJICHHSM OYiKyBaHb IOKYIILS H
BIPHICTIO aBTOPCHKOMY CTHIIIO Ta 1/I€SM.

[Ile omHiero mMpPoOIEMOIO TMEPEHECEHHS IITepaTypHOrO TBOPY B CYy4JacHHUH
KiHemMaTorpad € J0CTOBipHE BiITBOPEHHS OHIMIB. BiTTBOpPEHHS BIaCHUX IMEH Ta Ha3B
BUMAara€e yBa)KHOCTI JI0 JeTajel, MoTpuMaHHS OalaHCy MK BIPHICTIO OpUTIHATY,
notpebamu ayauTopii Ta ocoOimBOCTAMH KiHemarorpadiunoro ¢opmary. Tak, y
mporieci eKpaHizailii XyJ0KHBOTO TBOPY PEKHUCEPH YacTO aJanTyHOTh OHIMH IS

KpaIioro CIpUUHATTS ayJUTOPI€I0 Ta BUIO3MIHIOIOTH 1X, 3BAKAI0YH HA MAPKETHHTOBI
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aCIEeKTH, TaKl K MPUBAOJIMBICTh IMEH Ta HA3B IS TJISJa4iB Y KOHKPETHOMY PET10HI
9 KyJIbTYPHOMY KOHTEKCTI.

Mu BupiIWIM MOPIBHATU JITEpaTypHUil mepeknan ka3ku Jlproica Keppona
«Auica B Kpaini Uynecy», Bukonanuii Banentunom KopHieHko Ta KiIHOBEpCiO TBOPY,
sika Oys1a cTBopeHa koMmanieio Bonra icues “Walt Disney Productions” y 1951 porii.
Pexucepamu mynbThuipMy € aminbTon Jlacke, Kumaiin J>kepomini Tta Bindpen
Jlxexkcon. MynbsTdiieM OyB miponyOiboBaHuii ctyaiero “Le Doyen” Ha 3aMOBIICHHS
kommadii “Disney Character Voices International” y 2018 porri. Ilepexnan Tekcty Ta
miceHb 31iicauB Poman J[sueHKo.

[IpoananizyBaBmu expanizamito ka3ku Jlptoica Keppona «Anmica B Kpaini
YyJIeC», MU 3pOOMIIM BUCHOBOK, IO MPHU BIATBOPEHHI OPUTIHATY 3MICT TEKCTY JELIO0
3MIHIOETBCS, MAa€ MICIIe BUJIyUYEHHsI OHIET iHpopmaIlii Ta J0/1aBaHHS HOBUX JICTAJICH.
Pexxucepu TBOpy BBOJATH Yy MyJIbT(QUIBM BUTaJaHl CIEHH, SKI J0JAIOTh
JApaMaTUYHOCTI EKPaHi30BaHOMY BapiaHTy, JOMOMAralTh Kpalle PO3KPUTH XapaKkTepu
repoiB Ta 3MYIIYIOTh TJI/1a4iB CIiBIIepekuBaTH. [Ipu 11bOMYy OCHOBHA yMKa TBOPY Ta
3aJlyM aBTOpa OpUTIHATY 3aJIMIIAETHCS HE3MIHHUM.

BaxnuBo BimMiTuTH, MmO aBTOpchkuii ctuiib JIptoica Keppona mepenbauae
BUKOPHUCTAHHS TPU CJiB, PI3HOMAHITHUX MeTadop, TymMopy, Mapojid, KapTiB Ta
kamamOypiB. BomHoyac aBTOp HANOBHIOE YapiBHI ICTOpii TIUOOKMM 3MICTOM Ta
MopaJTt0. HeMOXXIIMBO HE MOTOJWUTHCH 3 THM, IIO BIATBOPEHHS YCIX MEPETIYCHUX
CTHJIICTUYHUX TIPUAOMIB y XOJA1 €KpaHi3alii XyJZOXHBOTO TBOPY € CIPaBXKHIM
BUKIIUKOM JIJIs1 pexkucepiB. s Toro, mob 30epert 3aayM aBTopa Ta BJIajio MepeaaTu
HOT0 Ha eKpaHi, peKUCEePU BAIOTHCS /10 PI3HOMAHITHUX aJanTalliii Ta 3MiH y nepeoisi
CIOXKETY.

Kpim toro, y «Amnici B Kpaini aygec» JIstoic Keppon mupoko BUKOpHCTOBYE
HApOJIHY TBOPYICTh. ABTOP 3aCTOCOBYE MOSTUYHY MOBY y BUTJISA/II AUTSYHMX BIpPIIiB Ta
miceHb. binpmiicTh 3 HUX € MapoaisIMH Ha B1IOMI BipIiTi TOTO Yacy. BBaxkaemo, 1o Bipiri
€ BOXJIMBUMU €JIEMEHTAMHU Ka3KH, sIKi BUKOPHCTOBYIOTHCS /IS 3aHYPEHHS YWTaya B
CBIT AUTSYO1 ysIBU Ta TUBOBWKHUX mpuro. Kpim micerHoi TBopuocTi, JIstoic Keppon

4acTO 3BEPTAETHCS [0 HAI[IOHAJIBHOT CaMOCBIIOMOCTI 4YHMTa4diB 3a JOMOMOTOO


https://uk.wikipedia.org/wiki/Walt_Disney_Productions
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BUKOPHUCTaHHS y CBOIiX TBOpax HapOJHUX MPUCHIIB’iB Ta mpuka3zok. Ha Hamy nymky,
BUKOPUCTaHHS MPUCITIB’IB Ta MPUKA30K, 3 OAHOro OOKy, [I0Ja€e pealidmMy Ta
aBTEHTHUYHOCT1 TBOPY. AJie 3 1HIIOr0 OOKY, BOHHM € 3aCO00M CTBOpPEHHsI atMochepu
abcypay Ta Hemepea0auyBaHOCTI B TBOPI, OCKIIBKH Y KOHTEKCT1 (paHTACTUYHOI OTTOBII
BOHU BUTJISJIAIOTH JICIIO JUBHO. YCE€ 1€ CTBOPIOE JOAATKOBI TPYAHOIIl Y CTBOPEHHI
SIKICHOT'O KIHOTIEPEKJIaly TBODY.

[IpoananizyBaBIIM KiHOMEPEKIaa Ka3Kh, MU IMPOCTEKUIU BEIUKY KIIbKICTb
OHIMIB, TIEpEeKJIaJ] SKUX MaiKe MOBHICTIO 30IracThCsi 3 BaplaHTaMH MEpeKIany
opuriHanbHoro TBopy. Cnia 3a3HayMTH, 1O MPHU BIATBOPEHHI MYJIbT(UIBMY BiacHI
Ha3BM Ta IMEHa HE BUKOPUCTOBYBAJIHUCH YacTO, a 3aMIHIOBAIUCH 300pa)KEHHSIM
nepcoHaka 4M Miclsl Ha ekpaHl. Ha nHamy aymky, Takuil miaxin 3a0e3neuye
MiIKPECIICHHS BI3yaJlbHOT CKJIa0BOi (PUTbMY Ta CTBOPEHHS BPaKEHHS (paHTa31iMHOCTI.
Takoxx BUKOpUCTaHHS 300pa)k€Hb MEPCOHAXKIB YU MICIlb Mepediry mojid Ha ekpaHi
Hajae MyabTGUIbMY OUTbII rpadivyHOl Ta Bi3yalibHOI €EKTUBHOCTI, 110 3a0e3rneuye
yBary risjaayva.

Taxk, Ha MOYaTKy TBOPY MM 3HAHOMUMOCH 3 npurojgamMu Asicu Ha O3zepi cii3. Y
JiTepaTypHoMy rniepeknaai Banentuaa KopHieHka 3ycTpiuaeMo nepesik 300HIMIB, K1
HA3WBaIOTh yCIX YYaCHUKIB JIIACTBA:

“It was high time to go, for the pool was getting quite crowded with the birds
and animals that had fallen into it: there were a Duck and a Dodo, a Lory and an
Eaglet, and several other curious creatures. Alice led the way, and the whole party
swam to the shore” — «A euxooumu 6ye came yac, 60 8 o3epye HAOUNOCS YUMALO
nmaxie ma 36ipie. bynu mym i maxuii cooi Kauyp, i /looo, i Ilanysycka Jlopi, i
Opaamko, i we axice xumepni icmomu. I 6csi ysi Komnauis Ha 4oiui 3 Anicoro nomsena
Ha bOepeey. 1IpoTe, BapTO MIIKpECIUTH TOW (akT, MO y KIHOMEPEKIaal I 4acTUHA
MePEeITiKy Ta OMKICY YYaCHUKIB TAHIIIB Ha 03epi omymieHa. Tak, yci Ha3BU TBapUH Oyiu
BIITBOPEHI JIMINE 3a JIONOMOTOI0 iX 300pa)keHHs Ha ekpaHi. Ha Hamry mymKy, 1ie
3HAYHO TMOJIETIIWIO CHPUUHATTS MYJIbTQUIBMY Ha CIyX Ta TPHUBEPHYJIO yBary

TJIS,71a41B J10 MIEPCOHAXKIB.
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Bapro BiaMmiTuTH, 110 npoBiAHUKaMu Ausicu B il mogopox Kpainoro Uynec y
kiHoBepcii ka3ku ctanu Kpyte-Bepth Ta Bepth-Kpyrh. Bonu € OnusHrokamu, siki
BUTIIAJAIOTh Ta Mi0Th onHaKoBO. KpyTe-Bepts Ta Beptb-KpyTh mocrators mepen
rJig/layeM TOBCTEHBKMMHM MAaJ€HbKUMH YOJOBIYKaMH, fKI y OyIb-KuUH crocio
HAMaralmTbCs TPUBEPHYTH yBary uuTadiB. BoHM crmepeuaroTbes, O’IOThCS Ta
3AIAKYIOTh AJIiCY CTpamtHUMHU icTopisiMu. LlikaBum € te, mo oOpaszu Kpyre-Bepts Ta
Bepte-KpyTh 6ynu Bukopuctani JIstoicom Keponom y pomani «Auica B 3aa3epKaiin,
akuil OyB Hanucanuil y 1871 poui sik mpogoBxkeHHst KHUTH «Adnica B Kpaini Uynec».
TakuM ynHOM, pexucepu MyJIbTPLIBMY MOEIHATU MEPCOHAXKIB JABOX PI3HUX TBOPIB
aBToOpa.

3aMiHa 300HIMY TaKOX MPOCTEKYETHCA Y HACTYITHOMY TPUKITA/II:

“Cheshire Puss, she began, rather timidly, as she did not at all know whether it
would like the name: however, it only grinned a little wider” — «Mypuuxy-
Yewupuuky, — HenesHO NoYala 8OHA, He 3HAIOYU, YU CHNOOOOAEMbBCA UOMY maxe
3e6epmannsy. Tak, B. KopHieHKO 3aMiHIOE CJTIOBO HA MOP(OJIOTTYHOMY PiBHI, poOJIsIIn
HOro 3MEHIIyBaJbHO-TIECTIMBUM. Y KIHONEPEKIaal aBTOPU K BHUKOPUCTOBYIOTH
300HIM «Yemmupcekuit Kit», Hamaroun TBapuHi NMpUBaOIUBUN 30BHIMIHIN BHUTJISAI Ta
MYPKOTJIUBUN rosioc. TakuM YMHOM, CTaBJICHHS TJSJa4iB 10 repos GOpMyeThCS HE
JIUIIIE 3aBASKH HOTo iMeHi, a uepe3 Baayie rpadiyHe 300pakeHHs TIepCOoHaXKa.

[{ixaBUM 3HaXOAMMO III€ OJIMH MPHUKJIAJ] BIATBOPEHHS 300HIMIB:

“There was a table set out under a tree in front of the house, and the March
Hare and the Hatter were having tea at it: a Dormouse was sitting between them, fast
asleep, and the other two were using it as a cushion, resting their elbows on it, and
talking over its head ” — «llepeo 6younkom, nio depeeom, 6y8 sucmasienuti Cmii, 3a
axkum nunu yau Illanenun 3acuyps ma Kanentownuk. Misxc numu cnag ax youmuil
Convko-I'pusyn, npasiauu im 3a nooywky. 3aeysv i3 KanemowHukom cnupaiucs Ha
Hb020 NIKMAMU | NePeMOGIANUCL, Yepe3 1020 207108y». Y IITepaTypHOMY Nepekiai
TBOPY Mepekiagady BUKOpUCTOBYe 300HIM «lllanenuii 3aeupy, mpoTe y KIHOMEpEeKIaIl
3ycTpigaeMo 30BciM iHImUK 300HIM «bepesneBuii 3aenp». Ha mamy aymky, Taka

Bapiailisi 300HIMY BHUKOPUCTOBYETHCS ISl MIJKPECICHHS aTMOC(hepu Ta MOCUIICHHS
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BIUIMBY MPUPOAY B Kaslll, a/pke y MyJbT(UIbMI i BiIOYyBa€TbCS HAaBECHI, a B
OpUTIHAJIBHOMY BapiaHTi TBOpPY — BIITKY. KpiMm 1poro, nepekiaaadi BBOIATh 300HIM
«boxeBuibHMI KaneatonHuk» B €KpaHI30BaHUN BapiaHT Kas3Ku, SIKUU MpUBEpTAE
yBary TJSIalbKOi ayauTopii, CTBOPIOIOYM €(EKT KOMIUYHOCTI Ta MIAKPECTIOYU
Ka3KOBOCTh TBODY.

X04eMo 3BEpHYTH YBary Ha Te, 1110 300HIM ‘‘the Hatter ’ Mae KapAUHAIBHO PI3HI
BapiaHTH BIATBOPEHHS, IO y JITEPaTypHOMY BapiaHTI, TaK 1 B KIHOMATOrpapiyHOMY
BapiaHT1 MEepeKIaay:

“He moved on as he spoke, and the Dormouse followed him: the March Hare
moved into the Dormouse's place, and Alice rather unwillingly took the place of the
March Hare. The Hatter was the only one who got any advantage from the change:
and Alice was a good deal worse off than before, as the March Hare had just upset the
milk-jug into his plate” — «I mym-maku nepecie na cycioniu cmineys. CoHbKO
nocymnyecs Ha uozo micye, [llanenuu 3aeyb — na micye Convka, u Anici, Xxou-He-xod,
0osenocs cicmu Ha micye [llanenozo 3aviys. Kanentownuk eounutl suepas 6io maxozo
nepemiwgenns, 3zame Anici 6yno Haucipwe, ockitvku Illanenuti 3aeyv ycmue
nepekuHymu y c8o€ oaooye 2ievyux 3 MoJI0Kom». Y CBOIO Uepry B €KpaHI30BaHOMY
BapiaHT1 300HIM OyB BIATBOpeHUU SK «beseny3onuxy. Ha Hamy aymKy, Taka
nepekiaganbka TpaHcopmarllis 9yJ0BO IIAKPECTIOE  XapakTep IEePCOHaXa,
HAroJIoIIye Ha WOro 4yJepHaIbKid MOBEHIHINI Ta IMAKPECITIOE Oe3ry3IiCTh
TBEP/I’KEHb.

[Ile ogHUM BaXIWMBHM €JIEMEHTOM BIATBOPEHHS OHOMACTHYHOTO IMPOCTOPY
Ka3KH y KiHOTIepeKIIai € 300pakeHHs cecTpu Anicu Ta ii kimnku. [likaBum € te, 1o y
JTiTEpaTypHOMY TepeKiaZi TBOpPY 1Ii o00pa3w 3raayloTbcsi MHUMOXilb, a y
€KpaHI30BaHOMY TIEpPEeKiIaal BOHHM JCTAJbHO OMHUCYIOThCS K HA IMOYATKy, TaK
HAIPUKIHII TBOPY.

He menmn opuriHanbHUA BapiaHT MEPEKIaAy 3yCTPI9aEMO TaKOXK B HACTYITHOMY
MIPUKIIAII:

“First came ten soldiers carrying clubs, these were all shaped like the three

gardeners, oblong and flat, with their hands and feet at the corners: next the ten
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courtiers; these were ornamented all over with diamonds, and walked two and two, as
the soldiers did. Then followed the Knave of Hearts, carrying the King's crown on a
crimson velvet cushion; and, last of all this grand procession, came THE KING AND
QUEEN OF HEARTS ” — «llepwumu 3'ssunucs decamepo osxis iz nikamu. Yci sonu,
AK 1 cadignuxu, 6yau niockoepyoi it NPAMOKYMHI, 3 PYKAMU U HO2aMu no Kpaeukax. 3a
HUMU - MAK C€AMO 8 KOJOHI N0 080€ - KPOKY8ALO 0ecamepo 4YelsOHUKIS,
PO3YAYLKOBAHUX 3 207108U 00 n'am OyoHamu. 3a cocmamu uwos Yupeosuii Banem: na
YepBOHIll OKCAMUMHIU NOOYWYL 8iH HIC KOPOJIBCHbKY KOPOHY. A 3amuxanu 6cio yio
nuwny npoyecito KOPOJIb i KOPOJIEBA CEP/IEIlb». 31 cBoro 60Ky nepekianayl
MYJIbT(UIBMY MPONOHYIOTH IHIIMI BapiaHT aCTPONOHIMY. BOHM BUKOPUCTOBYIOTH 1M’ 51
«Yepsosa Oamay. BBaxaemo, 10 TakWi BapiaHT TMEpPEKIaay OHIMY € JEIIo
napaoKCaJbHUM Ta BUKOPUCTOBYETHCS JIJISI TTOCHJICHHS KOMIYHOCTI 300payKyBaHOTO
nepcoHaxa. Y Hapoji o0pa3 UepBoBOi JaMu CHMBOJII3y€e€ KPacHBY MOJIOTY JKiHKY, sIKa
€ 00’€KTOM 3aXOIUIEHHS 0araTbOX 4YOJIOBIKIB. Y MYJbTHLIbMI PEKUCEPU CTBOPIOIOTH
abCoOMIOTHO aHTOHIMIUHUK TepcoHax. YUepsoBa Jlama mocrae mepen TisgadeM siK
HEBPOJJIMBA KiHKa 3 3aiiBOI0 Baroro, sika JIUIIE CBOEIO MPUCYTHICTIO JISIKA€ BCIX
orouyrouux. e mocuitoe rymopuctTuuHuit ehekT My IbTHUIBMY Ta 3HAUHO MPUBEPTAE
yBary risijavis.

Crnin 3BepHYTH yBary, Io IHKOJIM BJacHAa Ha3Ba Ta IOB’s3aHiI 3 HEKO MOii
MOBHICTIO BHJIYYA€ThCS TEpEeKIIagadyaMu, MOXKIIMBO depe3 HEOOXITHICTh CKOPOYCHHS
TPUBAJIOCTI ()parMeHTy, IO € YaCTOTHUM BHUIIQJKOM JJisd KiHomepekinamy. Tak, y
CKpaHi30BaHOMY BapiaHTi TBOPY aBTOPH BHITy4ar0Th 00pa3 Uepenaxu (“Mock Turtle™),
[Mamyxku Jlopi (“Lory”), Opmarka (“Eaglet”) ta I'epmoruni (“Duchess”). Ha namry
TYMKY, 11€ HEe MaJIO >KOJHOTO BIUIMBY Ha IMOBHOTY BIATBOPEHHS CIOKETY Ta mepeaady
3aJlyMiB aBTOpA.

['oBOpsiuM Ha TOMOHIMHU TBOPY, 3BAXKAIOUU HA TOW (akT, M0 OUTBIIICTD 3 HUX
OynM BUKOPWCTaHI aBTOPOM Y CKJIaJi BIPIIiB, MiCEHb a00 B MOHOJIOTaX TOJIOBHOI
repoiHi, y KIHOMepeKIaai Ka3ku BoHU Oyiu omyiieHi. L{e komnencyBanock rpadiaaum

BIITBOPCHHSIM MICIIS TIOIH Y Ka3IIi.
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OTtxe, y nporueci ekpanizanii ka3ku JIptoica Keppona «Amnica B Kpaini uynec»
OUTBIIICTH OHIMIB OYyJIO SIKICHO BIITBOPEHO, MPOTE JAESKI 3 HUX 3a3HAJIM CIOXKETHUX
ajanTamiil Ta cyTTeBUX BUAO3MIH. [leski 3 HuUX OyiM BIATBOpPEHI rpadiyHo abo x
30BCIM ymylieHl. BaxinBo BIAMITUTH, 10 HE3BAKAIOYM Ha 1€ NEpeKIagadi 3MOriau
30eperTu CyTh Ta CUMBOJIIUHE 3HAYEHHSI OHOMACTUYHOI'O TPOCTOPY OPUTTHAILY TEKCTY.
Takuii OamaHC MK aBTOPCBKMM 3aJyMOM Ta KiHeMaTorpagiyHUMHU pIIIEHHSAMU
NpU3BIB JI0 YCIIIIHOI €KpaHi3allii, Sika 3aJI0BOJIbHSE 1 IIAHYBaJbHUKIB OpPUTiHANY, 1

HOBY ayJIUTOPIIO.
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PO3JILI 3

METOAOJIOT'TYHI 3ACA/IU BUBYUEHHA OHOMACTHUKHU Y
HEPEKJIAAI

3.1 TpyaHowi BiATBOPEHHSI OHOMACTHYHOI'O NPOCTOPY XYAOKHbOI'0 TEKCTY
y nepexJjajui

CborojiHi BUCOKUH pIBEHb KYJIBTYPHOI'O PO3BUTKY Ta TEXHIYHOTO IMPOTpecy
JIOJICTBA CIPHUSAIOTh TIOMIUPEHHIO CIEeNU(IYHMX HAaWMEHYBaHb 3a MEXKIi IEBHOI
KyJIbTYPH 4H KpaiHu. baOinbiiie, BOHA € MPUYMHOO BUHUKHCHHS HOBUX IMCH Ta Ha3B,
AK1 TOTPEOYIOTh aIeKBATHOTO BIITBOPEHHSI.

[IpoGmema BiATBOpPEHHS OHIMIB y TEpEeKIal BiA3HAYAETHCS HE3MIHHOIO
aKTyaJbHICTIO y TIEPEeKIIaJo3HaBYMX po3Binkax. BoHa HaOyBae 0coOIMBOrO 3HAUCHHS
y Tpoleci Tmepekiaay OHOMACTHYHOTO WPOCTOPY XYMOKHIX TEKCTIB. AJKe
(denTe3iiiHni KaHp HaMOUIbIIEe BUPI3ZHAETHCS CBOEPIAHICTIO HECTAHAAPTHHUX IMEH,
HEOYIKYBaHHX aHTPOIIOHIMIB Ta TOMTOHIMIB, SIK1 CJTY>KaTh MapKepaMH TBOPUYOTO 3ayMy
aBTOpa.

[TonynsipHICTB 3pa3kiB KiHeMaTorpady Ta JIITepaTypH, 30KpeMa JTUTIUNX Ka30K
Ta ICTOpiil y xaHpl «peHTe31», CTaBUTh Mepell MepekiaadaMu 3aBJaHHs PO3POOUTH
METOAM Tin0opy ajekBaTHUX (OpM TMEepeKiIaay BIACHUX IMEH Ta Ha3B, sKi
3yCTpIYalOThCs B TakuX TBOpax. Ilepekiam OHIMIB XyIOXKHBOTO TEKCTYy MOXKE OyTH
poOIEeMOI0 He JIMIIE IJIs IepeKiIagada-movaTKiBI, ajie i I JOCBITYEHOTO (haxiBIIs.

Hnst daxiBug Oyap-KOr0 BIKYy BIATBOPEHHS OHOMACTHYHOTO TIPOCTOPY
XYyJI0’KHBOT'O TBOPY € OJTHOYACHO I1IKaBOIO Ta BIATIOBIAAIBHOIO Tpariero. Take 3aBIaHHs
BHUMarae IpyHTOBHUX 3HaHb 1CTOPii KpaiHu aBTOpa TBOPY, il KYJIbTYPH, OCOOIMBOCTEN
MOJIITUYHOTO KUTTS HApOAy Ta CY4acHOTO CTaHy PO3BUTKY. BiACYTHICTh HaleXKHOI
MIATOTOBKA MOE CTaTH TPUYMHOIO HEAJIEeKBAaTHOTO TEpeKiamy, SKui He Oyne
CIPUMMATHCh PEIUIMIEHTOM HAJCKHHUM YWHOM. TakuM YWUHOM, OpaK KyJIbTypHOi
KOMIIETEHIIIi y mepekiiajjada MOXKe MPU3BECTH JI0 BTPATH 33alyMy aBTOpa TBOPY Ta

MOAANBIINX KYJIBTYPHUX HEMIOPO3YMIHb.
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BBaxxaeMo, 1110 OCHOBHI TPYAHOILI MEPEKIaay OHIMIB JeXaTh B 1X CKIIAJHIM
CMUCIIOBIA CTPYKTYpl, YHIKQJIbHIA €TUMOJIOT1i ¥ YWCIEHHUX 3B’SI3KaX 3 IHIIUMU
ONMHUIIMA MOBHM. BracHi iMeHa Ta Ha3BM HaWOUIBII SCKPaBO BiIOOPaXarOTh
CBOEPIAHICTh KYJIBTYPH, ICTOPUYHOTO PO3BUTKY, E€KOHOMIYHOTO Ta TOJITHYHOTO
KUTTSI, TpaAMIiil Ta 3BMYaiB Hapoay-HOcis. BOHM yacTo MalwTh IIMOOKHI CEHC Ta
3HAUEHHS, MOB’S3aHE 3 KOJIEKTUBHUM JOCBIAOM Ta CaMOIACHTH(IKAILIEI0 TPyHH YU
CHUIBHOTU. YC1 Ll aCHeKTH MOXYTh OyTHM HEBIIOMUMHM IE€BHOMY YUTady 3 I1HIIOI
KpaiHW, TOMY BCS BIATNOBINAJBHICTH 32 aJEKBAaTHUW TEpeKsaj] Ta MOBHOIIIHHE
BIZITBOPEHHS aBTOPCHKOTO 33AyMYy JISiTa€ Ha TUIeYi MepeKianaya.

[IpoTe Anst ycminmHOTO MEepekaay BaXJIMBO MaTH TITMOOKE PO3YMIiHHS HE JIUIIE
BUXIHOT, a W MUTbOBOI KYJBTYp, a TAaKOXX BPaxOBYBaTH AayIUTOPilO, IS SKOi
npu3HaueHU mnepeknan. lle oxorumroe 3HaHHA KyJbTYpHUX KOHOTAIlid, a TaKoXK
icTOpIi, TpaauUIliH, peNiriiHuX Yu MiOJIOTTYHHUX YSABICHb HApOy. AJKe KOKHA MOBHA
Ta KyJIbTypHA CIUJIBHOTA MAa€ CBOT BJIACHI CIIOCOOM PO3YMIHHS Ta CIIPUIHATTS OHIMIB.
30kpeMa, OHIM, SIKUH Ma€ TO3UTHUBHE 3HAYEHHS B OAHIN KyJIbTypi, MOXKE MaTH 1HIIE
a00 HaBITh 30BCIM MPOTWICKHE 3HAUCHHs B 1HIIINA. Ha 1e BrumMBae psa KIFOUOBHX
dakTopiB, ceped SKUX BUAUIIEMO KYJIbTYPHHM KOHTEKCT, €THMOJIOTII0 Ha3BH,
ICTOpUYHI TIOA11, TpaaAMIIii, pENrifHUN Ta COLIATbHUI acleKT. Y ci BOHH (GOPMYIOTh
VHIKQUIBHUN KyJIbTYpHHA JaHmmadT, 7€ OHIMH BHKOHYIOTh B@XIHMBY pPOJIb ¥
BUPAXEHH1 1ACHTUYHOCTI Ta IIHHOCTEH IEBHOI CHIILHOTH. ['JMOOKEe pO3yMiHHSA
nepemivyeHnx (akTopiB JOMOMOXKE IMepekiIaaady Mmiaiopatn HajaeKHUN EKBIBaJICHT,
SKHI BIpHO MEpeacTh CEHC OHIMY.

Xo4eMo 3ayBaKUTH, IO MEPEKIIa] Ma€ CIOPABIATH TOW ke edeKT Ha uuTaya
MepeKyIaay XyJA0KHbOTO TEKCTY, 110 1 Ha YuTa4ya Horo opurinainy. Baxxausum € te, 1110
y Tpoleci mepekiaay He JUIIe 30BHINTHS (opma BIaCHUX IMEH Ta Ha3B MOBWHHA
mijpisaraTa  TpaHcdopMallii BiMOBIMHO 110 crenudikyd IIIOBOI MOBH, ajle H iX
BHyTpimHA (opma mae OyTu BinTBOopeHa B TOBHOMY o00cs3i. Takuit migxin
JoToMaraTUME YHUKHYTH BTpaTH 3HA4YeHHS OHIMY Ta 3a0e3mednTH BipHICTH

opuTiHay, 30epiraroun Mpu 1OMY MPUPOIHICTH Ta YITKICTh Y IIUTHOBIi MOBI.
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TpyaHo1l y BIATBOPEHHI OHOMAaCTUYHOTO TPOCTOPY XYNOKHBOTO TEKCTY TAKOX
BapIIOIOTHCS 3aJIEKHO BiJl Kiacy OHIMIB. Haa3BuuailHO akTyaslibHOIO ISl AUTSIYOL
mitepaTypu y deHTe31MHOMY XaHpi € mpobiieMa BIATBOPEHHS aHTPOMNOHIMIB. BoHu
BB@XAIOThCS  KUIBKICHO ~ HAaWOUIBIIO  TPYyNo  JITEPaTypPHO-XYI0KHBOTO
OHOMAaCTUKOHY.

[lepenatu cMHCIIOBI XapaKTEPUCTUKUA Ta 30€pEerTH OCHOBHY (DYHKIIIIO TaKUX
OHIMIB JI03BOJISIIOThH MEpeKafalbki TpaHchopmallli TpaHCKPUIILIi, TpaHciaiTepali,
TPAHCMO3HUIII1, KAJIbKyBaHHS 00 BUKOPUCTAHHS (PYHKIIIOHAILHOTO aHaIory. OCKUIbKH
pi3HI BJIACHI Ha3BU BHUMAraroTh PI3HUX MEpPeKIaJalbKuX MiAXOAIB, CHOYATKY
PEKOMEHIyEMO BU3HAUYUTH THUIl aHTPONOHIMY Ta WOro (pyHKIi y BUXITHOMY TEKCTI.
binpuricte y4eHWX 3YNUHSETHCS Ha JBOX HAWYXUBAHINIMX THIAX TEPEKIaTy
aHTPOMNOHIMIB: TpaHCIITEpallli Ta TpaHCKpHOyBaHHI. [HKOU 3yCcTpid4aEMO MO€THAHHS
X JBOX MPUHOMIB.

Tpyanouri, moB’si3aHi 3 Mepeaayveto TOMOHIMIB 3 aHTJINACHKOI Ha YKpaiHCbKY
MOBY, IOJIATAlOTh y BUOOpP1 aJ€KBAaTHOIO CHOCOOY MEpeKyay, OCKUIBKH B MeXax
XYAOXKHBOTO TBOPY TONOHIM € HE MPOCTO HallMEHYBaHHSIM TOYKH IPOCTOPY, a
XYA0XKHBO 3HAUYIIUM €JIEMEHTOM. 3a JOIIOMOI'O0 BBE/ICHHS IIEPCOHAXKa B KOHKPETHE
CEpEe/IOBUILE, aBTOP KOHKpPETU3ye Treorpa@iuHe IMOJIOKEHHS NEBHOI MOAll, 4acTo
BU3HAYAI04M [TOIAJIbIINNA PO3BUTOK CIOKETY.

Haiimomupenimumu ~ cmocobaMu  TMEpeKiIaay  aHIUIHCBKUX  TOMOHIMIB
YKpaiHChKOIO MOBOIO CHOTOJIHI € TpaHCIiTepallis, TPAaHCKPHIIIis, TPAHCIIO3MINIS Ta
KaJIbKyBaHHs. Y TIPOIIeCi MepeKIIaly TOMOHIMIB IS ITepeKIIaiada BaXK IMBO 3HAXOIUTH
OallaHC MDK TOYHICTIO TIepenadl 3Ha4eHb Ta 30E€peKEHHSM JITepaTypHOi SKOCTI
TEKCTY.

BinTBopeHHS 300HIMIB Y XyIOXKHIH JiTepaTypi s JiTel BUMarae ocoOJIMBOI
yBaru. HaiimMmeHyBaHHS TBapwH B pI3HUX MOBaX MICTATh PI3HI SKOCTI W
XapaKTepUCTUKH, BUKIWKAIOTH pi3HI emomii ¥ acoriamii, 10 TOBOPUTH PO
BIIMIHHOCTI B IIIHHICHI KapTuHi cBiTy. lle cTBOprO€ IOAaTKOBI TPYMHOIII IS

nepekiiajiadya y KOHTEKCTI MePEeKIIaly Ka3KOBOrO CBITY XYJI0XKHBOI'O TBOPY.
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Oco0nuBOCTI 300HIMIB MOXYTh BapilOBaTUCh B 3aJIEKHOCTI BlJ KOHKPETHOI
Ka3kl Ta 1i KOHTEKCTy. BOHM dYacTo MawThb CHMBOJIYHE 3HAYECHHS Ta
BUKOPUCTOBYIOThCS JJIsl Mepeaaydl NeBHUX 1M, SIKOCTEH Y MOpPaJbHUX I[IHHOCTEM.
Takox y XyIOXKHIX TBOpax 3yCTpiUaeMO 3BYKOHACIHIAyBaJlbHI IMEHa TBAapWH, fKI
MePEeIar0Th 1X 3BYKH UM pyXH. Taki 300HIMH JJOJIaf0Th Ka3KOBOMY CBIiTY BECEJIOCTI Ta
€MOILIIITHOCT, POOJISIYM YUTAHHS OLTBII 3aXOIUTIOI0YUM Ta 3pO3YMUIUM ISl MAJIEHBKUX
YHUTaYiB, aJie OJTHOYACHO BUMAaraloTh OCOOJIUBOI yBaru y mpoIieci nepexiany.

Yacto mporec BIATBOPEHHS aHTJIHCHKOMOBHUX 300HIMIB YCKJIQTHIOETHCS
SBUIIEM aHTporoMopdizaiii. AHTporioMopdizailis Ha3B TBAPUH O3HAYAE HAJAHHS 1M
JIOJICBKUX XapaKTePUCTUK Ta BIACTHBOCTCH. Y XyJOXKHIX TBOpaxX TBAPUHU YACTO
O’KHMBaIOTh, BHKOHYIOThH JIIOJCHKI Jii Ta MaroTh JIIOJCHKI XapaKTepUCTUKH. BoHU
MOXXYTh BOJIOAITH IHTEJIEKTOM, MOBOIO Ta eMOIiAMH. Takuii 3acid XyI0XKHBOTO
300paKCHHS JI03BOJISIE CTBOPUTH MEPCOHAXKIB, 3 IKUMH YATa4Yi MOXKYTh TIOPIBHIOBATH
ceOc Ta CIIBIIEPEKUBATH Y XOJII PO3BUTKY CHOKETY. Y TaKOMY BHUITQJIKy MEpeKiaaay
Mae TepeaaTy He jauile OyKBajibHE 3HAUeHHS, ajle ¥ eMOIIIHY Ta XYJ0KHIO CYTHICTh
OpUTiHAJTy Ha3BH.

VY Xxoni mepekiaay 300HIMIB HEOOXITHO BOJIOAITH Oa30BHUMHU TOHSTTAMH iX
€TUMOJIOTIi Ta PO3YMITHUCS Ha KOHTEKCTI BUXITHOrO TeKcTy. KpiM TOro, BakIMBO
30epiraTy iX MariyHMi CEHC Ta yHIKaJIbHY aTMocdepy. BogHodac xouemMo HaroJoCuTH
Ha BaYKJIMBOCTI HE OOSITUCS BUpPA)KaTH CBOE BJIACHE TBOpYE OaueHHS Ta BPaXOBYBATH
acoIrialtii, sKi BUKJIUKAIOTh 111 HA3BU TBAPHH Y Ballllii CBIIOMOCTI.

l'oBopsium Tpo mepeksaj acTpPONOETOHIMIB, BIH MOXE CTAaHOBUTH TIE€BHI
TPYJHOIII Yepe3 HAyKOBYy, KYJIbTYpHY Ta JITEepaTypHy crenudiky TepMmiHIB, IO
MO3HAYAIOTh  ACTPOHOMIYHI  00’€KTH. ACTpOHOMIS  BoOJOAlE  crenu(igHO0
TEPMIHOJIOTIEI0, IKY Ba)KKO IepeIaTH TOYHO B 1HII MOBH. J{esKi KOHIIEIITH aCTPOHOMI1
MOXXYTh MaTH HEOTHO3HAYHI TPAKTyBaHHS a00 pi3HI BUBHAYEHHS B PI3HUX KYJIbTypax.
ToMy 3aBmaHHAM TepekIagada € 3pO3yMiTH, SKE came 3HAYCHHs i/1e1 BUpa3uB aBTOP
TBOPY Ta MiAiOpaTu BiAMOBiMHMI eKkBiBasieHT. KpiM mboro, 3 OrJisioy Ha PO3BHTOK
acTpOHOMIi, 1HO/1 TIepe]l MepeKiiagadeM MOCTaE BUKIWK BIATBOPIOBATH Y MEpEKIaii

HOB1 TE€pMIHM a00 KOHUEIIII, sIKi MOXYTh OyTH HE3HAaHOMUMHM [JIsi TapreTOBAHOI
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aynutopii. Lle BuUMarae 101aTKOBUX MOSACHEHb 1 YTOUHEHb, a0 aJanTyBaTy HOBI 1A€i
110 COPUMHATTS yuTadiB. BpaxoByrouu L1 TpyAHOLII, BAKIUBO PO3YMITH, L0 MEPEKIIaL]
ACTPOHOMIYHMX KOHUEMNIIN Y XyZA0KHbOMY TEKCTI BUMArae riin0OKUX 3HaHb HE TUIbKU
acTpOHOMIi, ajie i JITepaTypHUX TEXHIK Ta CEHCUTHUBHOCTI JO MOBH Ta KYJIbTYPH, Ha
AKY MEePEKIIATAEThCS.

[lepexnan MiomnoeToHIMIB MOke OyTH MpoOJIEeMaTHYHUM Yepe3 BIAMIHHOCTI
Mi(OJIOTTYHOTO CBITOIJISIAY CYCHUIBCTBA, MOTO JYXOBHOI KYJIBTYpH Ta LIHHOCTEH.
KoxHna emnoxa mae cBOe BiIacHE CTaBlIeHHA 10 Midy, a KoKHa KpaiHa — BiacHi
yHiKajgpHI Mipu Ta nerenau. Tomy mepekiagady MOBUHEH OyTH 0O0i3HAHUHU 13
Mi(oIorier0 000X MOB JJi1 TOYHOTO BIATBOPEHHS 3HaYeHHs MioroeToHiMy. [Jo Toro
K MIi(QOIMOETOHIMA MOXYTh BHKOPHUCTOBYBATHUCS y XYIOXXHBOMY TEKCTI 3 METOIO
CTBOPEHHS CUMBOJITYHUX a00 MeTadopuyHuX acoiamii. Yacto iMmeHa MipiyHUX iICTOT
Ta OOriB MarTh 0araro 3Ha4YeHb, IO TaKOX YCKIAIHIOE TPOIEC MEepeKIany.
BincyTHICTh ekBiBaJICHTIB a00 HEJJOCTATHLO TOUHHH MEPEKIIA] MOKYTh IPU3BECTH 10
BTpaTH CMMCJIOBOI'O HABaHTAXKEHHS a00 HEMpPaBHJIBHOTO PO3YMIHHS NOTEHLINHOIO
ayJIUTOPIEIO.

SIk miACYMOK, BapTO 3a3HAYMTH, 1[0 OHOMACTMYHHUHN MPOCTIP € Ba)XJIHUBUM
3acO00M TBOpPEHHS CTPYKTYpHOI 1 TeMaTu4Hoi muIicHOCTI TBOpy. KokeH
OHOMACTHYHHUH MPOCTIp € 00’€KTOM Ipalli He TUIBKKM aBTOpa, a ¥ Iepekiaaada
OJIHO3Ha4YHO. ['OBOpsSYM mNpPO XYAOKHIA OHOMAaCTHYHHUM TIPOCTIp, HOTO BapTO
po3rIsAaTH 3 ypaxyBaHHSM MOTHBAIlll OHIMIB, $Ki (YHKI[IOHYIOTb Y TICHOMY
B32€MO3B’SI3KYy ICTOPii, KYyJIbTypHU i MOBHOI CHCTEMH. Y CTPYKTypi OHOMACTHYHOTO
MIPOCTOPY XYJA0KHBLOTO TBOPY BUOKPEMITIOIOTH Pi3HI Ki1acu oHiMiB. Ha >kaib, He icHYe
OJTHOTO €IMHOTO MIAXOAY J0 BiITBOPEHHS OHIMIB y IUThOBiIN MoOBI. Ilepexmanay mae
BpaxoByBaTH MOTPeOM HOro 4YMTAalbKOi ayAWTOpii, aJpke METOI NepeKiangy €
BIITBOPEHHS HE JIMIIE JIEKCUYHOTO, a i eMOI[IITHOr0, CHMBOJIIYHOTO Ta KYJIBTYPHOTO
3HA4YeHHs JIITEPaTypHOTO TBOpY. Tak, KOXKHa BJIacHA Ha3Ba Ta iM’sl B OHOMAaCTHKOHI
TBOPY MOTpeOye OCOOJMBOI yBarm M OKpEeMOTO MIAXOIy, IO ¥ CTBOPIOE TPYIHOII

MepeKIany.
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3.2 MeTtoau4Hi pexomMeHaaunii NI HABYAHHA nepexKJjaany
aHIJIiIHCbKOMOBHHMX OHIMiB

Ha cporoanimiHiii JeHb NUTaHHS HaBYaHHS NEPEKIaay AaHrJIiChKOMOBHHMX
OHIMIB 3aJMIIAEThCS HagakTyalbHuM. Ha wne icuye psa npuumd. [lo-mepiue,
aHTJIIACHKOMOBHA JiTEpaTypa Halyla MHUPOKOrO PO3BUTKY, CAMOOYTHBOI'O 3HAYEHHS
i 3aliMae ChOTrOJHI OAHE 3 MPOBITHUX MICIL CEpell JITepaTyp HApOJIB CBITY.
AHTITIIChKa MOBa BBaKAETHCS YHIBEPCATHLHOK MOBOIO CBITOBOTO CITUIKYBaHHS. BoHa
IIOJHSI YCIIIIHO BUKOPUCTOBYETHCS JIJISi KOMYHIKAIli MIJIbIHOHAMM JIOAEH 3 PI3HHUX
KyTOUKIB Hamioi IJlaHeTH. baraTto cy4acHUX aBTOPIB CTBOPIOIOTH CBOI JIiTEpaTypHi
HIeCBPU CaMe€ AaHIIIMChKOK MOBOIO, IO CTBOPIOE HEOOXITHICTh 3a0€3MeUnuTH
HAJIC)KHE TTePEIaHHs IIUX TBOPIB IHITMMHU MOBaMH CBITY.

[To-nmpyre, OHIMH € CJIOBaMM YHM BHUpa3aMH, SKi BHUKOPUCTOBYIOTHCS B
KOHKPETHOMY JIITEPAaTYPHOMY YH KYJBTYPHOMY KOHTEKCTI 1 YaCTO HE MAlOTh MPSMOTO
€KBIBaJICHTA B 1HIIIM MOBi. BOHU € BaXKJIMBUM 3acOO00M BIATBOPEHHS KYJIBTYPHOTO
JOCBIy TIeBHO1 Hailii. AJeKBaTHE BIATBOPEHHS OHIMIB jomomarae 30epertu
OpUTTHANBHUI CEHC Ta BUPA3HICTh TBOPY, & TAKOXK Mepe/laTh 0COOIMBOCTI KYIbTYpH,
3BUYAIB 1 TPAIUIIIN HAIEKHOT KpaiHU.

[To-TpeTe, kOpmyc XyIOXHBOI'O OHOMACTHYHOTO MaTepialy IOCTIHHO
30UTBIIYEThCS. HayKOBO-TEXHIYHUHN MPOTPEC, PO3BUTOK CYCIUIBHUX BITHOCHUH, HOBHX
YMOB JKUTTS Ta COIIAIBHO-TIOJITUIHUX 3MiH OyJH 1 OyIyTh MOIITOBXOM JIJISl TTOSIBH
HOBHUX CJIiB Ta TepMiHiB. HOBI KyJnbTypHI TeHACHIIi, My3HKa, JliTepaTypa Ta Moja
TeHEepYIOTh HOBI BUpa3u Ta TEPMiHH, SIKi MepealoTh 0COOIMBOCTI Cy4acHOTO KHUTTS. 3
METOI0 YCHINIHOTO TIEPEeKIaay OHIMIB XyI0KHBOTO TBOPY, BaXKJIMBO TOCTIHHO
OHOBJIIOBATH CBOI 3HAHHS 1 HABUYKHU B Taly3i MepeKiany.

Kpim Toro, HaB4YaHHS NEepeKIaay aHTJIIMChKOMOBHUX OHIMIB CIPUSE PO3BUTKY
MOBHOT KOMIIETEHTHOCTI, PO3IIUPEHHIO CJIOBHUKOBOTO 3amacy Ta Kparomy
KyJIbTypHOMY pO3YMIHHIO. BUBUEHHS Tmepekiaay OHIMIB Tpa€ BAXKIUBY pPOIb Yy
PO3YMiHHI TOTO, K MDKMOBHI BiJIMIHHOCTI BIUIMBalOTh Ha IMPOICC KOMYHIKaIii Ta

MDKKYJIBTYPHOT'O B3a€EMOPO3YMIHHSI.
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TakuM 4YMHOM, HaBYaHHS NEPEKIaay aHTJIHCbKOMOBHUX OHIMIB CTa€ BCE OLIbII
BXKJIMBUM 3 PO3BUTKOM CBITOBOT KOMYHIKAIIli, TJ100ami3aliii Ta KyJIbTYpHOI B3a€EMOII.
Bumoru 10 sikicHOTO Tiepekyiaay Ta 3HaHHS MOBHHMX HIOAHCIB MTOCTIHHO 3pOCTalOTh. Y
CBOIO UEPTy aJIeKBAaTHICTh BIATBOPEHHS OHIMIB XYA0XHBOTO TEKCTY € BAXKIUBUM JJIs
30epeKeHHs] OPUTIHAIBHOTO CEHCY TBOPY Ta CHPUSHHS IPOLECY KYJIbTYpPHOIO0 OOMIHY
MDK pi3HUMHU KpaiHaMH CBITY.

Mu po3poOuIM HACTYIHI METOIMYHI PEKOMEH1allii, IK1 CHPUSIIOTH MM1IBUILIEHHIO
e(eKTUBHOCT1 HABYAHHS MEPEKIIAy OHIMIB:

1. Ilepen mowarkoM TeEpeKiaxy  aHTIIHCHKOMOBHHMX  OHIMIB
XYJ0KHBOT'O TEKCTY, BOXKJINBO BUBYMTH KOHTEKCT, B SIKOMY BOHH 3HAXOJIATHCS.
Po3ymiHHS crokeTy, aTMOcepr OpHUTIHAIy TBOPY, OCOOJIMBOCTEH Xapaktepy
NIEPCOHAXIB, BJACHOTO CTHIIIO aBTOPA JJOTIOMOXKE 3pO3YMITH HIOAHCH, MOB's13aH]
3 MEPEKIa0M OHIMIB.

2. ITicns o3HalOMJIGHHS 3 KOHTEKCTOM, HEOOXIJHO TIPOBECTH
JETAIbHUIA aHal3 KOKHOTO aHTJIIHChKOMOBHOTO OHIMY. BakJiiBO BrieBHUTHCS
B TOMY, IO TIEpe] BaMH caMme BJIacHE iM’s 4 Ha3Ba. [licis mporo motpioHO
BCTAHOBUTH JI0 SIKOT'O KJIaCy OHIMIB HAJICKHUTh Ta UM 1HIIIA HA3Ba. 3BEPHITH yBary
Ha €TUMOJIOTiI0 OHIMY, 03HAHOMTECh 3 ICTOPUYHOIO JOBIIKOIO Ta BUBUITH HOTO
3HAUEHHA. 3HAHHS KOPEHIB CJIIB Ta iX MOXOHKEHHS] MOXKEe 3HaYHO BIUIMHYTH Ha
pE3yNbTaT NMepeKamay.

3. BpaxoByiiTe icTopuuHHi KOHTEKCT TBOpY. Ilepeknamau mae
3pO3yMITH, SKi TIOJNITHYHI, COIIadbHI Ta KyJIbTypHI MOAil BigOyBaluCi B TOU
nepiof, Koau OyB HanmucaHu# TBip. TakoXkK, BAKIMBO 3BEPHYTH yBary Ha 3MiHY
CTHJILOBUX TCHJICHI[IN Y MOBI Ta JICKCUKOHI1 BiATIOBITHOTO iCTOPUYHOTO TIEPIOY.
VYCBiTOMIIEHHST ICTOPUYHOTO TMEPiOAy Mia dYac sSKoro OyB HamMCaHHW TBIp,
JoTIOMarae mnepekiagaveBi sKHaWKpalie nepeaata atMochepy W HacTpid TOTro
9Jacy, O3HAHOMHUTH 4YWTa4iB 3 HOPMaMH, BHUKJIMKAMU ¥ TMPUHIIATIAMH
(GYHKITIOHYBaHHSI TOTOYACHOTO CYCIIIBCTBA.

4, JlocmiiTe aBTOPChKUI cTHITb. KOJKeH aBTOP JiTEpaTypHOTO TBOPY

Ma€ YHIKaJIbHUW 1HIUBIAYyAJIbHUN CTUJIb, SKUW BUPAXKAETHCS y BUOOPI TeM
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TBOPIB Ta iX PO3KPHUTTI, KOMIIO3MIIII TBOPIB, CTBOPEHHI 00pa3iB MEPCOHAXKIB,
BUKOPUCTaHHI XyI0XKHIX 3aC001B, YaCOBOI'0 KOJIOPUTY Ta OaraTtcTBa MoBH. Kpim
LBOT0 1HAMBIAYAJIbHUM CTUJIb aBTOPa € BIJOOpPa)KEHHSM HOTO CBITOTJISAY Ta
JOCBIy. AHali3 aBTOPCHKOTO CTHJIIO € KIOUYOBHM €JIEMEHTOM YCHIIITHOTO
nepekiagy JiTepaTypHOro TBOPY, ake BiH 3abe3neuye 30epeKeHHs
YHIKQJIBHOCTI Ta aBTEHTUYHOCTI OPUTIHAJIBLHOTO BapiaHTy TBOPY Yy Mpoleci
nepexiany.

S. [lepen BUOOpOM aIeKBaTHOTO BiJIMOBITHMKA OHIMa O3HAHOMTECH 3
CTHIIICTHYHUMHU OCOOJIMBOCTSAMH XYJOKHBOT'O TEKCTY OHOMACTUYHUH IMPOCTIp
SIKOTO BU BiiTBOproeTe. [lam’sitalite, 110 pi3HI JiTepaTypHI )KaHPU BUMAraroTh
KapJIMHAJILHO PI3HUX MIAXOIB J0 BIATBOPEHHSA OHIMIB. Y (aHTaCTHUHHUX
TBOpaX MarOTh MicClle€ BUTaJaHl OHIMH. YacTo 1i Ha3BU MarOTh HAyKOBUM a0o
a0OcTpakTHUN XapakTep. BakiuBum eneMeHTOM (EHTE31 € YyHIKalbHI Ha3BU
MariyHux CBITIB, MICIb, IPEIMETIB Ta KAa3KOBUX MEPCOHAXIB. Y ICTOPUYHIN
JiTepaTtypl OHIMHU BHUKOPUCTOBYIOTHCS JJIS IO3HAYEHHS BAXJIMBUX MO,
ICTOpUYHHMX TIePCOHAXIB Ta Tmam’sITok. JlitepaTypa »axiB BIAPI3HIETHCS
BJIACHUMHM Ha3BaMU MPUBUJIIB, MOHCTPIB Ta MOTOMOIYHUX MicIlb. TakuM YUHOM,
BJIaCH1 Ha3BU MOXYTh MaTH PI3HY aKTYaJbHICTh 3aJIKHO BIJl TUITY Ta KaHPY
TEKCTY.

6. YTpumyiiTech Bil BUKOPUCTAHHSA PI3HUX BapiaHTIB MEpeKiIamy
OJIHMX 1 THX CaMHUX OHIMIB yCepeIHnH1 TBOPY. BUKOpHUCTaHHS OJHOTO CTaJIOTO
NEPeKIay JO3BOJISIE YUTAUEB1 Kpallle 3amam’ iTaTH OHIM Ta PO3Mi3HATH HOTO B
nojxansioMmy. JloTpumyiTech KOHCHCTEHTHOCTI TEPMIHOJIOTII Ta iMEH, 1100
YHUKHYTH CYMHIBIB Ta CKJIQJHOIIIB PO3YMIHHA TEKCTy TMOTEHIIHHUMHU
YUTa4YaMHU.

1. [Tam’sTaiiTe, 1m0 TMepeKaa aHrJIIMCbKOMOBHUX OHIMIB Yy
XyJO)KHBOMY TBOpi € TBopYMM TporecoM. Hamaraiitecs 30epertu
OPUTIHANBHICT, iX CEHCYy Ta €MOIIWHICTh, aje BOJHOYAC BUIBHO
BUKOPUCTOBYWTE CBOIO YsABY. TBOpYHMI MiIXia AOMOMAara€ po3IMHUPUTH MEXKi

MOBHM Ta 30€pertd BHUPa3HICTh B Nepekiiaji. BaxiuBo OyTH BUIBHUM Yy
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BUKOPUCTaHHI MOBHMX 3aC00i1B Ta BMITH BIPTYO3HO MO€JHYBAaTH iX, Tak 1100
nepeKIiajl Mo MakCMMyMY BiITBOPIOBAB aTMOc(hepy Ta 1€10 OpUTiHaITYy.

8. [Ticnsa mepeknanay, NeperisiHbTe CBOIO PoOOTY 1 BHECITh HEOOXiAH1
kopekTuBU. llepeBipre oTpumMaHui pe3ynbTaT Ha Onaro3ByuHicTh. He
COpOMTECS BHOCHTH 3MIHHM, SKIIO NOTPIOHO OUIBII TOYHO THEeperaTH
aHTJIICbKOMOBHUI OHIM Ha MOBY MNepekiiany. ExcrnepumeHTyiTe 3 pi3HUMHU
BapiaHTaMu TEepeKsaay Ta BIPOBAKYBUTE 3MiHH BIIMOBIZHO 1O BaIIOTO
OadeHHs Ta PO3yMIHHS.

Q. [lepeBipstiiTe cBifi mepekaj 3 KojieraMu ab0 HOCIIMH MOBH, SIKi
MaloTh JIOCBIJl Y BIITBOPEHH! aHIIIMCHKOMOBHHUX OHIMIB. BuKopucToByiiTe
oHJIaH-TUIaTGopMu 2060 HOpPyMH, JIe BU MOXKETE OIMyOTIKYBaTH CBOT MEPEKIaan
JUISE  OTPUMaHHS KOHCTPYKTHBHOI KpPUTHUKH. llpuiiMaiiTe KpUTHUKY 5K
MOMJIMBICTh BJIOCKOHAJIUTH CBOIO POOOTY. 3BOPOTHIM 3B’S30K Ta MOpPaaH
(haxiBIIiB JOMOMOXXYTh BaM 3HAYHO MOKPAIIUTH SIKICTh TIEPEKIIATY.

10.  JocaiymkyilTe pi3HI JKaHPU KIHO, MY3MKH Ta JITEpaTypu 3
OHOMAacTUYHOro morisiay. Hamaraiitech BIATBOPUTH OHOMACTUYHUUM MPOCTIP
TEKCTIB, BpPAaXOBYIOYM 3HAYEHHS OHIMIB Ta KOHTEKCT iX BUKOPHCTAHHS.
OO60B’43K0BO 3BepTaiiTe yBary Ha 0COOJIMBOCTI KOKHOT'O )KaHPY, OCKUIIBKH BOHU
MarTh Pi3HI 0COOJMUBOCTI Ta crienudiuHi CIIOCOOM BIATBOPEHHS BJIACHUX HA3B
Ta IMEH.

11. 3uaifnite 4Yac Uisi PEryJSIpHOI TPAKTUKU TEPEeKIaay OHIMIB
XYJIOKHBOTO TeKCTy. Umtaiite mpodeciiiHy mitepaTypy Ta CTaTTi, BI3bMITh
ydacTh y BeOiHapax a0o oHIaH-Kypcax 3 MepeKiamy, AKi Creniani3yroThCs Ha
XYJO’)KHBOMY TIEPEKJIa/li YM TepeKiaal BiIacHuX Ha3B. Lle mo3BomuTh Bam
OTpUMAaTH OUTBIIIE MPAKTUYHUX HABUYOK Ta MpodeciiiHuX mopaia. 3aimManTecs
BIOCKOHAJICHHSM BJIACHOI MepeKIafalbkoi MaiCTepHOCTI MPOTATOM YCHOTO
KUTTSL.

TakuM 9UHOM, PO3YMIHHS €THMOJIOTII OHIMY, BpaxyBaHHS 1HIWBITYyaJIbHOTO
CTHJIIO aBTOpA, aHaIi3 KOHTEKCTY TBOPY, BUKOPHCTAHHS TBOPYOI YSBH Ta BOJOIIHHS

HaBUYKaAMU TBOPYO-IOCTITHUIIBKOT TISJIBHOCTI JOMOMO’KE TMEpeKiajady BHUKOHATH
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aZieKBaTHUU mepekia] oHimy. IIpakThka B BIATBOPEHHI aHIIINICBKOMOBHHMX OHIMIB

XYIAO0KHBOI'O TBOPY € KIIIOYOBOIO IJIs1 BAOCKOHAJICHHA ICPCKIalallbKUX HABUYOK.

3.3 BupaBu /151 HABYaHHS NepPeKJIaay aHIJIilicbKOMOBHHUX OHIMIB

Januii miApo3ail OpONOHY€E TUIIOBI BOPABH AJIs MIATOTOBKH CTYIEHTIB 10
nepeksiay OHOMaCTUYHOTO IMTPOCTOPY XyAO0XKHIX TeKCTiB. L1 BpaBu Oynu po3pobiieHi

HaMU Ha OCHOBI1 TekcTy Ka3ku JIstoica Keppona «Amica B Kpaini uyaecy.

Exercise 1. Give Ukrainian equivalents to the following onyms, find out

translation difficulties and comment on your translation transformations.

1) Wonderland;
2) Little Bill;
3) Footman;

4)
5) March Hare;
6) Hatter;

7) Dormouse;
8) Mock Turtle.

Cheshire Puss;

Exercise 2. Match the sentences in column A with their equivalents in column

A

B

1. And she began thinking over other
children she knew, who might do very
well as pigs, and was just saying to
herself, “if one only knew the right way
to change them”, when she was a little
startled by seeing the Cheshire Cat sitting
on a bough of a tree a few yards off.

A. Hezabapom, yoanuni, 6onu nobavuiu
Kaszna-1l]o-He-Yepenaxy, wo cymuuu
ma Hegecenull Ccuoi@ HaA NPUCKATKY.
Lioitiwoswu  oauxcue, Anica nouwyna
U020 3IMXAHHA - MAKi MYJICHI, Haye &
Hb020 PO3PUBATIOCA cepye; Anica nedb He

3anjaaxkaiaa 3 Hcaiio.
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2. The March Hare took the watch and
looked at it gloomily: then he dipped it
into his cup of tea, and looked at it again.

B. A suxooumu 6ys came uac, 60 6 ozepye
HAOUNOCS 4uMalo nmaxieé ma 36Ipis.
bynu mym i makuii cobi Kauyp, i /lodo, i
Llanyorcka Jlopi, u Opasamko, i we AKicb
xXumepui icmomu. 1 6csa ys Komnawuis Ha
yoni 3 Anicoro nomsena Ha bepee.

3. Ane to OyB binuii Kponuk. Bin Tuxo

npiboTiB HazaJ, TPUBOXKHO

pO33Uparoynuch Ha BCi OOKH, MOBOH
4oroch LIykaB. Ajsica po3uyia, sIK BiH

MypMOYe caMm J10 cebe.

C. Anica minvku paz y scummi nodyeana

oinss  mopsa I Oilwia  3a2a1bHO20

BUCHOBKY, WO MaM YCIOOU € KYNAaJbHi
KaOIiHKu, oimaaxu, wo O0ayoarmscs 6
nicKy oepes'siHumu JONAMKAMU,
BULMUKYBAHI 8 PAOOK comeli, a 3a HUMU -
3anizHuuna cmanyis. Illpome 6ona xymko
3002aoanacs, wo niasac 6 O3epi chis,
ke  cama we

Haniakalia 6y6mu

6€1eMKOI0.

4. They had not gone far before they saw
the Mock Turtle in the distance, sitting
sad and lonely on a little ledge of rock,
and, as they came nearer, Alice could
hear him sighing as if his heart would
break.

D. I sona cmana npucadysamu oesaxux
3nauomux iU Oimeu, 3 AKUX mo2iu O
sutimu Hezeipwi nopocama («Abu nuw
3HamMms, AK MIHAMU IXHIO NOO00OY» —,
NOOYMAA 60HA), | PANMoOM 30PUSHYIACS
3 HECNOOIBAHKU. 34 KLIbKA KPOKI8 810 Hel
Ha 2innayi cudie Yewupcovkuii Kim.

5. Alice had been to the seaside once in
her life, and had come to the general
conclusion, that wherever you go to on
the English coast you find a number of
bathing machines in the sea, some
children digging in the sand with wooden
spades, then a row of lodging houses, and
behind them a railway station.However,
she soon made out that she was in the
Pool of tears which she had wept when
she was nine feet high.

E. lllanenuii 3aeyv y316 2co0unHuka u
NOXMYPO 6n'18Cs1 8 HbO2O 04UMA, MOOI
BMOYUB 11020 Y CBIll Yall I 2JIAHY8 We pa3

6. It was high time to go, for the pool was
getting quite crowded with the birds and
animals that had fallen into it: there were
a Duck and a Dodo, a Lory and an Eaglet,

F. It was the White Rabbit, trotting slowly
back again, and looking anxiously about
as it went, as if it had lost something; and
she heard it muttering to itself.
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and several other curious creatures. Alice
led the way, and the whole party swam to
the shore.

Exercise 3. Translate the sentences into Ukrainian paying special attention to

rendering of onyms.

1. Alice stretched herself up on tiptoe, and peeped over the edge of the mushroom,
and her eyes immediately met those of the Caterpillar, that was sitting on the
top with its arms folded, quietly smoking a long hookah, and taking not the
smallest notice of her or of anything else.

2. Alice waited a little, half expecting to see it again, but it did not appear, and after
a minute or two she walked on in the direction in which the March Hare was
said to live.

3. There was a table set out under a tree in front of the house, and the March Hare
and the Hatter were having tea at it: a Dormouse was sitting between them, fast
asleep, and the other two were using it as a cushion, resting their elbows on it,
and talking over its head.

4. The Cat's head began fading away the moment he was gone, and, by the time he
had come back with the Duchess, it had entirely disappeared; so the King and
the executioner ran wildly up and down looking for it, while the rest of the party
went back to the game.

5. These words were followed by a very long silence, broken only by an occasional
exclamation of “Hjckrrh!” from the Gryphon, and the constant heavy sobbing of
the Mock Turtle.

Exercise 4. Read the sentence and choose the correct version of its

translation, paying special attention to rendering of onymes.

1. The Mock Turtle sighed deeply, and drew the back of one flapper across his

eyes.
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A. ®anpmmBa Yepenaxa ramO0OKo 31TXHYJA 1 BUTEPJIa JACTOM CIbO3HU.

B. Ilinpo6iena Yepenaxa rianbOoKo 31TXHYJIA 1 BUTEPJIA JACTOM CIBO3H.

2. The King and Queen of Hearts were seated on their throne when they arrived,
with a great crowd assembled about them—all sorts of little birds and beasts, as
well as the whole pack of cards.

A. Kopons 3 Koponesoto Cepaenb Bxe CUAUIM HAa TPOHI B OTOYEHHI
BCUISIKOTO TITaCTBa Ta 3BIPUHM, a TAKOXK I[1JI0T KOJOAU KapT, KOJIM BOHU
HaOITIN.

B. Konu Bonu Hanoirmu, Yupsosuit Kopons 3 KoposieBoro Bxke cuuiivu Ha
TPOH1 B OTOYEHHI BCUISKOTO MTACTBA Ta 3BIpHHH, a TAKOX ILJI0T KOJIOAU

Kapr.

3. The Hatter looked at the March Hare, who had followed him into the court, arm-
in-arm with the Dormouse.
A. Kanemrormauk riaunayB Ha [llanenoro 3aiins, SKWM TMOMIAPYYKH 3
ConbkoM-I'pU3yHOM CYNPOBOAMB MOTO A0 CY/I0BOT 3aJIH.
B. Brnacuux Kanemtoxa nonuBuBcs Ha [llanenoro 3aiiis, sikuif yBIAIIOB 3a

HUM Ha ToJ1Bip’ s i pyKy 3 CoHero.

4. William the Conqueror, whose cause was favoured by the pope, was soon
submitted to by the English, who wanted leaders, and had been of late much
accustomed to usurpation and conquest. Edwin and Morcar, the earls of Mercia
and Northumbria...

A. 3 OnarocioBeHHs Tanmu pPUMCHKOTO BinbrensM 3aBOHOBHUK XYTKO
MiIKOPUB aHTJIININIB, SKUM OpaKyBaJO BOXKIIB 1 I SKUX y3ypHailis Ta
3aBOIOBAaHHS CTalM pIY4i0 BEIbMHU 3BHUYaiiHOIO. EnBiH, Trpad
Mepciiiceknii, Ta Mopkap, rpad HoptymOpiiicekwii. ..

B. Binerensm 3aBOMOBHHK, CIpaBy SKOTO MIATPUMYBAB Iiara, HEBIOB3i

MIIKOPHUBCS aHTINIAM, K1 XOTLIM MaTH JIAEPIB 1 OCTAHHIM 4acoM JyXe
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3BUKJIM JI0 y3ypraiii Ta 3aBoroBaHb. EaBin 1 Mopkap, rpadpu Mepcii i

Hoptym6pii...

5. However, she soon made out that she was in the Pool of tears which she had
wept when she was nine feet high.
A. Tlpote BoHa XyTKO 370rajaanacs, o miaBae B O3epi cii3, sike cama
HaIllJlaKkalJia 1€ 6YBI_HI/I BCJICTKOIO.
B. Ilpote BoHa mBUAKO 370Trajanacs, o miaBae B baceitni cii3, sike cama

HaIllJlakalJia Iic 6YBI_HI/I BCJICTKOIO.
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BUCHOBKH

Ha  cporogHi  mWTaHHS  BIATBOPEHHS  OHOMACTUYHOTO  TIPOCTOPY
AHTJIIMChKOMOBHUX XYIO0XKHIX TEKCTIB 3aJUIIAETHCA aKTyaIbHUM Cepell JOCIITHUKIB
Ta HaykoBIiB. Ile 3yMoBi€eHO, 3 OJHOrO OOKY, 3pOCTAlOUYUM JAOCTITHULIBKAM
IHTEPECOM JI0 OHOMACTUYHOIO IMPOCTOPY PI3HUX KpaiH, BEIUKUM PO3MAITTAM
XYZ0’)KHIX TBOPIB, a 3 1HIIOIO — BIACYTHICTIO OJHOCTAMHOIO MiAXOY JI0 MepeKIany
AHTJIIWCHKUX OHIMIB YKpaiHCBKOIO MOBOIO, IO MOXE CTBOPIOBATH TPYIHOII B
OCBOEHHI CBITOBOT'O KYJIBTYPHOI'O Ta IHTEIEKTYaIbHOTO MIPOCTOPY.

VY xBamidikamiiHiii podoTi OyJi0 MOCTAaBIEHO PAJl 3aBAaHb, sIKi 00YMOBIICH1
METOI0 poOOoTH. Y MEepImoMy po3AilIl MU 3’SICyBaIu TEOPETHYHI 3acaJH BiITBOPEHHS
OHIMIB y TIEpeKIa103HaBCTBI. JloCHiquiIn iCTOpUYHUIN aclieKT PO3BUTKY JIITEPaTypHOT
OHOMACTHKH, TpOaHATI3yBad ii Cy4aCHHH CTaH Ta MEPCIEKTHBH I10JaJIbIIOTO
po3BUTKY. Tak, BCTAaHOBWIM, N[0 OHOMACTHKa € KOMIUICKCHOI HAayKOBO-
JHTBICTHYHOIO JUCLUIUIIHOK. [I OCHOBHOBHUM 3aBJaHHAM y MepeKIaf03HaBCTBI €
3’sICyBaHHS POJII BIACHUX IMEH Ta Ha3B y XYyJIOXKHIX TEKCTaxX, iX €TUMOJIOrii Ta
crieniuiku pO3BUTKY ITiJT BIUIMBOM Pi3HUX (PaKTOPIB.

Mu po3KpwiIM CyTh TOHSTTS «OHIM» SIK BJIACHOI HA3BH, SIKA CIYXXUTh IS
BHOKPEMJICHHS TIEBHOTO 00’ €KTa 3 psaay omy moaioHux. [IpoananizyBanu momymspHi
Kiacudikarii JTepaTypHO-XYyI0KHIX OHIMIB Ta 3 SICyBajH, 110 OaraTvii 3MicT OHIMa
CIIOHYKAa€ JIOCTIAHUKIB JI0 CTBOPEHHS PI3HOMAaHITHUX Kiacudikamii. Y cydacHii
JHTBICTHUIl ICHYIOTh PO3IOILIN OHIMIB 32 3MICTOM, (DYHKIIISIMH, CITOCOOaMU TBOPEHHS
Toto. KpiMm Toro, Mu 00TpyHTYBaIM OCOOJIMBOCTI BIITBOPEHHS OHIMIB y Xy/T0)KHBOMY
nepekiaai. BBakaemMo, 1m0 ajgeKBaTHE BIATBOPEHHS OHOMACTHYHOTO IIPOCTOPY
XYZI0’KHBOT'O TBOPY BUMAarae BpaxyBaHHs Oa4e€HHsI Ta CIPUAHATTS CBITY aBTOpa TBOPY,
HOTO MOTTISAIB Ta MIHHOCTEW. MU OXapaKTepu3yBalld MOHATTS JIITEPATyYpHOT Ka3Ku Ta
JOCTIAMIH 11 0COOTUBOCTI 3 TOTIISATY OHOMACTHKH.

Y  apyroMy po3mili MM TpOaHATI3yBaIM  OCOOJMBOCTI  BiITBOPEHHS
OHOMacTU4YHOTO TpocTtopy y Kasimi Jlptoica Keppoma «Amica B Kpaini gymec».

VYceraHoBWIM, 110 OHOMACTUKOH Ka3KH XapaKTEPU3YEThCS  PI3HOMAHITHICTIO
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CEMaHTUYHOI'O0 HAMOBHEHHS, CIOCOOIB TBOPEHHS Ta YHIKaJbHOIO €TUMOJIOri€r0. Mu
JOCIIAWIA TepeKiafanbKki TpaHcopmalii Mpu nepekyaazi OHIMIB TBOPY. Y CBOId
poOOTI AJiA MPOBEACHHS aHaji3y NepeKiIafaubkux TpaHchopmalliili mpu BIATBOPEHH1
oHimiB ka3ku JIptoica Keppona «Amica B Kpaini yygec» mMu oOpanu XymoxHI
nepexiaaau TBopy, skl Oymnu 3aiiicueni I'. Bymmnoro ta B. Kopnienko. Y pe3ynbrari
aHaizy TEKCTY Ka3ku MU BHOKpeMwIn 58 oHiMIB. Jlo mepexnaganbKux
TpaHcpopMalliid, Ik BAKOPUCTOBYIOThCS JIJIsl BIATBOPEHHS OHIMIB MOBOIO TIEPEKIany
MU BIAHECIH TPAHCKPUIIIIO, TpaHCIITepalilo, KaJIbKyBaHHS, MiAOIp TpaauliiHUX
BIJINOBIAHUKIB, (YHKIIOHAIBHY 3aMIHY Ta MparMaTHYHy aJanTailiio.

Mu nocmiauiau CTUIICTHYHI Ta (YHKIIOHANbHI OCOOJMBOCTI BIATBOPEHHS
oHimiB ka3ku JIptoica Keppona «Auica B Kpaini uynecy. 3’ sacyBainu, 110 EHTPATbLHOO
YaCTUHOI0 B CHCTEMi OHIMHOTO TPOCTOPY XYIOXKHBOI'O TBOPY MOJKHA Ha3BaTH
AHTPOMOHIMIIO, APYTHUM 1IAp YTBOPIOE 300HIMIS, 1HIII K PO3PSAINA OHIMIB CTAHOBIISTH
¢doHOBY Horo yactuny. Kpim 11,010, MH 31CTaBHUJIM OHIMHU Y JIITEPATypHOMY MEepeKIIai
ka3ku JIptoica Keppoma «Amica B Kpaini Uynec», BukoHaHoMy BaneHTHHOM
KopHieHko Ta KiHOBepci€lo TBOpPY, sika Oyla cTBopeHa komrmaHiero Bonra JlicHes
“Walt Disney Productions” y 1951 pomi. Mu 3poOuau BHCHOBOK, IO y IpPOIECi
BIJITBOPEHHS OPUTTHATY TBOPY 3MICT TEKCTY JICIIO 3MIHIOETHCS, MA€ MICIIe BUTYUYCHHS
onHiel iHdopMalii Ta 10aBaHHS HOBUX AeTaneil. [Ipu mboMy OCHOBHa i/1es Ta 3aiyM
aBTOpA OPUTIHANTY 3AJMITAINCH He3MIHHUMHU. [IpoaHanizyBaBIIy KiHOTIEPEKIIal Ka3KH,
MU TPOCTEKHUIN BEJIWKY KUIBKICTh OHIMIB, TIEPEKJaJ] SKUX TMOBHICTIO 30iraeTbes 3
BapiaHTaMU MEpPEeKIIay OPUTIHAIBLHOTO TBOPY, MPOTE ACSIKI 3 HUX 3a3HANU ajanTaIlii
Ta CYTTEBUX BHJO3MIH. MU BCTaHOBWJIM, IO JesAKI BJIACHI Ha3BM Ta IMEHa
3aMIHIOBAJIMCh 300paKEHHSIM TIEPCOHAXA UM MICIISI Ha €KPaHi.

VY Tperbomy po3aiiai MU OOTPYHTYBAIN TPYAHOIII BIITBOPEHHS OHOMACTUYHOTO
IPOCTOPY XYAOXKHBOTO TEKCTY Y MepeKiaai. YCTaHOBHIHM, IO BOHM 37€OUIBIIOrO
MOB’513aH1 3 HEJJOCTATHHOIO HAYKOBOKO PO3POOJICHICTIO IIOTO MUTaHHs. JloBenu, 110
npoOiemMaTHKa BIATBOPEHHS OHIMIB y XYyJOKHBOMY TEKCTI TMIJCHIIOETBCS 1X
CMHCIIOBUM HABAHTAKEHHSM, YHIKaJbHOIO €TUMOJIOTIEI0 M YUCIEHHUMH 3B'A3KaMU 3

IHIIUMHA OAMHULSIMU MOBHU. YCl HEpepaxoBaHi OCOOJMBOCTI OHIMIB MOXYTh OyTH


https://uk.wikipedia.org/wiki/Walt_Disney_Productions
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HEB1JIOMUMU NIEBHOMY UMTayy 3 1HILOI KpaiHU, TOMY BIANOBIIAJIBHICTb 32 aJIeKBaTHUI
NepeKiaj Ta IOBHOLIHHE BIATBOPEHHS AaBTOPCHKOI'O 3aJyMy JiSira€ Ha IUledl
nepekiaaada. TpyaHoOIIl y BIATBOPEHHI OHOMACTHYHOI'O MPOCTOPY XYAOKHBOIO
TEKCTY TaKOX BapilOIOThCS 3aJIEKHO B KJIacy OHIMIB. Tak, 3 MeTOw 31HCHEHHS
aJIeKBaTHOTO MEPEKIaAy BaXKJIMBO MAaTH INIMOOKE PO3YMIHHS HE JIMILIE BUXIAHOL, a U
LIJTbOBOI KYJIBTYP, @ TaKOXX BpaxoOBYBAaTH ayJIUTOPilO, I [KOI NpPU3HAYECHMI
nepexnan. lle Bkiatouae B ceOe 3HAHHS KyJIbTYpHHUX KOHOTALl, a TaKoX ICTOPpIi,
KyJbTYPH, PENIriiHUX Ta M1()OIOrTYHUX YSABIEHb HApOAY. MU NIAIUIM BUCHOBKY, IO
nepeKiiag Mae CIpaBIsITH TOH ke eeKT Ha YnuTava MepeKyiaay XyJ0KHbBOTO TEKCTY,
110 1 Ha YUTa4ya HOoro OpuriHaIy.

Mu cTBOpHMIM BIIACHI METOAMYHI PEKOMEH[AIlii JJisi HaBYaHHS TEPeKIamy
aHTINCLKOMOBHUX OHIMIB. LI pekomeHpaiii € THUNOBUMM IS JJIsl HaBUYaHHS
CTYICHTIB MepEKIaIalbKuX CremiabHocTe. KpiM 11boro, Mu po3poOuiu BIpaBu IJist
HaBYaHHS TMEepeKJIaly aHTJIMCHhKOMOBHUX OHIMIB. BOHHM CHPUATUMYTH PO3BUTKY
MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI, PO3MIMPEHHIO CIOBHHUKOBOTO 3amacy MaiOyTHiX
NepeKIaiadiB Ta MOKPAIICHHIO 1X MepeKIaJalbKuX 3110HOCTEH.

Taxum umHOM, Ka3ka JIproica Keppona «Amica B Kpaini Uynec» € ogHum 3
HaWsACKpaBIIUX MPUKIAAIB AUTAYOI XYyJIOXKHBOI JIITEPATypH, Jie OHIMHU BITITPAIOTh
BUpIIIAJIBLHY POJIb Y CTBOPEHHI Ka3KOBOi aTMoc(epr Ta mepenadi 3aayMmy aBTopa. Y
TKaHUHI Ka3KOBOT'O TBOPY MPEACTaBJICHI SK 3BHYAlHI aHTJIMCHKI BJIAcHI IMEHa Ta
Ha3BH, TaK 1 3HAYHA KUIbKICTh BHrajgaHux. OHOMACTUKOH MPOAHAJi30BaHOI Ka3KH
XapaKTepU3y€EThCI CBOEPIAHOIO CIOBOOYMOBOIO Ta (PyHKIIOHYBaHHSIM. TyT OHIMU
CTalOTh CYTTEBUM €JIEMEHTOM I BUPAKEHHS €MOIlii Ta CTBOPEHHS CUCTEMH 00pa3iB
TBOpY. BoHM He numie ciyryooTh 3aco0oMm ifeHTHdikallii Micib Ta repoiB, a U
JOTIOMAraroTh MepeaTH IMIUTIUTHUA Ta €CTETUYHUN 3MICT JIITEpaTypHOTO TBOPY.
Came ToMy, HEBIAJIMil TEpEeKJa] OHIMIB XYJOKHBOTO TBOPY BBAKAEMO HE JIHIIEC
HEIIOBArolo JI0 0COOMCTOCTI Ta TBOPUYOCTI aBTOPA, IPHIUHOIO JedopMaliii aBTOPCHKOTO
3aayMy, a W BEJHMKOIO 3arpo30i0 MJii PO3BUTKY MOBHOI KOMIIETEHII] YCHOTO

CyCIUIBCTBA.
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[lepcriekTuBM TOAANBIIOTO AOCIIPKEHHs] BOAuYaeMO B aHalli3l CEMaHTHUKH,
cnoco0iB AepuBallii, €TUMOJOrii Ta (YHKIIOHYBaHHS OHIMIB Yy XYJOKHIX TBOpax

IHIIUX [TUCbMEHHUKIB.

A, Bnacenko KarepmHa MwukonaiBHa, CBOIM ITIAMUCOM 3acCBiM4yr0, IO MOSI
kBamidikamiitaa pobota «OcoOIMBOCTI BIATBOPEHHS OHOMACTHYHOTO IPOCTOPY
XYZ0KHBOTO TBOPY (Ha Matepiani ka3ku JIproica Keppona ,,Anmica B Kpaini Uygec*)»
BUKOHAHA 3 JIOTPUMAHHSIM YyCiX BHUMOT JIO HAayKOBOi E€THKH Ta TIOBaru Jo
IHTEJIeKTyalbHUX HaJa0aHb, CaMOCTIMHO Ta I1HAWBiAyanbHO. [lim Yac HamucaHHS
poOOTH s JOTpUMYyBANTach MPHUHIUIIB aKaJeMIYHOI JOOPOYECHOCTI Ta HECy

BIJIMOBIATBHICTH 32 MOPYIICHHS 3araTbHONPUHHATHX MPABIII ITUTYBAHHS.
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SUMMARY
To the master thesis “Peculiarities of reproducing the onomastic space of a work of
fiction (based on Lewis Carroll’s ‘Alice in Wonderland’)”

Student Vlasenko Kate Mykolayivna

The master thesis considers the linguistic and translation aspects of English
proper names in the modern fictional discourse. The study aims to discover the
peculiarities of the reproduction of the onomastic space within the literary fairy tale
“Alice in Wonderland” by Lewis Carroll. The paper also deals with the classification
of literary onyms and ways of their reproduction in the literaly translation. The
objective of this thesis is to study transformations in the process of onyms’ translation
in the fairy tale “Alice in Wonderland” by Lewis Carroll. The research studies the
stylistic and functional features of the onyms’ reproduction in the fairy tale. The paper
examines the difficulties of reproducing the onomastic space of a work of fiction in
translation. It gives a detailed comparison of the onyms in the literary and cinema
translation of the fairy tale “Alice in Wonderland”. Among other objectives of the study
was to formulate the general recommendations towards the main stages of students’
preparation for translating onyms.

The paper examines closely the onomastics as part of the language system.
Onomastics is the science of proper names of all types, of the laws of their development
and functioning. The main purpose of the onomastic research on literary onomastics is
to analyze the onymic content of a literary work. That is the functional loading of
proper names, their participation in the creation of an artistic whole, the peculiarities
of usage of onyms in literary works. It is worthy to note that the onomastic vocabulary
IS a constant focus of research. Onomastics requires extensive further study in aspects
of linguo-culturological and pragmatic information. Previous studies have shown that
proper names can be considered as an integral part of any language system, serving the
primary aim of identifying and differentiating a person or object by assigning distinct

characteristics to it, setting it apart from others of its kind.
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The content of the proper name makes researchers create various classifications.
Proper names are classified in different groups depending on their functions, methods
of creation and the object or phenomena they are used for. The study reveals
classifications such as anthroponyms, toponyms, astronyms, zoonyms, ideonyms,
chrononyms and others. There are the geographical words of the name, the so-called
toponyms, the names of space objects — astronyms, the nicknames of animals —
zoonyms. The largest group of proper names is anthroponyms — names, patronymics,
last names of people, nicknames, and pseudonyms. It should be noted that the meaning
of proper names becomes clear only in the context of their use with the objects they
name. Therefore, the onymic meaning implies a correlation with the corresponding
referent, namely with a person, animal, place, geographical or astronomical object,
mythological creature.

The peculiarities of onyms’ reproduction in literal translation have been
discovered. It was found that the problem of translating foreign onyms exists in all
languages, as onyms have a complex semantic structure, unique etymology and
meaning in their original language environment. Traditionally, proper names acquire
new meanings in a work of fiction. They remain an essential way of expressing
emotions and creating images of the artwork. It was found that the translation of proper
names in an artwork should be oriented towards achieving communicative and
functional efficiency. In addition, adequate reproduction of the onomastic space of a
work of fiction requires the translator to take into account the writer’s vision and
perception of the world, his cultural views and values.

The paper examines the notion of the literary fairy tale and its onomastic
features. Emerging from an oral storytelling tradition, written, literary fairy tales first
appeared just over three centuries ago. In a literary fairy tale, fantasy is often
intertwined with real life events. It is characterized by a free construction, unlike a folk
tale. In addition, a literary fairy tale is distinguished by the individualization of a fairy-
tale image. The author often resorts to a detailed description of the hero’s portrait and

pays attention to his psychological characteristics. Speaking about proper names, they
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are considered an effective means of creating images, conveying semantic nuances,
and influencing the emotional intelligence of the readerships in literary fairy tales.

In the empirical part of the study, the main concern was finding out the
specificity of the reproduction of the onomastic space in the fairy tale called “Alice in
Wonderland” by Lewis Carroll. Translational transformations in the reproduction of
proper names in the fairy tale have been investigated. In the course of a detailed
analysis of the fairy tale, we found 58 proper names. Among them, 22 anthroponyms,
27 zoonyms, 8 toponyms and 1 chrononym were identified. To carry out the analysis
of translation transformations in the translation of proper names of the fairy tale “Alice
in Wonderland” by Lewis Carroll, we chose translations of this work into Ukrainian,
which were made by H. Burshina and V. Kornienko. It is worth noting that the ways
of translating onyms in the works of these two translators differ significantly. It was
found that transcription, transliteration, tracing, functional substitution, and pragmatic
adaptation were among the translation transformations used to reproduce onyms in the
target language.

The paper provides a detailed analysis of the stylistic and functional features of
the reproduction of the onyms of the fairy tale. It was found that the central part in the
system of onomastic space of this work of fiction is formed by zoonyms.
Anthroponyms form the second layer, while other categories of onyms form its
background part.

The use of anthroponyms in the tale “Alice in Wonderland” is primarily related
to the images of the characters. However, anthroponyms are not only capable of naming
environmental objects, but have also become expressive and evaluative substitutes for
common names. Speaking of zoonyms, they play a decisive role in creating a unique
world of a fairy tale, developing the plot and conveying the author’s ideas. It is worth
emphasizing that zoonyms are key units of the tale, performing a number of functions.
They are used to emphasize the fantasy and magic of the world in the fairy tale.
Zoonyms enhance the emotional state of readers and form their attitude towards the
depicted character. Due to their rich background potential, they often create comic
effect.
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Toponyms as components of a fairy tale ensure the reality of the reproduction of
certain events, realizing their toponymic meaning. They outline a certain space where
the storyline continues, the main and secondary characters act. At the same time, it is
Important to note that the toponymic system of the artwork is not extensive.

We stress the fact that in the fairy tale “Alice in Wonderland” by Lewis Carroll,
literary onyms name images and places of events, characterize characters by their
external features or human qualities, and at the same time evoke certain associations
and emotions among the readership. They fulfill the specific ideological and aesthetic
task of the author of the fairy tale, implement his idea and make a strong impression
on the readers.

The next subchapter deals with the comparison of onyms in the literary and film
translation of the artwork “Alice in Wonderland”. It is known that in the process of
translating a film, the translator faces many tasks. Among them, we highlight the choice
of strategies for the reproduction of realities, non-equivalent vocabulary, intertextual
elements, adaptation of realities to the cultural stereotypes of the viewer. Separately, it
is worth noting the synchronization with the image, which, accordingly, leads to the
shortening of phrases.

The thesis studies the Ukrainian translation of the English proper names of the
film version of the fairy tale “Alice in Wonderland” by Lewis Carroll, which was
created by Walt Disney’s company “Walt Disney Productions” in 1951. The translation
of the text and songs of the fairy tale was made by Roman Dyachenko. After analyzing
the adaptation of the fairy tale, we concluded that the plot of the film version was
changed compared to the original text. At the same time, the main idea of the fairy tale
and the author’s idea remained unchanged. In order to reproduce the idea of Lewis
Carroll and successfully convey it on the screen, the directors resort to various
adaptations and changes in the plot. It was investigated that they introduced fictional
scenes into the cartoon, which added drama to the screen version.

Special attention was paid to the methods of reproducing the proper names on
the screen. We discovered that most of the onyms in the film version have an identical

translation with the literary version of the fairy tale translation. However, some onyms
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were omitted from the film version of the artwork and were replaced with an on-screen
Image of a character or setting. Thus, the audience’s attitude towards the heroes was
formed not only due to their names, but also due to their successful graphic images on
the screen. Sometimes the proper names and events related to them were completely
removed by the translators due to the need to reduce the duration of a certain fragment,
which is a frequent case for film translation. It is worth noting that some zoonyms and
anthroponyms were changed in the film translation of the tale. However, this absolutely
did not affect the idea of the work, but on the contrary was used to enhance the
humorous effect and attract the attention of the audience. Most of the toponyms that
were used in the original fairy tale as part of poems, songs or in monologues of the
main character were also omitted. This was complemented by a graphic reproduction
of the location of the events in the film version of the fairy tale.

In the next chapter, the difficulties of reproducing the onomastic space of the
work of fiction were described with special attention. It is worth noting that the problem
of translation of onyms has been of constant relevance in translation research for many
years. It acquires special importance in the process of translation of the onomastic
space of works of fiction. This can be explained by the characteristics of the fantasy
genre. Among them, we highlight the originality of non-standard names, unexpected
anthroponyms and toponyms, which usually serve as markers of the author’s creative
intention. Thus, the translation of onyms can be a challenge not only for a prospective
translator, but also for an experienced specialist.

With the goal of achieving an adequate translation, it is momentous for the
translator to have a deep understanding of not only the source, but the target cultures
as well, and also take into account the peculiarities of the potential audience. This
encompasses knowledge of the cultural connotations as well as the history, traditions,
religious and mythological beliefs of the people. After all, each linguistic and cultural
community has its own ways of understanding and perceiving the onyms. It follows
that, the translation should have the same effect on the reader of the translated version

of the literary text as on the reader of the original.
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We emphasize the fact that the difficulties in reproducing the onomastic space
of the artistic text also vary depending on the class of onyms. In the course of their
translation, it is necessary to master the basic concepts of the etymology of proper
names and be aware of the context of the source text. In this way, not only the external
form of proper names should be transformed according to the specifics of the target
language, but also their internal meaning should be fully reproduced.

The thesis concludes with methodical recommendations and exercises for
improving the effectiveness of onim translation training. They can be useful for
training prospective translators. We emphasize the fact that understanding the
etymology of the onym, taking into account the individual style of the author, analyzing
the context of the work, using creative imagination and possessing the skills of creative
and research activity will definitely help the translator to perform an adequate
translation of the onym. Practice in reproducing English onyms within the artwork is
key to improving translation skills.

To sum up, the fairy tale “Alice in Wonderland” by Lewis Carroll is a vivid
example of children’s fiction, where onyms play a decisive role in creating a magical
atmosphere and conveying the author’s ideas. The work presents both ordinary English
proper names and titles, as well as a significant number of fictional ones. They became
an essential element for expressing emotions and creating a system of images in the
artwork. Onyms not only serve as means of identifying places and characters in the
analyzed work, but also help convey the implicit and aesthetic meaning of the tale. The
results of the work showed that the unsuccessful translation of onyms in a work of
fiction is a great threat to the development of the linguistic competence of society.

We consider the topic relevant and promising for further research, the main areas
of analysis are the study of semantics, methods of derivation, etymology and

functioning of onyms in artworks of other writers.

Key words: onomastic space, fictional discourse, onyms, translation

transformations, filmonyms, film translation, translation skills, prospective translators.
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